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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Ciel’om tohto navrhu je prispiet’ k véasnému a efektivnemu rozvoju a interoperabilite
odolnej energetickej infraftruktiry v celej EU. Infrastruktira energetickych sieti zohrava
kI'a¢ovi tlohu pri oZivovani konkurencieschopnosti EU, zaistovani bezpeénosti nasej Unie
a pri energetickej transformadcii a dekarbonizacii. Rozvoj energetickych sieti zaroven celi
novym a vyznamnym vyzvam.

Elektriza¢né sustavy budu musiet’ uspokojit’ rastici dopyt spojeny s elektrifikaciou
koncovych zariadeni arozvojom vodikového systému. Elektrifikdcia konecnej spotreby
energie v Unii sa ma zvysit’ zo sicasnych priblizne 23 % na zhruba 32 % v roku 2030, ako
sa uvadza v Dohode o &istom priemysle'. Clenské §taty by sa mali usilovat’ o dosiahnutie
irovne prepojenosti elektrickych sieti do roku 2030 vo vyske 15 %?2. Na to, aby sa splnili
ciele EU do roku 2040, budd musiet’ siete integrovat energiu z obnovitelnych zdrojov
vobjeme 22-24 TW?> Sustavy sa budi musiet prispdsobit, aby mala EU
decentralizovanejsiu, digitalizovanejSiu a flexibilnejSiu elektrizaénli ststavu s milionmi
streSnych solarnych panelov a miestnymi energetickymi spolo¢enstvami spolo¢ne
vyuzivajucimi zdroje. Do roku 2040 si prenosové a distribucné sustavy elektriny vyziadaju
investicie vo vyske 1,2 biliona EUR a vodikové siete 240 miliard EUR*. Samotnd energia
z obnovitelnych zdrojov na mori by sa mala do roku 2050 zvysit az o 360 GW?>, ktoré je
potrebné priviest na pobrezie, ato aj prostrednictvom potrebného posilnenia prenosovej
sustavy na pevnine. Vodik bude délezity pri dekarbonizacii priemyselnych
a dopravnych procesov, kde elektrifikacia nie je dosiahnutel’nym rieSenim. Vodikové
siete budu spajat’ vyrobné a odberné centra v celej Eurdpe, kde nie je mozné vyrabat’ vodik
priamo na mieste.

V Draghiho sprave® sa vyzyva na zjednoduSenie a zefektivnenie povolovacich
a administrativnych procesov, ako aj na koordinovany strategicky pristup k rozvoju
cezhraniénej infrastruktary medzi EU a Glenskymi §tatmi. Rada vyzvala Komisiu, aby
navrhla posilneny ramec pre planovanie a zavadzanie ststav, ktory by bol v stlade s ciel'mi
EU’. Rada vo svojich zaveroch zo 16. jina 2025% vyzvala Komisiu, aby navrhla balik pre
elektrizané sustavy, ktory by okrem iného obsahoval opatrenia na zjednodusenie pravidiel
EU voblasti sustav, integraciu potriecb na urovni EU, regionalnej a nirodnej trovni,

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov: Dohoda o ¢istom priemysle: spolo¢ny plan konkurencieschopnosti a dekarbonizacie
[COM(2025) 85 final].

Nariadenie (EU) 2018/1999 o riadeni energetickej inie a opatreni v oblasti klimy.

COM(2025) 524 final: Navrh nariadenia, ktorym sa stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej
neutrality.

Artelys, LBST, Trinomics, Finesso, A. a kol., Investment needs of European energy infrastructure to
enable a decarbonised economy (Investi¢né potreby europskej energetickej infrastruktiry na umoznenie
dekarbonizovaného hospodarstva), 2025; vyska investicii potrebnych len do distribu¢nych sustav
dosahuje 730 miliard EUR.
https://energy.ec.curopa.eu/news/member-states-agree-new-ambition-expanding-offshore-renewable-
energy-2024-12-18 sk.
https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_sk#paragraph_ 47059

Zavery Rady pre energetiku z 30. méja 2024 o pokroku v oblasti udrzatel'nej infrastruktary elektrickych
sieti, 10459/24.

8 Rada Europskej unie, 10279/25
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zabezpecenie realizacie projektov, vytvorenie u¢innych mechanizmov zdiel'ania nakladov na
cezhrani¢né projekty spolo¢ného zdujmu a posudenie potreby d’alSich legislativnych navrhov
na urychlenie povolovania energetickej infrastruktary. Eurépska rada vo svojich zaveroch
takisto vyzvala na dlhodobé planovanie investicii v celej Unii s cielom plne integrovat
a prepojit’ trh s elektrinou v EU, &o prispeje k energetickej bezpeénosti Unie a k ochrane
aodolnosti infratruktary’. Eurépsky parlament zdéraznil vyznam modernizacie
arozSirovania sieti, ako aj investicii do digitalizacie so zameranim na integrované
planovanie medzi jednotlivymi odvetviami a uroviiami'®. Zdodraziiuje tiez cezhraniénu
infrastruktiru ako podmienku Gspe$ného prehibenia jednotného trhu a zvysenia odolnosti
Unie''.

Nariadenie o TEN-E prijaté v roku 2013 prispelo k hlavnym ciePom Unie v oblasti
energetickej politiky, ato stanovenim pravidiel identifikdcie a zabezpecenia vcasného
rozvoja projektov spolo¢ného zaujmu, ktorymi sa zaisti interoperabilita transeurdépskych
energetickych sieti, fungovanie vnatorného trhu s energiou, bezpeénost dodavok v Unii
a integracia obnovitelnych foriem energie. Takisto prispelo k zjednoduSeniu postupov
vydavania povoleni na projekty spolo¢ného zaujmu a stanovila sa v ilom regula¢na pomoc,
pravidla a usmernenia pre cezhrani¢né rozdelenie ndkladov a stimuly suvisiace s rizikom,
ako aj podmienky pristupu k financovaniu z Néstroja na prepajanie Europy (NPE).
Nariadenie o TEN-E bolo revidované¢ vroku 2022 v snahe zostladit ramec s cielom
dosiahnut’ klimaticka neutralitu v EU do roku 2050 v ramci Eurépskej zelenej dohody.

Hoci ciele nariadenia o TEN-E zostavaju do vel’kej miery platné, je potrebné vyrieSit’
niekol’ko nedostatkov, aby sa zabezpe€ilo, Ze ramec bude vhodny na podporu
dekarbonizovaného, konkurencieschopného a odolného energetického systému do roku 2050
v stlade s ciel'mi Dohody o ¢istom priemysle a eurdpskeho klimatického predpisu.

Po prvé, existujice a planované infrasStruktirne projekty nie st dostatoéne zamerané
na dosiahnutie ciePov EU v oblasti energetiky a klimy. Medzi na§imi potrebami v oblasti
cezhrani¢nej elektrickej infraStruktiry a rychlostou a Groviiou rozvoja infraStruktiry na
Grovni elektrizatnej sustavy je zna¢ny rozdiel'?. Pokial ide o elektrinu, priblizne polovica
cezhrani¢nych potrieb elektriny na rok 2030 (41 z 88 GW) zostane neuspokojend a ocakava
sa, ze tento nedostatok sa v nasledujicom desatroci eSte zvysi. Do roku 2040 bude potreba
cezhrani¢nej elektrickej kapacity predstavovat’ 108 GW'3. NerieSenie potrieb infrastruktiry
by mohlo bréanit’ dekarbonizacii systému, narusit’ bezpe¢nost’ dodavok a potencialne viest’
k d’alSej fragmentacii trhu a vy$§im cendm energie. Z hl'adiska efektivnosti systému sti¢asny
ramec nezohl'adiiuje vyuzitie alternativ k rozSireniu siete, ako su nesietové alebo digitalne
rieSenia. Okrem toho bude na zabezpeCenie optimalizacie systému a dekarbonizacie
priemyslu rozhodujtice lepSie planovanie a integracia vodikovej siete.

Po druhé, realizacia projektov cezhrani¢nej infrastruktiry je prili§ pomala, o zvySuje
celkové ndklady na projekty abrzdi rozvoj siete. Dokoncenie projektov elektrickej

o Zavery Europskej rady z marca 2025 EUCO 1/25

10 Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 19. juna 2025 o elektrickych sietach [2025/2006(INT)].

Uznesenie EP zo 7. maja 2025 o prepracovanom dlhodobom rozpoéte pre Uniu v meniacom sa svete
[2024/2051(IND)].

ACER (2024): Electricity infrastructure development to support a competitive and sustainable energy
system (Rozvoj elektrickej infrastruktary na podporu konkurencieschopného a udrzate'ného
energetického systému), monitorovacia sprava za rok 2024.

ENTSO-E (2025), desatro¢ny plan rozvoja siete z roku 2024. Opportunities for a more efficient
European power system by 2050. Infrastructure Gaps Report (Prilezitosti pre efektivnejsi eurdpsky
elektroenergeticky systém do roku 2050. Sprava o nedostatkoch v infrastruktare).
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infrastruktary trva v pripade prenosovych sustav az desat’ rokov. Oneskorenia sa casto
pripisuju tazkostiam pri dosahovani dohody o zdiel’ani nakladov, ak st projekty prospesné
aj mimo hostitel'skych ¢lenskych Statov. Ked’Zze miera integracie cezhranicnej infrastruktury
stale rastie, pocet takychto projektov s prinosmi

mimo hostitel'skych ¢lenskych Statov sa pravdepodobne zvysi. Okrem toho su velkou
prekazkou aj nad’alej oneskorené postupy vydavania povoleni, ktoré predstavuju viac ako
polovicu casu potrebného na dokoncenie projektu elektrizacnej prenosovej infrastruktury.

A napokon obavy tykajuce sa bezpecnosti infraStruktiry. Nedavne incidenty v oblasti
fyzickej a kybernetickej bezpecnosti poukézali na riziko utoku nepriatel'skych subjektov na
energeticktl infratruktiru Unie, ¢o ma ekonomické néklady a dosledky pre stabilitu nasho
energetického systému. Rastie aj zdujem aktérov z tretich krajin investovat’ do energeticke;j
infrastruktary EU, v dosledku ¢oho méze byt Unia viac vystavena rizikdm stvisiacim
s energetickou bezpe¢nostou. Okrem umyselnych sabotaznych cinov ovplyviiuju odolnost’
energetickej infrastruktiry EU aj nové rizika vratane prirodnych rizik a vplyvov savisiacich
s klimou.

Cielom tohto navrhu na reviziu nariadenia o TEN-E je riesit’ tieto problémy, ktoré boli
identifikované v sprave o posudeni vplyvu asprave o vykondvani, ktoré su prilozené
k tomuto navrhu. Navrhom sa konkrétne zavedi zmeny s ciel'om:

e zabezpelit, aby projekty zahrnuté do planov rozvoja siete a vybrané ako projekty
spolocného zaujmu/projekty vo vzdjomnom zaujme rieSili vhodne a Gcinne
identifikované potreby infraStruktiry s nalezitym zohladnenim nesietovych
rieSeni,

e ulahdit’ vyuzivanie néstrojov na zdielanie ndkladov na rychlejSie zavéadzanie
projektov cezhrani¢nej infrastruktary, ¢o povedie k zvySenému vyuzivaniu
nastrojov na zdiel'anie nakladov a skrateniu ¢asu na zavedenie projektov,

e zjednodusit’ a urychlit postupy vydavania povoleni pre cezhrani¢né projekty
energetickej infraStruktary (projekty spolo¢ného zaujmu/projekty vo vzédjomnom
zaujme), aby bolo mozné dodrzat’ existujuce lehoty,

o zvysit' fyzicku a kyberneticki bezpecnost’ a odolnost’ cezhrani¢nej energetickej
infrastruktury.

Dalej sa v ramci tejto iniciativy posudzoval a identifikoval stbor opatreni na zjednodusenie
a zefektivnenie nariadenia o TEN-E a zniZenie nakladov na dodrziavanie predpisov
a regulacnych nakladov pre zainteresované strany tam, kde je to mozné (pozri d’alej).

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Tento navrh je reakciou na zavizok Komisie v Akénom plane pre cenovo dostupnu energiu'®,
ktorym je navrhnuat balik opatreni pre eurdpske elektrizacné sustavy pozostavajici
z legislativnych a nelegislativnych opatreni, ktorymi sa mé& okrem iného zjednodusit
nariadenie o TEN-E, zabezpecit’ cezhrani¢né integrované planovanie a realizacia projektov,
najmi v oblasti spojovacich vedeni; zefektivnit povol'ovanie sieti, zlepSit pldnovanie
elektrizaénych distribu¢nych sustav; urychlit’ rozvoj trhu s vodikom; podporit’ digitalizaciu
a inovacie. Navrh vychadza z revizie nariadenia o TEN-E zroku 2022, ako aj z Akéného

1 COM(2025) 79 final.
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planu EU pre elektrizaéné sustavy z roku 2023'5, ktory sa zameral na vykondvanie ramca
nariadenia o TEN-E.

Nastroj na prepajanie Eurépy (NPE) dopiiia nariadenie o TEN-E tym, Ze rie§i medzeru vo
financovani projektov spolocného zdujmu s vysokou socidlno-ekonomickou a spoloc¢enskou
hodnotou, ktorym vSak chyba komer¢na zivotaschopnost. Opravnenost’ na finanénti pomoc
z NPE suvisi s rozsahom kategorii infrastruktury, na ktoré sa vzt'ahuje revidované nariadenie
o TEN-E, ked’Ze ziskanie Statutu projektu spolocného zaujmu alebo projektu vo vzajomnom
zaujme podla nariadenia o TEN-E je podmienkou financovania projektov cezhrani¢nej
infrastruktry z NPE. Navrh je v stlade so si¢asnym nastrojom NPE v ramci viacrocného
finan¢ného ramca (VFR) na roky 2021 — 2027, ako aj s ndvrhom néstroja NPE v ramci VFR
na roky 2028 — 2034, v ktorom sa zdoraziuje ,,zdsadny vyznam skuto¢nej energetickej unie
a dobre integrovanych infrastruktarnych sieti EU“ prostrednictvom podstatného zvysenia
rozpod&tu navrhovaného pre nastroj CEF-E'6.

Névrh je takisto v stlade so zamermi a ciel'mi stanovenymi v smernici a nariadeni o trhu
s elektrinou, v nariadeni o sprave a v smernici o energii z obnovitel'nych zdrojov, najmi sa
nim umoZiuje integracia energetickych trhov Unie arozsiahle zavadzanie a integracia
obnovitel'nych zdrojov energie a rieSeni flexibility.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Tymto navrhom sa dopliaju iné iniciativy, ktorych cielom je vytvorit integrovanejsi
europsky trh s energiou. Navrh je takisto v stlade s navrhovanym cielom EU v oblasti klimy
do roku 2040 a zavézkom dosiahnut’ klimatickt neutralitu do roku 2050, ktory je zakotveny
v eurdpskom klimatickom predpise. Tento ndvrh sa prijima spolu s pozmeiiujicou smernicou,
ktorej cielom je urychlit povolovanie projektov energetickej infrastruktiry vratane
prenosovych a distribuénych sustav, skladovacich a nabijacich stanic a projektov v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov s cielom ulah¢it’ ich rychle zavedenie.

Cielom revizie nariadenia o TEN-E je podporit’ ciele pravnych predpisov o trhu s elektrinou
tym, Ze sa zabezpeCi, aby infrastruktira prinaSala d’al§i socialno-ekonomicky prospech,
a d’alej posilnit’ efektivne vyuZivanie existujucej infraStruktiry. V rdmci revizie nariadenia
o riadeni sa postdia mozné opatrenia na zvysenie cielov prepojenia elektrickych sieti, ktoré
st vdanom nariadeni zakotvené, aopatrenia na dalSiu podporu potrebnej wrovne
vnutroStatnych investicii do energetickej infrastruktary.

Opatrenia suvisiace s bezpeCnostou podla tohto navrhu vychadzaji z poZziadaviek
horizontalnych pravnych predpisov o bezpeénosti vratane smernice EU o odolnosti kritickych
subjektov!’, smernice NIS 2'® asietového predpisu pre odvetvové pravidla tykajuce sa
aspektov kybernetickej bezpecnosti cezhrani¢nych tokov elektriny!®. Opatreniami uvedenymi

15 COM(2023) 757 final.

16 COM(2025) 547 final: Navrh nariadenia, ktorym sa zriad’uje Nastroj na prepajanie Eurépy na obdobie
2028 —2034.

17 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2557 zo 14. decembra 2022 o odolnosti kritickych

subjektov a o zruSeni smernice Rady 2008/114/ES.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 zo 14. decembra 2022 o opatreniach na
zabezpedenie vysokej spolognej tirovne kybernetickej bezpe¢nosti v Unii, ktorou sa meni nariadenie
(EU) &. 910/2014 a smernica (EU) 2018/1972 a zruduje smernica (EU) 2016/1148 (smernica NIS 2).
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/1366 z 11. marca 2024, ktorym sa dopiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 stanovenim sietového predpisu pre odvetvové pravidla
tykajuce sa aspektov kybernetickej bezpecnosti cezhrani¢nych tokov elektriny.
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v tomto navrhu sa podporuju jeho ciele a vykondvanie, ako aj rdmec na preverovanie
priamych zahraniénych investicii do Unie, pri¢om sa osobitne zameriavaju na infrastruktiru
v rozsahu posobnosti TEN-E. Revizia ramca energetickej bezpeénosti EU v roku 2026 sa
bude zaoberat’ energetickou bezpecnostou horizontalne, ¢im sa doplni pristup zamerany na
siete podl'a tohto navrhu.

Akt na urychlenie rozvoja priemyslu bude zahffiat’ opatrenia na urychlenie povolovania
projektov na dekarbonizéciu energeticky naro¢nych priemyselnych odvetvi. Pre elektrifikaciu
priemyslu je rozhodujuca dostato¢na kapacita siete a v€asné pripojenie do siete, preto sa obe
iniciativy vyvijaji v tzkej spolupraci’’. Navrh je relevantny aj pre Iniciativu
transstredozemskej spoluprdce v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov a Cistych technologii
(T-MED) a Pakt pre Stredozemie.

Vzhladom na planovany balik opatreni na zachytavanie, vyuZzivanie a ukladanie oxidu
uhli¢itého (CCUS) sa tento ndvrh nebude zaoberat’ planovanim cezhrani¢nej infrastruktiry
pre oxid uhli¢ity. Vzhladom na silné prepojenie medzi planovanim sieti na narodnej,
regionalnej a miestnej tirovni a odvetvim vykurovania a chladenia si neddvna revizia smernice
o plyne?! vyzaduje silnejsiu koordinaciu medzi odvetviami. Cielom balika pre elektriza¢né
sustavy je vychadzat ztychto poZiadaviek. Okrem toho nadchadzajuci akény plan
elektrifikacie a strategicky plan digitalizacie a umelej inteligencie v energetike, ako aj
Stratégia EU tykajuca sa vykurovania a chladenia budu délezitymi podkladmi pre planovanie
sieti v budtcnosti. Balik je zaroven zdkladom pripravovaného aktu o rozvoji cloudovych
sluzieb a umelej inteligencie, ktory ma prildkat’ investicie do datovych centier.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Néavrh vychadza z ¢lanku 172 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU), v ktorom sa
stanovuje pravny zéklad na prijimanie usmerneni zahfnajucich ciele, priority a trendy
opatreni, ktoré sa predpokladaju v oblasti transeurdpskych sieti uvedenych v ¢lanku 171.
Usmernenia maju identifikovat’ projekty spolocného zaujmu, ktoré st potrebné na to, aby
TEN-E spifiala svoj uéel, a maju sa v nich stanovit’ podmienky, za ktorych méze EU finanéne
podporovat’ projekty spolo¢ného zaujmu.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Navrhované zmeny spliiaju zasadu subsidiarity, kedze opatrenia na Grovni Unie prispeji
k d’alSej integracii trhu Unie s energiou prostrednictvom modernizacie a rozvoja eurdpskej
cezhrani¢nej energetickej siete ucinnejsie neZ opatrenia na vnutroStatnej irovni.

Potreba konat na virovni EU

Energetickd prenosova infrastruktira (vratane prepojenej sistavy na mori a infrastruktary
inteligentnych ststav) ma vzhl'adom na svoje cezhrani¢né vplyvy eurdpsku pridantt hodnotu
a je nevyhnutnd na dosiahnutie klimaticky neutralneho energetického systému. Nariadenie
o TEN-E prispelo k dosiahnutiu vysledkov, pokial’ ide o integraciu trhu s energiou,
hospodarsku sttaz a bezpetnost dodavok v Unii. Na rozvoj cezhraniénej energetickej

20 Napriklad potreby priemyslu z hl'adiska spotreby energie by sa mali dostatocne zohl'adnit’ v narodnych

planoch rozvoja siete a v priemyselnej politike je naopak potrebné zohl'adnit’ planovanie infrastruktury
vzhl'adom na potrebu sietovej a potrubnej infrastruktury pre H, a CO,.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 z 13. juna 2024 o spoloénych pravidlach pre
vnatorné trhy s obnovitelnym plynom, so zemnym plynom a s vodikom, ktorou sa meni smernica (EU)
2023/1791 a zrusuje smernica 2009/73/ES (prepracované znenie).
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infrastruktiry je potrebny ramec pre regionalnu spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi. Vnutorny
trh s energiou si vyzaduje cezhrani¢nu infrastruktiru, na rozvoj ktorej je potrebna spolupraca
dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov, pricom vSetky maju svoj vlastny regulacny ramec.

VnutroStatna reguldcia a planovanie nie su dostato¢né, pretoze jednotlivé narodné organy
verejnej spravy nemaju pravomoc zaoberat’ sa planovanim cezhrani¢nej infraStruktary. Prvky
vnutornej siete vyznamne ovplyviiuji moznosti rozvoja cezhrani¢nej infraStruktiry, ¢o ma
nasledne vplyv na cezhraniény obchod. Vzhladom na charakter husto prepojenej siete EU
ana vybudovanie efektivnejSiecho energetického systému je potrebna uzsia koordindcia
planovania na vnutrostatnej a eurdpskej trovni.

Pridand hodnota EU

Nariadenie o TEN-E poskytlo pridant hodnotu v porovnani s tym, ¢o by sa mohlo dosiahnut’
len na narodnej alebo regionalnej trovni. Vd’aka Statitu projektu spolocného zaujmu bolo
vrokoch 2013 —2025 dokonenych viac ako 100 projektov. Zrychlena -elektrifikacia,
dekarbonizécia adigitalizacia priemyslu a zavadzanie projektov v oblasti energie
z obnovitel'nych zdrojov si vyzaduju posilnenie energetickej infraStruktiry bezprecedentnym
tempom, ktoré nie je mozné dosiahnut’ len vnutro§titnymi opatreniami. Uginnej$im
cezhraniénym planovanim sa zlepsi integracia Cistych zdrojov energie, ako aj uspokojenie
potrieb trhu s elektrinou, ¢o by pomohlo EU dosiahnut jej ciele v oblasti energetiky a klimy.
Integrovanej$i trh podporuje vyvoj azavddzanie inovacnych technoldgii na prenos
a distribuciu energie a prispieva k flexibilite systému a bezpecnosti dodavok. To moze viest
k zvySeniu efektivnosti siete a zlepSeniu cezhraniéného obchodu v prospech nédkladovo
efektivnejSicho a bezpec¢nejsieho energetického systému.

. Proporcionalita

Iniciativa je v sulade so zasadou proporcionality. Patri do rozsahu posobnosti opatreni
v oblasti transeuropskych energetickych sieti v zmysle ¢lanku 170 ZFEU. Politicka
intervencia je umerna rozsahu a povahe problémov identifikovanych v posudeni vplyvu
a dosiahnutiu stanovenych cielov iniciativy. Navrhovand revizia nariadenia o TEN-E
neprekracuje ramec toho, €o je potrebné na dosiahnutie vSeobecného ciela, ktorym je
zabezpeCit' v€asny a efektivny rozvoj a interoperabilitu odolnej energetickej infrastruktury,
energie z obnovitenych zdrojov a flexibility vratane skladovacich a nabijacich stanic v celej
EU.

Navrhované opatrenia prispievaju k ué¢innejsiemu rieSeniu potrieb Unie v oblasti energetickej
infrastruktury, zabezpecuju rychlejsie zavadzanie projektov a zvySuji odolnost’ infraStruktary
energetickych sieti EU bez toho, aby prevadzkovatelom prenosovych ststav a realizatorom
projektov, ¢lenskym Statom, narodnym regulaénym organom a Agenture Eurdpskej unie pre
spolupracu regula¢nych organov v oblasti energetiky (ACER) vznikali zna¢né néklady.

Na zdaklade vysledkov spravy o vykonavani Komisia posudila niekol’ko moznosti politiky,
ktor¢ sa tykaju Styroch oblasti vplyvu sic¢asného ramca TEN-E, a to planovania infrastruktary
arealizacie projektov, =zdielania ndkladov a prinosov, povolovania a bezpecnosti.
Z porovnania moznosti (pozri oddiely 6 a 7 spravy o posudeni vplyvu) vyplyva, ze moznost’
politiky 2 je najvhodnejSia na dosiahnutie Specifického ciel'a iniciativy bez toho, aby
predstavovala neprimeranu dodato¢ntt zataz pre prislusné subjekty. Navrh vychadza
z moznosti politiky 2, ktord sa javi primerand povahe problému tym, Ze sa zameriava na
zefektivnenie sucasnych procesov a ponuka vyznamné nové nastroje, ktoré sa povazuji za
ucinné na splnenie ciel'ov tejto iniciativy.
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. Vyber nastroja

Na zéklade celkovych pozitivnych skusenosti s vykondvanim sti¢asného nariadenia o TEN-E
a pozitivneho hodnotenia predchadzajuceho nariadenia je zvolenym néstrojom nariadenie. Ide
o ucinny nastroj, ktory sa uplatiiuje priamo a je zavizny v celom rozsahu, pricom zabezpecuje
jednotné vykondvanie a pravnu istotu.

3. VYSLEDKY HODNOTENi EX POST, KONZULTACIH SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Vzhl'adom na rozsah pdsobnosti navrhovanej revizie a neddvnej zmeny nariadenia o TEN-E
v roku 2022 nebolo mozné vykonat’ hodnotenie ex post. Namiesto toho bola vypracovana
sprava o vykonavani, ktora je sucastou spravy o posudeni vplyvu. Sprava o vykondvani sa
zameriava na plnenie konkrétnych ustanoveni zavedenych a revidovanych v ramci revizie
nariadenia o TEN-E z roku 2022. Nahradza sa fiou uplné hodnotenie, ktoré by sa ocakévalo az
v ramci revizie nariadenia o TEN-E, ktora sa ma uskuto¢nit’ v roku 2027%2. Hodnotenie sa
predtym uskutocnilo v obdobi od janudra 2019 do septembra 2020, a to v suvislosti s reviziou
nariadenia o TEN-E z roku 2022,

V sprave o vykonavani sa poskytli dokazy o potrebe d’alSich zlepSeni, najmd pokial’ ide
o vypracovanie scenarov, identifikaciu potrieb infrastruktiry a nasledny desatro¢ny plan
rozvoja siete, vyber a postdenie projektov spolocného zaujmu/projektov vo vzidjomnom
zadujme, ako aj cezhrani¢né rozdelenie nakladov a ramce povolovania. V sprave sa zistilo, ze
v procesoch vypracovania scenarov a identifikécie nedostatkov v infrastrukture si nedostatky
vratane oneskoreni, ktoré brania ich ucinnosti pri plneni ciel'ov nariadenia o TEN-E. Komisia
a agentira ACER maji malo prostriedkov na riadenie procesu zameran¢ho na identifikaciu
kIagovych projektov pre Uniu. Okrem toho, hoci zmeny tykajuce sa vydévania povoleni
v rdmci revizie nariadenia o TEN-E z roku 2022 vo vSeobecnosti dosiahli svoj zamySlany
ciel, ktorym bolo zvySenie zrozumitel'nosti a flexibility postupov, mohli by sa dosiahnut’
d’alSie zlepSenia na podporu urychlenia postupov, ¢o by prispelo k celkovej efektivnosti
procesu. Pokial’ ide o cezhrani¢né rozdelenie nédkladov, ustanoveniami nariadenia o TEN-E sa
ul’ahcilo rozdelovanie investiénych nékladov pre projekty spolo¢ného zaujmu/projekty vo
vzajomnom zaujme, predovSetkym na podporu Ziadosti vramci NPE. Do rozhodnuti
o cezhranicnom rozdeleni nakladov vSak bolo zapojenych len vel'mi méalo krajin, ktoré nie st
hostitel'skymi krajinami, a v odvetvi elektrickej energie ani jedna. Ustanovenia preto mali
obmedzent Uc¢innost’ pri podnecovani d’al§ich investicii z nehostitel'skych krajin, ktoré by
inak mohli mat’ z projektov vyznamny prospech.

Cielom tohto navrhu je riesit’ tieto problémy identifikované v sprave o vykonavani, ktora je
prilohou spravy o postdeni vplyvu, prostrednictvom cielenych zmien nariadenia o TEN-E.

2 Pozri €lanok 22 nariadenia o TEN-E.

z Eurdépska komisia: Generalne riaditel'stvo pre energetiku, ECORYS, Ramboll, REKK, Shepherd
a Wedderburn, Akkermans, F., Le Den, X., Heidecke, L., Jansen, L., Juarez, V., Kacsor, E., Mez6si, A.,
Nigohosyan, D., Nguyen, N., Rodger, S., Selei, A., Takdcsné To6th, B., Meller Thomsen, S., Til, H.
v.Yagafarova, A., Support to the evaluation of Regulation (EU) No 347/2013 on guidelines for trans-
European energy infrastructure - Final report [Podpora hodnotenia nariadenia (EU) & 347/2013
o usmerneniach pre transeurdpsku energetick infrastruktiru — zavereéna sprava], Urad pre publikacie,
2021, https://data.europa.eu/doi/10.2833/154438.
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. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V sulade s usmerneniami pre lepSiu pravnu reguléciu uskutocnila Komisia v obdobi od 13.
maja do 5. augusta 2025 rozsiahlu verejna online konzulticiu na portali Vyjadrite svoj nazor.
Konzultacie sa tykali tychto tém: i) vSeobecného fungovania nariadenia o TEN-E; ii)
planovania infrastruktary EU; iii) planovania elektrickych sieti na vnutroitatnej trovni; iv)
kapacity elektrickych sieti; v) vydavania povoleni; vi) investicii do sietovej infrastruktiry;
vii) dodavatel'skych retazcov; viii) digitalizacie a odolnosti a ix) zjednodusenia.

V ramci konzulticie bolo dorucenych celkovo 197 odpovedi. Okrem toho boli
prostrednictvom funkcénej postovej schranky do konzultacie prijaté dva e-maily. V ramci
verejnej konzultdcie prislo na kazdd otdzku s volitelnymi odpoved’ami 197 odpovedi, ¢o
znamena, ze kazdy respondent odpovedal na kazdi otazku. Pri niektorych otazkach mali
respondenti na piatbodovej skale vyjadrit, do akej miery suhlasia alebo nesuhlasia
s tvrdeniami. Skéla bola i) rozhodne nestihlasim; ii) ¢iastoéne nestihlasim; iii) mam neutralny
postoj; iv) ¢iastocne stthlasim; v) rozhodne suhlasim. Bola poniknuta aj moznost’ ,,neviem*.

Nézory zainteresovanych stran sa rozchadzali v tom, ¢i sa desatro¢nymi planmi rozvoja siete
anarodnymi planmi rozvoja prenosovej sustavy zabezpeCuje integrované a koherentné
planovanie na urovni EU ana vnutroititnej Grovni. Nazory na to, do akej miery sa
v desatro¢nom plane rozvoja siete identifikuji vsetky potreby cezhrani¢nej infrastruktary, sa
takisto roznili. Napriek tomu vicsina (54 %) uviedla, ze sucasny ramec riadenia desatro¢nych
planov rozvoja siete vratane uloh zainteresovanych stran by sa mal revidovat’, aby sa zvysila
jeho Uc¢innost. Okrem toho sa v sulade s legislativnym navrhom priblizne polovica (44 %)
domnieva, ze v desatroénom plane rozvoja siete sa nedostatocne rieSia identifikované
nedostatky v infraStruktare, a va¢Sina (60 %) suhlasi s tym, Ze narodnymi projektmi by sa
mali jasnejsie podporovat’ priority celej EU. Vi¢sina respondentov (61 %) zaroven sthlasila
s tym, Ze je potrebné lepSie zostladit’ ndrodné plany rozvoja prenosovej ststavy. Okrem toho
vacsina respondentov (59 %) kladne hodnotila zefektivnenie procesu podévania ziadosti
o projekty spolo¢ného zaujmu/projekty vo vzdjomnom zdujme zmenou poziadaviek na
projekty so Statitom projektov spolo¢ného zaujmu/projektov vo vzajomnom zaujme, aby
mohli v sulade stymto navrhom opdtovne podavat’ Ziadosti pocas kazdého procesu (za
predpokladu splnenia ur€itych podmienok).

Na otazku, ¢i by sa v ramci desatro¢nych planov rozvoja siete mal uplatiovat’ pristup zhora
nadol k planovaniu infratruktiry zamerany na zosuladenie rozvoja siete scielmi EU
a Clenskych Statov v oblasti klimy a energetiky, 41 % respondentov (z ktorych mnohi st
prevadzkovatelia sustav) nesuhlasilo, zatial' ¢o 36 % sthlasilo. Podobne 41 % respondentov
(z ktorych mnohi st prevadzkovatelia ststav) vyjadrilo nestihlas s tym, aby sa v ramci
desatrocnych planov rozvoja siete uplatiioval viac eurdpsky pristup zhora nadol s cielom
lepSie prepojit’ identifikované potreby a prioritné projekty spolo¢ného eurdpskeho zaujmu,
zatial ¢o 36 % s tym suhlasilo. Hoci sa tymto legislativnym névrhom posiliiuje riadenie
procesu planovania infrastruktiry na rovni EU, priom Komisia prebera ulohu vypracovat
centralny scendr aje opravnena vyhlasovat’ vyzvy na predkladanie podkladov na rieSenie
nedostatkov v infraStruktire, v ndvrhu sa zachovava silné zapojenie clenskych Statov
a potvrdzovanie krokov v procese, priCom sa dosahuje rovnovaha, aby sa dosiahol sulad aj
s vysledkami  verejnej konzultacie. Pokial ide o frekvenciu procesov, vicSina
zainteresovanych stran (85 %) povazuje sucasny dvojrocny cyklus za vhodny. Legislativnym
navrhom sa predlzuje sucasny dvojrocny cyklus desatro¢nych planov rozvoja siete na Styri
roky, ale zachovava sa flexibilita v pripade potreby aktualizacie.

Vicsina respondentov pozitivne hodnotila zahrnutie vnatornych posilneni (72 %)
anesietovych rieSeni (54 %) do identifikacie potrieb infraStruktiry, co je v stlade
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s legislativnym ndvrhom. VacSina (62 %) zainteresovanych stran sa takisto zhodla na tom, ze
je potrebné prijat viac opatreni na Grovni EU na zlepSenie viditelnosti a kvantifikacie
prinosov digitalnych a inovativnych technologii a technologii, ktorymi sa posiliiuje siet’.
Vyrazna vicsina (76 %) tvrdila, ze st potrebné dalSie opatrenia na zvySenie ucinnosti
existujucej siete.

Pokial ide o zdielanie nakladov, 38 %>* respondentov uviedlo, Ze sufasny ramec nie je
vhodny na dany Gcel, a 36 %?° sa vyslovilo za to, aby sa rAmec cezhrani¢ného rozdelenia
nakladov d’alej rozvijal s cielom ul'ah¢it’ zdiel'anie investi¢nych nékladov medzi krajinami
(nad ramec hostitel'skych ¢lenskych Statov) imerne ocakavanym prinosom, ¢o naznacuje
podporu revizie pravnych predpisov. Okrem toho sa 37 %2 respondentov domnieva, Ze
ziadost’ o investicie v ramci cezhrani¢ného rozdelenia ndkladov by sa mohla vztahovat’ aj na
viacero projektov (,,zdruzovanie*), aby sa v sulade stymto navrhom ulahc¢ilo zdielanie
nakladov medzi viacerymi prijemcami z ¢lenskych Statov.

Viacsina respondentov oznacdila poveolovanie za kIicova prekazku rozvoja sietovej
infraStruktiry tempom potrebnym na energetickll transformaciu, ¢o naznacuje podporu
posilnenia rdamca TEN-E v tejto oblasti. Priblizne tretina respondentov d’alej uviedla, ze
ustanovenia nariadenia o TEN-E tykajiuce sa povolovania nie su zrozumitel'né alebo I'ahko
vykonatel'né, pricom 16 % respondentov malo neutrdlny postoj a 34 % si nebolo istych.
Prevaznd vécSina zainteresovanych stran podporuje zjednoduSenie a zefektivnenie
environmentalneho posudzovania, digitalizaciu povol'ovacich konani, skratenie zakonnych
lehdt na povolovanie sieti v sulade s legislativnym navrhom.

Pokial’ ide o opatrenia stuvisiace s bezpe¢nost’ou, viac ako tretina zainteresovanych stran sa
zhodla na tom, Ze pravnym ramcom EU sa dostato¢ne neriesia vznikajice bezpegnostné rizika
(38 %)*” a Ze na posilnenie ochrany pred fyzickymi a kybernetickymi rizikami si potrebné
dodato¢né bezpecnostné kritérid pre projekty spoloéného zaujmu a projekty vo vzdjomnom
zaujme (36 %)*® v stilade s legislativnym ndvrhom. Okrem toho len 14 % uviedlo, Ze ramcom
sa riesi vylucenie nedoveryhodnych subjektov z ucasti na projektoch kritickej infrastruktiry,
pricom 19 % vyjadrilo neutralny postoj a takmer vacSina, 45 % (spoloc¢nosti 41 %, zaujmové
zdruzenia 48 %, mimovladne organizacie 86 %, subjekty verejného sektora 40 %) si nie je
ista.

Pri vypracovani ndvrhu sa zohl'adnila spétna vizba ziskana od zainteresovanych stran v rdmci
konzultacii. Opatrenia v ramci tohto legislativneho navrhu st preto v sulade s nazormi
zainteresovanych stran.

Podrobnu analyzu vysledkov verejnej konzulticie najdete v prilohe 2 k sprave o postdeni
vplyvu, ktord je pripojena k tejto iniciative.

. Ziskavanie a vyuzZivanie expertizy

Navrh ajeho podkladové posudenie vplyvu vychadzaju z dokazov ziskanych zo spravy
o vykonavani nariadenia o TEN-E, z prispevkov zainteresovanych stran v rozsiahlych

konzultaciach vykonanych v tejto suvislosti, ako aj z preskiimania literatry, analyzy portfolia
projektov spolocného zaujmu a modelovania.

24 20 % respondentov malo neutralny postoj a 35 % nevyjadrilo ziadny nazor (pozri prilohu 2 k postudeniu

vplyvu).

18 % respondentov malo neutralny postoj a 31 % si nebolo istych (pozri prilohu 2 k postideniu vplyvu).
25 % respondentov malo neutralny postoj a 32 % si nebolo istych (pozri prilohu 2 k postideniu vplyvu).
18 % respondentov malo neutralny postoj a 32 % si nebolo istych (pozri prilohu 2 k postideniu vplyvu).
14 % respondentov malo neutralny postoj a 27 % si nebolo istych (pozri prilohu 2 k postideniu vplyvu).
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V analyze sa zohladnili aj formalne zavery prijaté v rdmci Kodanského fora v rokoch 2023,
2024 a2025. Na Kodanskom fore sa kazdorodne stretvajii zastupcovia institacii EU,
prevadzkovatelia prenosovych sustav, realizatori projektov, regulacné organy, energetické
spolo¢nosti, mimovladne organizicie, obcianska spolo¢nost’ a finan¢nd komunita, aby
diskutovali o vyzvach rozvoja eurdpskej energetickej infrastruktiry.

Rovnako sa zohladnili aj vyrocné konsolidované monitorovacie spravy agentiry ACER
o pokroku projektov spolo¢ného zaujmu v oblasti elektriny a plynu, projektov prirastkovej
kapacity a virtudlnych prepojovacich bodov, monitorovani trhu s elektrinou a plynom,
pridelovani kapacit ariadeni pretazenia, ako aj dalSie aktualizdcie rozhodnuti
o cezhrani¢nom rozdeleni nakladov a stimuly zalozené na rizikach pre konkrétne projekty.

Navrh ajeho podkladové postdenie vplyvu vychadzaju z dokazov ziskanych zo spravy
o vykonavani nariadenia o TEN-E, zprispevkov =zainteresovanych strdn a rozsiahlych
konzultacii vykonanych v tejto suvislosti, ako aj z preskimania literatury, analyzy portfolia
projektov spoloéného zaujmu a modelovania. Dalsie informacie boli ziskané prostrednictvom
niekol’kych podpornych $tudii na podporu rozvoja moznosti politiky a postidenia investicnych
potrieb v oblasti infrastruktiry, plénovania infraStruktary a ndkladov vzniknutych pri
oneskoreniach.

. Posudenie vplyvu

V sulade s usmerneniami o lepSej pravnej regulacii Komisia vykonala posudenie vplyvu
viacerych moznosti politiky. Toto uGsilie sa opieralo o Struktirovanu konzulticiu v ramci
Komisie prostrednictvom medziutvarovej riadiacej skupiny. Posudenie vplyvu bolo
predlozené vyboru pre kontrolu regulacie a bolo s nim prediskutované. Vybor pre kontrolu
regulacie vydal 26. septembra 2025 kladné stanovisko s vyhradami, ktor¢ sa rie$ili najma: 1)
d’alSim objasnenim dévodov a zékladnych pri¢in problémov a ich prepojenia s navrhovanymi
opatreniami; ii) podrobnejSim posudenim aspektov subsidiarity; iii) reviziou vSeobecnych
a Specifickych cielov, spresnenim toho, ako bude vyzerat tuspech, lepSim prispdsobenim
operacnych cielov kritériam SMART a podrobnej$im rozpracovanim monitorovacich
opatreni; 1v) jasnejSim predstavenim a zdovodnenim porovnania jednotlivych moZnosti
z hl'adiska nékladov a prinosov; v) podrobnejSim opisom obsahu povol'ovacich opatreni a ich
vplyvov; vi) zdoraznenim moznych kompromisov s inymi ciel'mi EU (pozri prilohu 1 spravy
o posudeni vplyvu).

V postdeni vplyvu sa identifikovali tri hlavné problémy a im zodpovedajice pri¢iny. Pocas
posudzovania vplyvu sa zvazoval cely rad opatreni v Styroch oblastiach intervencie — 1)
plénovanie infraStruktary a realizacia projektov; 1ii) zdielanie nakladov a prinosov; iii)
povolovanie aiv) bezpeCnost —na rieSenie identifikovanych problémov a dosiahnutie
vSeobecnych a Specifickych cielov iniciativy. Opatrenia v ramci kazdej oblasti intervencie
boli zoskupené do troch moZnosti politiky podla logiky rézneho stupna intervencie
a koordinacie na tirovni EU a s prihliadnutim na vnitorni kompatibilitu a sidrznost’ opatreni
(pozri oddiel 5.2.2 spravy o posudeni vplyvu).

Moznost politiky 1 zahtha posilneny pristup zdola nahor, ktorym sa zavadza len obmedzeny
pocet zmien v si¢asnom legislativnom a politickom ramci EU v porovnani so stéasnym
stavom a ktory zahffia minimalny dodato&ny zasah na trovni EU. Pokial ide o pldnovanie
infrastruktury a realizaciu projektov, posiliiuje sa fnou existujiici rdmec lep$im vymedzenim
urcitych poziadaviek a zjednoduSenim procesov (vratane vyberu projektov spolo¢ného
zdujmu/projektov vo vzdjomnom zdujme a schvalovania Komisiou a agenturou ACER)
s cielom zabezpecCit’ ispornejsi a spol'ahlivejsi proces planovania. Takisto sa fiou zosulad’uje
rozsah kategorii projektov spolo¢ného ziujmu/projektov vo vzdjomnom zaujme, ato aj
posilnenim poziadaviek tykajucich sa elektrolyzérov a odstranenim kategorie inteligentnych
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plynarenskych sieti. Pokial ide o zdielanie nakladov a prinosov, zvySuje sa tou
transparentnost’ a posiliiuju zasady EU, takisto sa fiou lepsie umozituje vyuZivanie prijmov
z pretazenia na financovanie cezhranicnej elektrickej infraStruktury ako motivacie na
zdiel'anie nékladov. V oblasti povolovania sa tou podporuje vykondvanie existujucich
pravnych predpisov, ato aj vydavanim usmerneni k vykonavaniu urcitych aspektov ramca
environmentalneho posudzovania. V oblasti bezpecnosti sa ou zavadzaji aspekty odolnosti
vo¢i fyzickym a kybernetickym rizikdm pri monitorovani projektov spolo¢ného zaujmu
a projektov vo vzajomnom zaujme.

Moznost politiky 2 znamena prechod od pristupu zdola nahor smerom Kk pristupu viac
zhora nadol so silnej§im riadenim na trovni EU a lepsou koordinaciou so stéasnymi aktérmi
na urovni Clenskych Statov. V porovnani s moznostou politiky 1 sa fiou zavadzaja
vyznamnej$ie zmeny sucasného legislativneho a politického ramca EU s dodatognou
koordinaciou na urovni EU aprerozdelenim uréitych povinnosti medzi prislu§né
zainteresované strany. Pokial’ ide o pldnovanie infrastruktury a realizdciu projektov, posilituje
sa nou najma uloha Komisie tym, Ze sa jej zveruje vypracovanie centralneho scenara na
identifikaciu potrieb infrastruktiry, ako aj zavadza mechanizmus na rieSenie nedostatkov
s cielom zabezpecit, aby sa v navrhoch projektov rieSili vSetky potreby infraStruktiry.
Takisto sa fiou rozsiruje rozsah kategorie projektov spolo¢ného zaujmu v oblasti elektriny tak,
aby sa viac venovala nesietovym rieSeniam a aby lepSie zohl'adiiovala ulohu vnutornych
vedeni. Pokial’ ide o zdielanie ndkladov a prinosov, zavadza sa fiou ramec umoziujuci
dobrovolné¢ zdruzovanie cezhrani¢nych projektov s cielom umoznit' a podporit’ diskusie
medzi prisluSnymi ¢lenskymi $tdtmi a tretimi krajinami. Pokial’ ide o povolovanie, zahtiia
cielené¢ legislativne zmeny na urychlenie procesov vydavania povoleni pre cezhrani¢ni
infraStruktaru, na ktora sa vzt'ahuje nariadenie o TEN-E. Pokial’ ide o bezpecnost, zavadzaju
sa nou dodatocné poziadavky na transparentnost’, pokial’ ide o konecnych uzivatelov vyhod
kandidatskych projektov spolo¢ného zaujmu/projektov vo vzajomnom zaujme a vratane
vybavenia suvisiaceho s bezpecnostou a odolnostou v pripade modernizacie existujlcej
cezhrani¢nej elektrickej infrastruktary v rdmci rozsahu pdsobnosti TEN-E.

Moznost' politiky 3 zahfna pristup zhora nadol, pokial’ ide o cezhrani¢nu infraStruktaru.
Zahtna podstatné Strukturdlne a inStituciondlne zmeny stcasného stavu a vyS§i stupen
centralizicie a zefektivnenia na trovni EU, ato aj prostrednictvom zverenia pldnovania
infrastruktury a koordinacie povolovania pre projekty cezhrani¢nej infraStruktiry organom
EU. Pokial ide o zdielanie ndkladov a prinosov, vychadza z opatreni moznosti politiky 2, ale
zavadza sa fou aj povinné regiondlne planovanie a zdielanie nékladov na projekty
cezhrani¢nej infraStruktiry na mori. Pokial’ ide o bezpecnost, moZnosti politiky 2 a3 st
totoZné.

Moznosti politiky sa porovnavali z hladiska ich ucinnosti, efektivnosti, stidrznosti
a proporcionality. Moznosti politiky 2 a3 sa povazuju za ucCinnejSie, efektivnejSie
a sudrznejsie s celkovym politickym ramcom EU ako moznost’ politiky 1. Moznost' politiky 1
je len o nieCo lepSia z hl'adiska subsidiarity a proporcionality. Preto sa moznost’ politiky 1
nepovazuje za moznu uprednostiiovani moznost’ politiky. Zatial' co moZznosti politiky 2 a 3
dosahuju lepsSie vysledky ako moznost’ politiky 1, pokial’ ide oich U¢innost pri plneni
Specifickych cielov, moznost’ politiky 2 sa zd4 v tejto faze celkovo ucinnejsia, pokial ide
o zabezpecenie toho, aby sa projektmi zahrnutymi do planov siete a vybranymi ako projekty
spolocného zaujmu/projekty vo vzdjomnom zaujme rieSili vhodne identifikované potreby
infrastruktiry a aby sa skratili a zjednodusili povol'ovacie konania. Pokial’ ide o efektivnost,
moznost politiky 3 sa povazuje za menej efektivnu z dévodu potrebnych dodato¢nych
zdrojov a vysokych pociatocnych nakladov na zriadenie dvoch novych subjektov na urovni
EU (alebo posilnenie existujlicich subjektov) zodpovednych za planovanie infrastruktary
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a koordinované povolovacie konania. Z hl'adiska subsidiarity a proporcionality sa opatrenia
navrhované v moznosti politiky 3 (t. j. subjekty EU zodpovedné za planovanie infrastruktary
a povolovanie, ako aj povinné pldnovanie sieti na mori) s vysokou mierou intervencie na
trovni EU javia v tejto fize ako neprimerané, ked’Ze nevedu k vysSej Grovni G&innosti
a o¢akava sa, ze budu znamenat’ podstatne vysSie dodato¢né néklady.

Po porovnani moznosti politiky sa ako uprednostiiovana moZnost’ urcila moZnost’ politiky
2, ktord je najvhodnejSia na dosiahnutie vSeobecnych a Specifickych cielov iniciativy
primeranym sposobom. Ocakdva sa, ze moznost' politiky 2 bude mat’® pozitivne
hospodarske, socialne a environmentalne vplyvy. KI'icovymi cielovymi skupinami, ktoré
by mala tato iniciativa ovplyvnit, si eurdpski obcania a spotrebitelia, realizatori projektov
(vratane PPS), europske zdruzenia PPS (ENTSO pre elektrinu, ENTSO pre plyn a ENNOH),
prislusné narodné organy a ich miestni a regionalni zastupcovia, narodné regulacné orgény,
regulacné organy Europskej unie, PDS a pobocky prevadzkovatelov distribu¢nych sustav
a vyrobcovia energie/priemysel.

Pokial’ ide o hospodarske vplyvy, ocakéava sa, Ze sa vyrazne znizia néklady na energeticky
systém v sulade s optimalnym scenarom siete tym, Zze sa zabezpeci, aby identifikované
projekty lepsie zodpovedali identifikovanym potrebam a plne ich pokryvali. V roku 2040 by
investicie do optimalnej siete vo vyske 6 miliard EUR roc¢ne viedli k zniZzeniu systémovych
nakladov o 14 miliard EUR rocne, ¢o predstavuje Cistil isporu 8 milidard EUR rocne. Zaroven
sa ocCakava, ze bude mat vyrazny vplyv na velkoobchodné ceny elektriny, pretoze sa fiou
zlepsi vzdjomné prepojenie, ¢o povedie k cenovej konvergencii a celkovo k stabilnejSim
aniz§im cenam v celej EU. ZlepSenym ramcom zdielania nakladov by sa mala ulahgit
realizdcia a urychlila sa implementdcia cezhranicnych projektov, ¢o by malo vyznamny
socialno-ekonomicky prinos. Okrem toho sa oCakava, Ze rychlejSie povolovanie, a tym aj
realizacia projektu, prinesie ekonomické vyhody realizatorom projektom v podobe uSetrenych
nakladov, ktoré by wvznikli pri oneskoreniach. A napokon, vdaka lepsej bezpecnosti
energetickej infrastruktiry by uprednostiiovana moznost’ mohla priniest vyhody v podobe
zabranenia strate hospodarskeho blahobytu a nakladom na opravy.

Ocakava sa, ze znizenie nékladov na energeticky systém bude mat’ pozitivny vplyv na
konkurencieschopnost, ato prostrednictvom nevynalozenia nakladov a zmiernenia nérastu
sietovych tarif pre spotrebitelov vratane priemyslu. Uprednostilovanad moznost’ mé pozitivny
vplyv aj na digitalizaciu, a to vd’aka va¢Siemu dorazu na vyuzivanie nesietovych rieSeni pri
planovani siete a digitalizacii povol'ovacich konani. Ocakava sa, ze uprednostiiovanou
moznostou sa celkovo zniZia administrativne naklady a ndklady na prispésobenie pre
podniky (vratane vyrobcov energie, realizatorov projektov, PPS a ENTSO) prostrednictvom
zefektivnenia planovania infrastruktiry, procesov podavania Ziadosti o projekty spolo¢ného
zaujmu/projekty vo vzdjomnom zaujme a ich hodnotenia, ako aj povol'ovacich konani. Hoci
ro¢né uspory nakladov pre podniky nie je mozné Uplne odhadnit’, ked'Ze prislusné udaje
neboli k dispozicii, moZzno dospiet’ k zaveru, Ze uprednostiiovand moznost by viedla
k opakovanym usporam nakladov. Pre ¢lenské $taty a narodné organy by moznost’ politiky 2
v kratkodobom horizonte znamenala dodato¢né¢ administrativne naklady suvisiace
s vykondvanim revidovaného legislativneho ramca.

Ocakava sa, Ze iniciativa bude mat’ pozitivne socidlne vplyvy, hoci kvantitativne vplyvy
a distribuéné ucinky je tazké odhadnut. Optimalizovanym planovanim siete zaloZenym na
presnych odhadoch budiceho vyvoja dopytu a ponuky by sa malo v budicnosti zabranit
vzniku uviaznutych aktiv, mali by sa nim minimalizovat’ naklady na siet’ pre spotrebitel'ov
amala by sa nim umoznit dalSia elektrifikdcia, ktord umozni rozlozit naklady na
investovanie do siete na vacsi pocet kWh.
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Pokial’ ide o environmentalne prinosy, oCakava sa, ze uprednostnovana moznost' politiky
povedie k zniZzeniu emisii CO> (priblizne 27 milibnov ton ro¢ne) vdaka zosuladeniu
s optimalnym scenarom siete a nizSiecho obmedzenia vyroby energie z obnovitel'nych zdrojov.
Dodato¢né cezhranicné kapacity vo vyske 108 GW potrebné do roku 2040 v sulade
s desatroénym planom rozvoja siete z roku 2024 by zaroven umoznili nahradit’ vyrobu 65
TWh elektriny z plynu vyrobou OZE, ¢im by sa umoznila lepsia integracia bezemisnej vyroby
elektriny, o by viedlo k vyraznému zniZeniu eurépskych emisii CO., ktoré sa odhaduje na 27
miliénov ton emisii CO», ktorym by sa zabranilo v roku 2040%. Pokial’ ide o povolovanie,
vplyvy na zivotné prostredie s vel'mi zavislé od pouzitej technoldgie, umiestnenia aktiv
a environmentalneho stavu okolitej fauny a flory. Potencidlne vplyvy sa vSak rieSia
v koncepcii navrhovanych opatreni zavedenim ochrannych opatreni.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Ocakava sa, ze revidované nariadenie o TEN-E bude mat’ pozitivny vplyv na zjednodusenie
a zlepSenie efektivnosti. Ocakava sa, Ze sa touto iniciativou znizi administrativne zat'azenie
siete ENTSO, PPS a realizatorov projektov, najmé pokial’ ide o pldnovanie infrastruktiry, a to
vdaka tomu, Ze Komisia prevezme ulohu vypracovat centralny scendr a vdaka
zjednoduSeniam, ako je znizenie frekvencie na Stvorroény cyklus azmeneny proces
podavania ziadosti a hodnotenia vyspelych projektov spolo¢ného zaujmu. Zefektivnenymi,
zjednoduSenymi a digitalizovanymi povol'ovacimi konaniami pre projekty spolocného zdujmu
a projekty vo vzdjomnom zaujme by sa zaroveil znizilo administrativne zat'azenie podnikov.
Ro¢né tspory nakladov pre podniky nie je mozné uplne odhadnut’, pretoze prislusné tidaje
neboli k dispozicii, ale mozno konstatovat, ze navrh povedie k opakovanym tusporam
nakladov.

Neboli zistené ziadne priame vplyvy, pokial ide o dodrziavanie predpisov alebo
administrativne naklady pre MSP alebo mikropodniky. MSP by mohli mat’ prospech
z pozitivneho vplyvu na konkurencieschopnost’ v dosledku nizsich nékladov na energeticky
systém, ako aj zvySenej konkurencieschopnosti v tych technologickych oblastiach, ktoré st
zahrnuté alebo posilnené v navrhu (napr. vysokonapit'ové technologie).

Této iniciativa je v stlade s digitdlnou kontrolou a je pripravend na vyuZitie na internete
avhodnd pre fyzické aj digitdlne prostredie. Navrh obsahuje opatrenia na podporu
digitalizacie (pozri legislativny finan¢ny a digitalny vykaz).

. Zakladné prava

Neocakava sa, Ze by iniciativa mala vplyv na zédkladné préava.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Vplyv navrhu na rozpocet sa tyka zdrojov Generalneho riaditel'stva Eurdpskej komisie pre
energetiku a Spolo¢ného vyskumného centra, ako aj Agentury pre spolupracu regulaénych
organov v oblasti energetiky (ACER). Komisia prevezme vyznamni dodato¢ni
zodpovednost’ za vypracovanie centralneho scendra v ramci procesu identifikacie potrieb
infrastruktury v desatro€nom plane rozvoja siete. Tieto povinnosti si budil vyzadovat
dodatoéné zdroje (pozri legislativny finan¢ny a digitalny vykaz).

» ENTSO pre elektrinu, desatroény plan rozvoja siete zroku 2024, sprdva o nedostatkoch

v infrastruktuare.
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Agentira ACER bude mat’ d’alSie povinnosti pri dohl'ade nad desatrocnym pldnom rozvoja
siete, ako aj nad ramcom cezhrani¢ného rozdelenia ndkladov. Aj tieto dodatocné povinnosti si
budu vyzadovat’ dodato¢né zdroje (pozri legislativny finan¢ny a digitalny vykaz).

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Na zéklade existujucich procesov monitorovania udajov z pravidelnych sprav vypracovanych
realizdtormi projektov a ndrodnymi regulaénymi organmi bolo vytvorenych niekol’ko
ukazovatelov na meranie splnenia kazdého Specifického ciela revidovaného nariadenia
o TEN-E. Skuto¢né vplyvy tohto pravneho predpisu sa budi monitorovat’ a hodnotit’ na
zéklade suboru ukazovatel'ov prispésobenych Specifickym cielom politiky, ktoré sa maju
prostrednictvom tohto predpisu dosiahnut’.

Vsetky udaje sa budil monitorovat’ na zaklade pravidelnych sprav realizatorov projektov
a narodnych regula¢nych organov a na zaklade existujucich poZziadaviek agentiry ACER na
monitorovanie vratane monitorovania suladu medzi desatroénym planom rozvoja siete pre
celd Uniu a narodnymi planmi rozvoja siete raz za dva roky, kazdoroéného monitorovania
pokroku projektov spolocného zaujmu a projektov vo vzdjomnom zdujme a postupov
vydavania povoleni, ro¢nej monitorovacej spravy o riadeni pretazenia a pridelovani kapacity,
monitorovania uplatiiovania nesietovych technologii a technologii, ktorymi sa posiliiuje siet,
na zdklade udajov, ktoré ma k dispozicii Spolocnd aukcénéd kancelaria (Joint Allocation
Office), a kazdoro¢ného monitorovania dosahovania ciela prepojenia, ktoré sa vykondva
v ramci eurdpskeho semestra.

Komisia do 30.juina 2033 vykona preskumanie tohto nariadenia na zaklade vysledkov
podavania sprdv a hodnotenia podl'a clanku 24 tohto nariadenia, ako aj monitorovania,
podavania sprav a hodnotenia uskuto¢iiovanych podla ¢lankov 22 a 23 nariadenia (EU)
2021/1153.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V kapitole I nariadenia su uvedené vSeobecné ustanovenia, najmé jeho predmet, ciele a rozsah
pdsobnosti, ako aj vymedzenie prislu$nych pojmov. V porovnani s nariadenim (EU) 2022/869
sa viom zavadzaju nové kategérie infrastruktiry doplnené prilohou II s cielom zaistit
posilnenie bezpecnosti, ochrany a efektivnosti existujucich sieti, najmi umoznit’ existujicim
prvkom vysokonapédt'ovych sieti bezpenu prevadzku systémov prostrednictvom investicii do
monitorovacich, ovladacich a digitalizacnych =zariadeni a vybavenia azvysit ochranu
a odolnost’ kritickych prvkov siete prostrednictvom investicii do zariadeni, ktoré st Specidlne
navrhnuté na tento ucel a fyzicky pripojené k tymto prvkom. Kategoérie a vymedzenie
projektov s zarovei upravené tak, aby boli v stlade s legislativnym balikom EU
o dekarbonizovanom plyne a vodiku, ktory bol prijaty v roku 2024 a ktorym sa stanovuju
spolo¢né pravidla prechodu na obnovitelné a nizkouhlikové plyny; vtomto baliku sa
uprednostiuje vyroba a pouzivanie vodika v jeho Cistej forme a jeho preprava vo vyhradenej
vodikovej sieti. Zavadza sa aj vymedzenie ,,nesietovych® rieSeni v elektroenergetike; tieto
rieSenia je potrebné starostlivo zvazit, pretoze mozu byt’ lacnejSie ako rozSirenie siete, aby sa
zabezpecilo nakladovo optimalne pldnovanie siete.

V kapitole II sa uvadzaji ustanovenia tykajuce sa procesu pripravy unijnych zoznamov
projektov spolo¢ného zaujmu a projektov vo vzijomnom ziujme v ramci regionalnych
skupin, kritérii hodnotenia projektov skupinami a monitorovania realizacie projektov.

V ¢&lanku 3, ktory dopina priloha III, sa stanovujii pravidla pre zriadovanie regionalnych
skupin, ako aj pre proces zostavovania zoznamu projektov spolocného zdujmu a projektov vo
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vzajomnom zaujme Unie. V porovnani s nariadenim (EU) 2022/869 sa v ¢lanku 3 a prilohe II1
stanovuje zjednoduSeny pristup pre pokroc€ilé projekty, ktoré uz su na zozname Unie, aby si
zachovali svoj Statat projektu spolo¢ného zaujmu alebo projektu vo vzdjomnom zaujme.

V porovnani s nariadenim (EU) 2022/869 sa v &lanku 4 doplnenom prilohou IV, v ktorom sa
stanovuju kritéria posudzovania projektov skupinami, d’alej objasnuje, Ze projekty vo
vzajomnom zaujme siahaju az po prvé miesto pripojenia v tretej krajine, a zabezpecuje sa, aby
tieto projekty sprevadzal zodpovedajuci rozvoj vnutornej infrastruktiry v tretich krajinach.
V pripade zmluvnych krajin Energetického spolocenstva sa prinosy jednotlivych projektov
zohladiuju pre zmluvné krajiny EU aj Energetického spolodenstva, a nie len pre EU, ako to
bolo doteraz.

V ¢lanku 5 sa ustanovenia o vykonavani a monitorovani projektov na zozname Unie posiliiuju
o poziadavky tykajuce sa posudenia rizik, pokial’ ide o fyzicka a kybernetickii bezpecnost,
pri¢om sa vychadza zo smernice (EU) 2022/2557 o odolnosti kritickych subjektov a smernice
(EU) 2022/2555 o opatreniach na zabezpelenie vysokej spolo¢nej trovne kybernetickej
bezpecnosti v celej Unii. Pokial ide o eurdpskych koordinatorov, ktori mozu byt uréeni
v pripade, ze pri realizacii projektu nastani vyrazné t'azkosti, v ¢lanku 6 sa stanovuje, ze
obdobie, na ktoré sa urcenie vztahuje, sa moze prediiit’.

Kapitola III sa zaobera vydavanim povoleni a prijatim projektov spolo¢ného zaujmu zo strany
verejnosti. V porovnani s nariadenim (EU) 2022/869 bola tato kapitola revidovana s tromi
hlavnymi ciel'mi: 1. aktualizovat’ rimec pre vydavanie povoleni s cielom zabezpecit, aby sa
projektom spolo¢ného zaujmu a projektom vo vzdjomnom zdujme poskytlo o najlepsie
zaobchadzanie v stlade sich strategickym vyznamom a osobitnym postavenim, najmé pri
zohl'adneni opatreni v oblasti vydavania povoleni zavedenych v baliku opatreni tykajucich sa
trhu svodikom a dekarbonizovanym plynom av revidovanej smernici o energii
z obnovitel'nych zdrojov; 2. aktualizovat rezim vydévania povoleni s cielom podporit
zrychlené povolovanie elektrickych sieti v sulade s potrebami uznanymi v Draghiho sprave
a zmenami zavedenymi v smernici (EU) 2019/944; 3. zvysit’ prehladnost’ rezimu vydavania
povoleni a zlepsit’ jeho ucinnost’.

Clanok 7 o prioritnom $tatite projektov na zozname Unie sa aktualizuje tak, aby zahfiial
poziadavky, podla ktorych sa na projekty spoloéného zaujmu a projekty vo vzajomnom
zaujme v oblasti elektriny vzt'ahuje automatickd domnienka prevazujiceho verejného zaujmu,
aak su zahrnut¢ do narodného planu rozvoja, ktory podlieha strategickému
environmentalnemu posudzovaniu a prislusnému posudzovaniu podla smernice 92/43/EHS
v pripade pravdepodobného vyznamného vplyvu na lokality Natura 2000, m6ézu byt za
prisnych podmienok vynaté z posudzovania podla osobitnych pravnych predpisov v oblasti
zivotného prostredia.

V ¢lanku 8 o organizacii postupu vydavania povoleni sa objasiiuju povinnosti prisluSnych
narodnych organov zriadenych podl'a nariadenia v sulade sroéznymi reZimami vydavania
povoleni, najmd pokial' ide o spolupracu s inymi organmi a sprostredkovanie kontaktov
s realizdtormi projektov. Zaroven sa nim zvySuju poziadavky na cezhranic¢nu spolupracu pri
projektoch, ktoré sa tykaju viacerych jurisdikcii.

Clankom 9 o transparentnosti aUlasti verejnosti sa zabezpeGuje vadsia jasnost

a jednoduchost’ postupu, najmé zli¢enim nahlasovacich povinnosti podla tohto ¢lanku do
jednej spravy.

Clankom 10 o dlzke trvania a vykonavani postupu vydavania povoleni sa zavadza najméi
povinnost’ digitalizovat’ povolovacie konania; objasiiuje sa, Co sa povazuje za datum zacatia
povolovacieho konania; blizSie sa objasiiuje nepovinnd povaha fazy pred podanim Ziadosti,
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podrobne sa opisuju jednotlivé kroky, ktoré ju tvoria (stanovenie rozsahu, preverovanie,
planovanie, overovanie suboru Zziadosti); objasiiuje sa potreba zohladnit' existujuce Studie
a povolenia s cielom znizit' duplicitu pri definovani dokumentacie potrebnej na postup
vydévania povoleni azavadza sa tichy sthlas srozhodnutiami prijatymi dotknutymi
narodnymi organmi s vynimkou rozhodnuti v oblasti zivotného prostredia.

V kapitole IV sa uvadzaji ustanovenia tykajuce sa medziodvetvového planovania
infrastruktary, ktoré st v porovnani s nariadenim (EU) 2022/689 posilnené s cielom lepsie
riadit planovanie, najmid pokial ide o vymedzenie buducich scendrov, identifikdciu
dlhodobych potrieb a uzkych miest energetickej infrastruktiry a uspokojenie tychto potrieb
pomocou najvhodnejsich riesent.

Clankom 11 sa Komisia splnomociiuje na prijatie delegovanych aktov, ktorymi sa stanovuje
centralny scenar pre odvetvia elektrickej energie, vodika a plynu, ktory sa ma pouzit’ pre
desatroéné plany rozvoja siete pre celd Uniu, proces identifikacie potrieb infrastruktiry,
analyzu nakladov a prinosov celého energetického systému a cezhrani¢né rozdelenie nakladov
na projekty energetickej infrastruktury. S cielom zabezpecit’ aktualnost’ iidajov pouZzitych na
vypracovanie scenara ma Komisia pravo vyziadat’ si ich od ¢lenskych Statov, siete ENTSO
pre elektrinu, siete ENTSO pre plyn asiete ENNOH. Scendr by sa mal vypracovat
medziodvetvovo. Scenare desatro¢nych planov rozvoja siete doteraz vypracuvali siet ENTSO
pre elektrinu, siet ENTSO pre plyn a siet ENNOH.

Clankom 12 sa siet’ ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH poveruja vypracovanim spravy
o identifikdcii potrieb infrastruktury pre elektrinu a vodik. V sprave by sa mali identifikovat
nedostatky v infrastruktire, ktoré maji vplyv na ciele Unie v oblasti elektriny a vodika, a to
najmid na zéklade zavdznej metodiky, ktor pripravi agentira ACER, a centralneho scenéra
podl'a ¢lanku 11. V ¢lanku sa stanovuje, ze spravy o identifikacii potrieb infrastruktury musi
schvalit’ rozhodovaci organ skupiny TEN-E, ktory je medziregiondlnym zlozenim schddze
vSetkych skupin zriadenych podla nariadenia. Konkrétne v pripade elektriny sa musia
v sprave pri posudzovani a rieSeni potrieb zohl'adnit’ nesietové rieSenia.

Clankom 13 sa Komisia splnomociiuje, aby za¢ala proces zosuladovania potrieb
v elektrizacnej sustave s cielom identifikovat mozné rieSenia nezosuladenych potrieb
v pripade, Ze sa v sprave o identifikacii potrieb infraStruktiry pre elektrinu zisti, Ze projekty
predlozené na zaradenie do desatroéného planu rozvoja siete pre celt Uniu plne nespliiajii
potreby infrastruktiry identifikované podla ¢lanku 12. Proces zosulad’ovania potrieb by mal
byt zaloZeny na existujlicej regionalnej spolupraci, riadeny Komisiou a prepojeny s procesom
vypracovania desatrocnych planov rozvoja siete.

Clankom 14 sa siet ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH poveruju, aby pri posudzovani
projektov (vo vSetkych kategoriach energetickej infrastruktury okrem inteligentnych sustav
a CO») na ucely ich zahrnutia do svojich prislusnych desatroénych planov rozvoja siete pre
cela Uniu pouzivali konzistentné jednotné odvetvové metodiky na harmonizovanii analyzu
nakladov a prinosov pre cely energeticky systém na turovni Unie. Metodiky sa musia
predlozit’ Komisii na schvalenie. Siet ENTSO pre elektrinu a siett ENNOH musia v rdmci
desatroéného planu rozvoja siete pre celd Uniu vypoéitat a zverejnit vysledky analyz
nakladov a prinosov pre vSetky projekty, v ktorych preukazu, ako s prinosy rozdelené medzi
jednotlivé krajiny. V ¢lanku sa d’alej uvadza, ze v pripade projektov inteligentnych sustav
a projektov tykajicich sa emisii CO je ulohou Komisie vypracovat metodiky
harmonizovanej analyzy nékladov a prinosov pre cely energeticky systém na tirovni Unie, ako
je to v sucasnosti.

Ustanoveniami v kapitole V sa rieSi nutnost’ rozvoja sustavy, ktord zvladne ocakdvany
vyznamny narast vyroby elektriny z obnovitelnych zdrojov na mori. V kapitole sa podporuje
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koordinované dlhodobé planovanie a rozvoj infrastruktiry na mori aj na pevnine. Novinkou
je, ze podla ¢lanku 15 sa od Clenskych Statov vyzaduje, aby v ramci svojich nezavéznych
dohdd a v ramci svojich Specifickych prioritnych koridorov ststav na mori zvazili stanovenie
Specifickych cezhrani¢nych cielov, ako napriklad pre hybridné alebo cezhrani¢né radidlne
projekty, s cielom dosiahnut’ ciele vyroby energie z obnoviteI'nych zdrojov na mori, ktora sa
ma ¢o najefektivnejSie zaviest’ v kazdej morskej oblasti.

Kapitolou VI sa posiliiuju ustanovenia o regulatnom ramci umoziujicom investicie
s cezhrani¢nym vplyvom.

Po prvé, v ¢lanku 17 sa stanovuju zasady, ktoré musia narodné regulacné organy uplatnovat’
pri cezhrani¢nom rozdeleni nakladov, vratane toho, Ze v zaujme zabezpecenia investicnej
istoty musi byt’ cezhrani¢né rozdelenie nédkladov zaloZzené na dohode o rozdeleni nakladov ex
ante s moznostou Uprav ex post za predpokladu, ze takéto upravy s vyslovne vymedzené
v rozhodnuti o rozdeleni nékladov a jasne formulované, ato aj pokial’ ide o Casové ramce
a kategorie zahrnutych nakladov. V pripade potreby musi rozdelenie ndkladov medzi ¢lenské
Staty vychddzat z rozdelenia Cistych prinosov. Zahffia aj to, Ze ak 10 % alebo viac
odhadovanych prinosov projektu vznikne v ¢lenskom State, tento Clensky stat a jeho narodny
regulacny organ sa zacastnia na procese cezhrani¢ného rozdelenia ndkladov. Agentura ACER
je poverena aktualizovat’ svoje odportucanie tykajiice sa urCenia osvedCenych postupov pri
spracovani ziadosti o investicie pre projekty v stlade suvedenymi zdsadami a vytvorit’
centralny register vSetkych cezhraniénych rozhodnuti o rozdeleni ndkladov prijatych
narodnymi regulaénymi orgdnmi a umiestnit’ ho na svojej webovej stranke, ako aj poskytnat’
nezavizny vzor cezhraniéného rozdelenia ndkladov na wulahlenie prace narodnych
regulacnych organov.

Po druh¢, zavadza sa novy ¢lanok (¢lanok 18), ktorym sa podporuje proces, v ramci ktorého
mozu realizatori projektov zdruzit' dva alebo viac projektov spolo¢ného zadujmu a projektov
vo vzajomnom ziujme s cielom ulah¢it’ diskusie o zdielani ndkladov medzi prislusnymi
Clenskymi S§tatmi, pripadne s tretimi krajinami, arozhodnutia o cezhranicnom rozdeleni
nakladov medzi dotknutymi prisluSnymi orgdnmi c¢lenskych Statov, pripadne medzi
prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $tatov a tretich krajin. V ¢lanku 18 sa d’alej objasiiuju pravidla
spolo¢nej analyzy nékladov a prinosov a cezhrani¢ného zdiel'ania nakladov uplatniteIné na
takéto zdruZené projekty s cielom ul'ah¢it’ pripadnu Ziadost’ v ramci NPE.

Po tretie, zavadza sa novy ¢lanok (Clanok 19), v ktorom sa vyzaduje, aby prevadzkovatelia
prenosovych ststav (d’alej len ,,PPS*) vy€lenili na sietové investicie do projektov na zozname
Unie, ktoré su relevantné pre zniZenie prefaZenia spojovacich vedeni, 25 % poplatkov za
pretazenie, ktoré neboli vynalozené na zaru€enie skuto¢nej dostupnosti pridelenej kapacity
ana kompenzicie pre prevadzkovatelov zariadeni na vyrobu elektriny z obnovitelnych
zdrojov na mori. V ¢lanku 19 sa stanovuju podmienky vyuZivania finanénych prostriedkov
a Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom blizSie ur¢it’ podmienky, za
ktorych mozu PPS tieto finan¢né prostriedky vyuZivat, a podmienky ich uvolfiovania. Od
agentury ACER sa vyzaduje, aby aktualizovala svoju existujucu metodiku pouzivania prijmov
z pretazenia podla ¢lanku 19 ods. 4 nariadenia o elektrine s ciel'om zabezpecit’ sulad s tymito
novymi ustanoveniami.

A napokon, v ¢lanku 20 sa stanovuju podmienky, za ktorych mozu clenské Staty a narodné
regulacné organy poskytovat’ primerané stimuly pre projekty, ktoré st spojené s vysSSimi
rizikami pri vyvoji, vystavbe, prevadzke alebo udrzbe v porovnani s rizikami, ktoré bezne
vznikaju pri porovnatel'nych projektoch infraStruktary.

V kapitole VII sa stanovujui podmienky opravnenosti projektov na zozname Unie na finanéna
pomoc vramci Nastroja na prepajanie Eurdpy vratane novych kategorii infrastruktary.
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V porovnani s nariadenim (EU) 2022/689 sa v ¢lanku 21 podrobnej§ie stanovuji najméi
kritéria uplatnitelné na projekty iné ako energetickd infrastruktira, ktoré st v prdvomoci
narodnych regulatnych organov. KedZze na tieto projekty sa nevztahuje cezhranicné
rozdelenie ndkladov, musi ich hodnotit’ prislusny narodny organ a v tomto ustanoveni st
uvedené podmienky takéhoto hodnotenia. V ¢lanku 22 sa uvadza, ze osobitné kritéria
stanovené v Clanku 4 ods. 3 a parametre stanovené v ¢lanku 4 ods. 5 nariadenia sa musia
uplatiiovat’ na ucely urenia kritérii na udelenie finan¢nej pomoci Unie podla nariadenia
o Nastroji na prepajanie Eurdpy, a stanovuji sa v iom dodatocné poziadavky pre starSie
plynarenské projekty tykajice sa Cypru a Malty podl'a ¢lanku 27 nariadenia.

Kapitola VIII obsahuje zavereéné ustanovenia tykajice sa delegovanych aktov, poddvania
sprav a hodnotenia, a to aj pokial’ ide o digitalizaciu procesu vydavania povoleni, zlepSenie
odolnosti cezhrani¢nej energetickej infrastruktury z hladiska fyzickej a kyberneticke;
bezpecnosti a zavadzanie nesietovych rieSeni, preskimanie nariadenia, ako aj informovanie
a publicitu projektov. Dalej sa v nej zachovavaji existujiice vynimky tykajuce sa spojovacich
plynovodov na Malte a Cypre dovtedy, kym Cyprus alebo Malta nebudu priamo prepojené
s transeurdpskou plynarenskou sietou alebo do 31. decembra 2029, podl'a toho, ¢o nastane
skor. V kapitole sa d’alej uvadzajii zmeny inych pravnych predpisov v oblasti energetiky
vyplyvajlice zo zmien zavedenych v nariadeni a stanovuju sa prechodné ustanovenia
a ustanovenia o zruseni sicasné¢ho nariadenia o TEN-E. Revidované nariadenie najmi nema
vplyv na poskytovanie, pokraCovanie alebo zmenu financnej pomoci, ktord bola predtym
poskytnutd v rdmci Néstroja na prepdjanie Eurdpy, a existujuci zoznam projektov spolocného
zdujmu a projektov vo vzajomnom zaujme ma zostat v platnosti a mat’ ucinky, kym sa
nevytvori a nenadobudne G¢innost’ novy zoznam projektov spolo¢ného zaujmu a projektov vo
vzajomnom zaujme Unie podla tohto nariadenia.
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2025/0399 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o usmerneniach pre transeurépsku energeticku infrastruktiru, ktorym sa menia
nariadenia (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 a (EU) 2024/1789 a ktorym sa zruSuje

nariadenie (EU) 2022/869

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 172,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regiénov-,

2

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

V ozndmeni Komisie z26. februara 2025 o ,Dohode o &istom priemysle* sa

stanovuje spolocny plan konkurencieschopnosti a dekarbonizéicie. Zabezpecenie
cenovo dostupnej energie je klI'iC¢ovou podmienkou konkurencieschopnosti priemyslu
Unie, najmi pre energeticky naroéné odvetvia. Pristup k cenovo dostupnej energii je
preto zdkladom Dohody o Cistom priemysle, ako aj Ak¢éného planu pre cenovo
dostupnu energiu®. Dekarbonizaéné politiky st zaroveti silnym faktorom rastu, ak st
dobre integrované s priemyselnou politikou, politikou hospodarske; sutaze,
hospodérskou politikou a obchodnou politikou, ako sa uvddza v oznameni Komisie
z29. januara 2025 o,Kompase konkurencieschopnosti pre EU“’. Nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119° stanovila Unia ambiciézny ramec na
dosiahnutie dekarbonizéacie hospodarstva do roku 2050.

U.v.EUC,,s..

U.v.EUC,,s..

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov z26. februara 2025: ,Dohoda o Cistom priemysle: spolo¢ny plan
konkurencieschopnosti a dekarbonizacie [COM(2025) 85 final].

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov z 26. februara 2025: Akény plan pre cenovo dostupnu energiu — Vyuzitie skutocnej
hodnoty nasej energetickej inie na zabezpecenie cenovo dostupnej, efektivnej a Cistej energie pre
vsetkych europskych obéanov [COM(2025) 79 final].

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Europskej rade, Rade, Europskemu hospodarskemu
a socialnemu vyboru a Vyboru regionov z 29. januara 2025 s ndzvom Kompas konkurencieschopnosti
pre EU [COM(2025) 30 final].

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. jtna 2021, ktorym sa stanovuje ramec
na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurdpsky
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2)

3)

V ramci ambicii nariadenia (EU) 2021/1119 sa zavizny ciel’ na trovni Unie pre
energiu z obnovitelnych zdrojov na rok 2030 zvysil na 42,5 % energie
z obnovitelnych zdrojov v energetickom mixe Unie do roku 2030, pri¢om cielom je
dosiahnut’ 45 %’, a zavizny ciel’ na trovni Unie pre energeticku efektivnost’ sa stal
ambicidznejsim, pricom do roku 2030 sa ma koneéna spotreba energie v Unii zniZit
0 11,7 % v porovnani s prognézami z roku 20208, Ked’ze priebezny ciel’ znizit &ista
bilanciu emisii sklenikovych plynov do roku 2030 o najmenej 55 % v porovnani
s urovilami zroku 1990 je na dobrej ceste, Komisia 2. jala 2025 navrhla zmenu
nariadenia (EU) 2021/1119°, ktorym sa stanovuje ciel Unie v oblasti klimy na rok
2040, ato znizit cista bilanciu emisii sklenikovych plynov o 90 % v porovnani
s trovilami z roku 1990.

Je potrebné mat’ infrastruktaru na podporu energetickej transformécie Unie v stilade
stymito ciel'mi vratane rychlej elektrifikdcie, rozSirenia vyroby elektriny
z obnovitelnych zdrojov abez pouzitia fosilnych paliv, zvySené¢ho vyuzivania
obnovitel'nych a nizkouhlikovych plynov, integracie energetického systému a vacsieho
vyuzivania inovacnych rieSeni. Sucasné investicie do cezhrani¢nej energetickej
infraStruktury zjavne nepostatuji na transformdciu a budovanie energetickej
infraStruktury potrebnej na podporu tychto cielov a existuje znaény rozdiel medzi
naSimi potrebami cezhrani¢nej elektrickej infrastruktiry a rychlostou a troviiou
rozvoja infraStruktiry na urovni prenosovej aj distribu¢nej siete'®. Pokial ide
o elektrinu, priblizne polovica cezhraniénych potrieb elektriny na rok 2030 (41 z 88
GW) zostane nevyrieSena a oCakdva sa, Ze tento nedostatok sa v nasledujicom
desatroci eSte zvySi. Do roku 2040 bude potreba cezhrani¢nej elektrickej kapacity
predstavovat’ 108 GW!!. Preto je potrebné zvysit investicie do energetickej
infradtruktary a v Draghiho sprave'? sa poukazalo najmi na potrebu rychleho zvysenia
zavadzania cezhrani¢nej energetickej infrastruktury s cielom dekarbonizovat’ eurépsky
priemysel. V Dohode o ¢istom priemysle!* a v sprievodnom Ak&nom plane pre cenovo
dostupnti energiu'* Komisia zdoraznila kIicovli tilohu dobudovania energetickej tinie

pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18. oktobra 2023, ktorou sa meni smernica
(EU) 2018/2001, nariadenie (EU)2018/1999 a smernica 98/70/ES, pokial ide o podporu energie
z obnovitenych zdrojov, a ktorou sa zruguje smernica Rady (EU) 2015/652 (U.v. EU L, 2023/2413,
31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1791 z 13. septembra 2023 o energetickej
efektivnosti a 0 zmene nariadenia (EU) 2023/955 (U. v. EU L 231, 20.9.2023, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/0j).

COM(2025) 524 final z 2. jula 2025.

ACER (2024): Electricity infrastructure development to support a competitive and sustainable energy
system (Rozvoj elektrickej infrastruktary na podporu konkurencieschopného a udrzate'ného
energetického systému), sprava o monitorovani za rok 2024.

ENTSO-E (2025), desatro¢ny plan rozvoja siete z roku 2024. Opportunities for a more efficient
European power system by 2050. Infrastructure Gaps Report (Prilezitosti pre efektivnejsi eurdpsky
elektroenergeticky systém do roku 2050. Sprava o nedostatkoch v infrastruktire).

M. Draghi (2025): The future of European competitiveness (Buducnost eurdpskej
konkurencieschopnosti).

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov z26. februara 2025: ,Dohoda o cCistom priemysle: spolo¢ny plan
konkurencieschopnosti a dekarbonizacie® [COM(2025) 85 final].

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regiénov z 26. februdra 2025: ,,Akény plan pre cenovo dostupnt energiu — Vyuzitie skutocnej
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prostrednictvom investicii do energetickej infraStruktury a cezhrani¢nych sieti pre
zabezpecenie konkurencieschopnosti priemyslu Unie a prosperity I'udi, ako aj cenovej
dostupnosti a bezpecnosti dodavok energie.

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/869" sa stanovili usmernenia
pre véasny rozvoj a interoperabilitu prioritnych koridorov a oblasti transeurdpskej
energetickej infraStruktary s cielom prispiet’ k zabezpeCeniu zmiernenia zmeny klimy,
najmi dosiahnutiu ciefov Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a ciela
dosiahnut’ klimatickt neutralitu najneskor do roku 2050, a k zabezpeceniu prepojeni,
energetickej bezpecnosti, integracie trhu a systému, a hospodarskej sutaze, ktoré su
prinosom pre vietky Glenské $taty, ako aj dostupnych cien energie. V nariadeni (EU)
2022/869 sa predovSetkym stanovuje identifikacia projektov spolocného zaujmu
a projektov vo vzajomnom zaujme, ul’ahcuje sa ich realizacia a ur¢uji sa podmienky
opravnenosti tychto projektov na finanéna pomoc Unie. Projekty spoloéného zaujmu
a projekty vo vzijomnom ziujme vSak vzhladom na svoj cezhraniény charakter
nielenze vytvéaraju vyznamné pozitivne externality a podporuju solidaritu, ale pre
realizatorov projektov znamenaju aj Specifické vyzvy, a to z dovodu ich viacnasobnej
jurisdikénej povahy, koordinacnych problémov a Casto asymetrického rozdelenia
nékladov a prinosov. Preto si nad’alej vyZaduju ramec na arovni Unie.

Hoci ciele nariadenia (EU) 2022/869 zostavaju do velkej miery platné, su¢asny ramec
transeuropskych energetickych sieti by sa mal upravit tak, aby plne odrazal o¢akavané
zmeny energetického systému, ktoré vyplynl z nového politického kontextu, a najmé
ciel' dosiahnut’ klimaticka neutralitu v EU do roku 2050 a navrhovany prechodny ciel
na rok 2040. Potrebné je najmi integrovanejSie pldnovanie siete na podporu Coraz viac
vzajomne zavislého a decentralizovaného vnutorného trhu s energiou, rychlejsie
vydavanie povoleni a zaistenie bezpecnosti a odolnosti cezhrani¢nej energetickej
infrastruktury, ktoré sa primerane zohladnia v revidovanom ramci transeurdpskych
energetickych sieti. Okrem nového politického kontextu a cielov bol v poslednom
desatro¢i rychly aj technologicky rozvoj. Uvedeny rozvoj by sa mal zohladnit
v kategoriach energetickej infraStruktiry, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
v kritériach vyberu projektov spolo¢ného zaujmu a projektov vo vzajomnom zaujme,
ako aj v prioritnych koridoroch a oblastiach. Su¢asne by ustanovenia tohto nariadenia
nemali ovplyvnit' pravo c¢lenského Statu urcit podmienky pre vyuzivanie svojich
energetickych zdrojov, jeho volbu medzi réznymi zdrojmi energie a vSeobecnu
Struktaru jeho zasobovania energiou v stlade s ¢lankom 194 zmluvy.

Realizacia identifikovanych 13 prioritnych koridorov a tematickych oblasti
transeuropskej energetickej infradtruktiry je nevyhnutna na dosiahnutie cielov Unie
v oblasti energetiky a klimy vratane d’alSej integracie trhu, energetickej bezpecnosti,
ciela dosiahnut klimaticki neutralitu do roku 2050, ako aj cenovej dostupnosti
energie. Tieto priority zahfnaju investicie do prenosu a uskladiiovania elektriny, sustav
pre energiu z obnoviteInych zdrojov na mori, inteligentnych sieti, zariadeni
a vybavenia urenych na zabezpefenie ochrany a odolnosti existujicich kritickych
prvkov siete, prepravy, uskladiiovania a terminalov vodika, elektrolyzérov a prepravy

hodnoty nasej energetickej Unie na zabezpecenie cenovo dostupnej, efektivnej a Cistej energie pre
vsetkych europskych obcanov [COM(2025) 79 final].

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2022/869 z30.maja2022 o usmerneniach pre
transeurépsku energetick infrastrukturu, ktorym sa menia nariadenia (ES) &. 715/2009, (EU) 2019/942
a (EU) 2019/943 asmernice 2009/73/ES a (EU) 2019/944 aktorym sa zruSuje nariadenie (EU)
¢. 347/2013 (U. v.EUL 152, 3.6.2022, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/07).
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a ukladania oxidu uhli¢itého, ako aj monitorovacich, ovladacich a digitaliza¢nych
zariadeni avybavenia nevyhnutnych pre existujice vysokonapédtové siete
cezhrani¢ného vyznamu.

Energetickd infrastruktura Unie by sa mala modernizovat, aby sa zvysila jej odolnost
voci prirodnym katastrofam alebo katastrofam sposobenym clovekom, nepriaznivym
ucinkom zmeny klimy, imyselnym nepriatel'skym akciam a ohrozeniu jej bezpecnosti,
najmd pokial’ ide o eurdpsku kriticki infrastruktiru podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2022/2557'°.

V stucasnom geopolitickom kontexte je dolezité zabezpecit nepretrzity tok elektriny
cez hranice, aby sa zaistila bezpecnost dodavok. To zéavisi nielen od odolnosti
spojovacich vedeni medzi Clenskymi Statmi, ale aj od odolnosti kritickych prvkov
siete. Tymto nariadenim by sa preto mala zaviest nova kategoéria infrastruktiry
v podobe investicii do zariadeni a vybavenia priamo spojenych s kritickymi prvkami
siete aurcenych na zvySenie ich odolnosti aochrany. Téato nova kategoria
infraStruktury by mala zahfiiat’ kritické prvky siete, ako sa stanovuje v nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943'7, ktoré podporuju bezpecnost’ siete
a bezpecnost’ dodavok v sulade s krizovymi scendrmi a planmi pripravenosti na rizika
&lenskych $tatov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/941'%.

Zahrani¢né investicie sice moézu priniest vyhody, ako napriklad véc¢Sie moznosti
financovania kapitalovo naroénych projektov, ale mozu takisto zvysit vystavenie Unie
rizikam stvisiacim s energetickou bezpecnostou, ako je naruSenie alebo zniZena
spolahlivost’ cezhrani¢nych tokov, najmi ak takéto zahrani¢né investicie pochadzaju
z tretich krajin s odli$nymi geopolitickymi zaujmami ako Unia. Transparentnost’,
pokial’ ide o kone¢nych uzivatel'ov vyhod vratane informacii o kone¢nom investorovi
a kapitalovej Gi¢asti, ako sa stanovuje v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/452"°, cezhrani¢nej energetickej infraStruktiry a projektov s cezhrani¢nym
vplyvom, je preto klGdova, aby sa zabranilo vzniku zavislosti Unie od
nedoveryhodnych tretich krajin, amala by sa zohladnit’ pri vybere projektov
spolo¢ného zadujmu a projektov vo vzdjomnom zaujme.

V z4dujme zabezpecenia nakladovo efektivneho a urychleného rozvoja sieti a pristupu
k sietam v Unii by popri fyzickom posilneni siete mali zohravat’ vyznamni ulohu pri
rieSeni systémovych potrieb aj nesietové rieSenia, ked’ze ich mozno zaviest rychlejSie
as niz§imi nakladmi. Zavedenie takychto technologii by sa malo zvazit' pred
investiciami do rozSirenia sietovej infraStruktary. Na tento ucel by nova kategodria
infraStruktury mala zahfnat’ investicie do nesietovych technologii a digitalnych rieSeni
vratane softvérovych rieSeni, ak si nasadené na existujucich kritickych prvkoch siete
relevantnych pre cezhrani¢ny obchod aak prindsaju kvantifikované vyhody pre
integraciu trhu v zmysle zvySenia cezhrani¢nej kapacity.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2557 zo 14. decembra 2022 o odolnosti kritickych
subjektov a o zrufeni smernice Rady2008/114/ES (U. v. EU L 333, 27.12.2022, s. 164,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 z 5. juna 2019 o vnttornom trhu s elektrinou
(U.v. EUL 158, 14.6.2019, s. 54, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/941 z5.jana 2019 o pripravenosti na rizika
v sektore elektrickej energie a o zrufeni smernice 2005/89/ES (U.v.EU L 158, 14.6.2019, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/941/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/452 z 19. marca 2019, ktorym sa ustanovuje
ramec na preverovanie priamych zahraniénych investicii do Unie (U.v. EUL 791, 21.3.2019, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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Nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2024/1789%° a smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/17882! bol prijaty legislativny balik pre
dekarbonizovany plyn a vodik s cielom stanovit’ spolo&né pravidla na Grovni Unie pre
prechod na obnovitel'né a nizkouhlikové plyny. Kategérie infraStruktiry stanovené
v tomto nariadeni by mali byt plne v stlade s cieI'mi tohto balika a malo by sa nimi
zabezpecit, aby projekty energetickej infraStruktiry mali vyznamny cezhrani¢ny
vplyv. Ak je to technicky mozné a najefektivnejsie, pri priprave takychto projektov by
sa mala zohl'adnit’ moZznost’ zmeny ucelu existujucej infraStruktiry a zariadeni.

Mali by sa vytvorit' regiondlne skupiny s cielom navrhnut a preskiumat projekty
spolocného zaujmu a projekty vo vzajomnom zaujme, ktoré budu zakladom
vypracovania regionalnych zoznamov projektov spolocného zédujmu a projektov vo
vzajomnom zaujme. V zdujme dosiahnutia Sirokej zhody by uvedené skupiny mali
zahfnat a zabezpeCit uzku spolupracu medzi c¢lenskymi Statmi, narodnymi
regulanymi orgdnmi, realizdtormi projektov a prisluSnymi zainteresovanymi
stranami. V suvislosti s touto spolupracou by narodné regulacné organy mali v pripade
potreby radit’” skupindam okrem iného v otdzkach realizovatelnosti regula¢nych
aspektov navrhovanych projektov a uskuto¢nitel'nosti navrhovaného harmonogramu
regulacného schval'ovania.

S cielom zvysit’ efektivnost’ procesov planovania siete a rozvoja projektov by sa mala
posilnit’ spolupraca medzi skupinami. Je potrebné, aby Komisia zohravala dolezita
ulohu pri ulahcovani tejto spoluprdce vzhladom na rieSenie mozného vplyvu
projektov vypracovanych v jednom regione na iné regiony.

S cielom doplnit" skupiny bolo s podporou Komisie zriadenych niekol’ko for
regionalnej spoluprace. Regiondlna spolupraca v ramci for a skupin a medzi nimi je
kl'icovym nastrojom na zabezpeCenie hlbSej integracie eurdpskeho energetického
systému. Styri skupiny na vysokej trovni pokryvaju rdzne eurdpske regiony aj so
zapojenim tretich krajin: plan prepojenia baltského trhu s energiou (BEMIP),
Energetickd spolupraca v Severnom mori (NSEC), Skupina na vysokej Urovni pre
prepojenia juhozapadnej Eurdpy a Skupina na vysokej urovni pre energeticka
konektivitu v strednej a juhovychodnej Eurépe (CESEC). Regionalnou spolupracou na
tychto forach sa GspeSne podporilo monitorovanie a urychlenie realizacie kl'aicovych
projektov energetickej infraStruktury regionalneho rozmeru a opatreni na integraciu
trhu. Preto by sa tieto fora regionalnej spoluprace mali ¢oraz viac vyuzivat na podporu
dosahovania cielov tohto nariadenia.

Kazdé dva roky by sa mal vypracovat novy zoznam Unie tykajuci sa projektov
spolo¢ného zaujmu a projektov vo vzajomnom zaujme (d’alej len ,,zoznam Unie®).
Projekty spolo¢ného zaujmu a projekty vo vzajomnom zaujme, ktoré sa uz dokoncili
alebo uz nesplnaji prislugné kritéria a poziadavky stanovené v tomto nariadeni, by sa
nemali objavit' v d'alsom zozname Unie.

20

21

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1789 z13.jina 2024 o vnitornom trhu
s obnovite’nym plynom, zemnym plynom a vodikom, ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1227/2011,
(EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 a (EU) 2022/869 a rozhodnutie (EU) 2017/684 a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) &. 715/2009 (U. v. EU L, 2024/1789, 15.7.2024,

ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1789/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 z 13. juna 2024 o spoloénych pravidlach pre
vnatorné trhy s obnovitelnym plynom, so zemnym plynom a s vodikom, ktorou sa meni smernica (EU)
2023/1791 a zruduje smernica 2009/73/ES (prepracované znenie) (U. v. EU L, 2024/1788, 15.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
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Existujuce projekty spolo¢ného zaujmu a existujiice projekty vo vzajomnom zaujme,
ktoré majii byt zaradené do nasledného zoznamu Unie, by mali podliehat’ rovnakému
vyberovému procesu na zostavenie regiondlnych zoznamov a na zostavenie zoznamu
Unie, aky sa uplatiuje na navrhované projekty, pokial neziskali schvélenie
prislusného narodného regulacného organu alebo konecné investicné rozhodnutie,
ktoré poskytuje dostatoénu zaruku vystavby projektov, alebo ich vystavba prebicha
a vo vyrocnej sprave vykazuji dostatocny pokrok; v takom pripade by mali zostat’ na
zozname Unie.

Ak existujuce projekty spolo¢ného zaujmu a existujice projekty vo vzijomnom
zaujme, ktoré sa maju zahrnut do nasledujuceho zoznamu Unie, podliehaju
rovnakému vyberovému procesu na zostavenie regionalnych zoznamov ana
zostavenie zoznamu Unie, ktory sa uplatituje na navrhované projekty, administrativna
zdtaz by sa mala v Co najvdacSej miere znizit, napriklad pouzitim informaécii
o projektoch predlozenych predtym pri posudzovani, ak st stale aktudlne.

Projekty spoloéného zdujmu a projekty vo vzdjomnom zaujme by mali byt’ v sulade so
spolocnymi, transparentnymi a objektivhymi vSeobecnymi a Specifickymi kritériami
so zretelom na ich prispevok k cielom politiky v oblasti energetiky. Aby boli
navrhované projekty v oblasti elektriny, s vynimkou inteligentnych sieti a projektov
osobitne urcenych na zabezpecenie ochrany a odolnosti existujacich kritickych prvkov
siete, opravnené na zaradenie do zoznamu Unie, mali by byt siéastou najnoviicho
dostupného desatroéného planu rozvoja siete pre celit Uniu. Podobne by navrhované
projekty tykajuce sa vodika a elektrolyzérov mali byt stcastou najnovsieho
dostupného desat’roéného planu rozvoja siete pre celtt Uniu.

Udrzatel'nost’ z hl'adiska integracie obnoviteInych zdrojov energie do siete alebo
pripadne zniZenia emisii sklenikovych plynov je kIi¢ovym kritériom na zabezpecenie
stladu politiky transeurdpskych energetickych sieti s ciefmi Unie v oblasti energetiky
aklimy as ciefom dosiahnut klimatickii neutralitu v EU do roku 2050, pri¢om sa
zohladnuju Specifikd kazdého clenského Statu pri dosahovani ciela klimatickej
neutrality. Na tento ucel je udrzatelnost’ jednym z hodnotiacich kritérii, ktoré sa
uplatiuju na vSetky kategorie projektov.

Rastie potreba silnejsej integracie trhu a prepojenia sieti Unie so sietami Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru (EHP) a Energetického spoloCenstva. Preto by sa prinosy
a naklady projektov spolo¢ného zaujmu medzi ¢lenskym Stdtom a krajinou v EHP
alebo zmluvnou stranou Energetického spolocenstva mali posudzovat’ kumulativne pre
Uniu a pre prislusna krajinu v EHP alebo prislu§nd zmluvnu stranu v Energetickom
spolocenstve.

Unia by mala ulahovat infrastruktirne projekty, ktoré priamo prepéjaju siete Unie so
sietami tretich krajin, ktoré st vzajomne prospesné a potrebné pre energeticku
transforméciu a dosiahnutie cielov v oblasti klimy a ktoré spiiiaju aj osobitné kritéria
prisluSnych kategorii infrastruktry podla tohto nariadenia. S cielom posilnit’
zameranie na cezhranicné projekty azachovat komplementarnost’ s vonkajSou
politikou Unie by v pripade projektov vo vzdjomnom zdujme mali projekty priamo
spajat’ Clensky §tat s prvym miestom pripojenia k elektrickej sieti alebo prvym bodom
pripojenia k vodikove;j sieti alebo k sieti oxidu uhli¢itého v tretej krajine.

Pokial’ ide o projekty vo vzdjomnom zaujme tykajice sa elektrickych sieti, opravnené
by mali byt len projekty prepojenia energetickych systémov za predpokladu, ze ich
prenosova kapacita by sa mohla plne vyuZzivat’ na vymeny na trhu. Zodpovednost'ou
prislusnych prevadzkovatelov prenosovych sustav (PPS) je vopred posudit vplyv
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akychkol'vek projektov na bezpecnost’ a stabilitu siete, aby sa potvrdilo, ze projekt
mdze byt plne integrovany do elektrickych sieti prislusnych krajin.

Je potrebné zabezpecit, aby projekty vo vzajomnom zaujme, ktorym sa poskytuje
prednostné zaobchadzanie, skutoéne podporovali ciele vnétorného trhu Unie,
bezpecnosti dodavok a klimatickej neutrality. Projekty vo vzajomnom zaujme by preto
mali byt opravnené na zaradenie do zoznamu Unie len v pripade, Ze politicky ramec
dotknutej tretej krajiny ma vysoki uroven konvergencie aje podporovany
mechanizmami presadzovania a takéto projekty preukazuju prinos k celkovym cielom
politiky Unie atretich krajin v oblasti energetiky a klimy z hladiska bezpeé¢nosti
dodévok a dekarbonizicie.

Vysoka uroven konvergencie politického ramca by mala byt predpokladom pre
zmluvné strany EHP alebo Energetického spolocenstva alebo ho mozno preukazat
v pripade inych tretich krajin prostrednictvom dvojstrannych dohdd, ktoré obsahuji
prislusné ustanovenia o cieloch politiky v oblasti klimy a energetiky v oblasti
dekarbonizécie a ktoré¢ d’alej posudi prislusnd skupina s podporou Komisie. Okrem
toho by tretia krajina, sktorou Unia spolupracuje pri vypracuvani projektov vo
vzajomnom zaujme, mala ulah¢it’ podobny harmonogram urychlené¢ho vykonavania
a iné opatrenia na podporu politiky, ako sa stanovuje v tomto nariadeni.

Zucastnend tretia krajina by mala zabezpecit’, aby sa cast’ projektu vo vzajomnom
zaujme, ktora sa nachddza v tretej krajine, a vSetky d’alSie investicie potrebné na
realizaciu celkovych prinosov projektu vo vzajomnom zdujme, ako je napriklad
posilnenie vnutornej siete, takisto povazovali za prioritu a aby sa vcéas nasadili
s ciel'om zabezpecit plné vyuzitie projektu.

S cielom zabezpecit', aby projekty na ukladanie oxidu uhli¢itého, ktoré zahfiiaju tretie
krajiny, prispievali k cezhrani¢nej preprave a ukladaniu oxidu uhli¢itého spdsobom,
ktory je v stilade s klimatickymi a environmentalnymi poziadavkami Unie, by takéto
projekty mali byt opravnené len vtedy, ak s potrebné na fungovanie cezhranicnej
prepravy a ukladania oxidu uhli¢itého aak tretia krajina zachovava aucCinne
presadzuje primerany pravny ramec. Tymto pravnym ramcom vV tretej krajine by sa
malo zabezpecit' uplatiiovanie noriem a zaruk, ktorymi sa zabrani Uniku oxidu
uhli¢itého a zaruc¢i bezpecnost’ a Gi€innost’ trvalého ukladania oxidu uhli¢itého na
ochranu klimy, l'udského zdravia a ekosystémov. Tieto normy a zaruky by mali
poskytovat’ uroven ochrany prinajmenSom rovnocennu s uroviiou stanovenou v prave
Unie. Malo by sa predpokladat, e zmluvné strany EHP alebo Energetického
spologenstva tieto normy a zaruky spiiiaju.

Projekty spolocného zaujmu a projekty vo vzajomnom zaujme by sa mali realizovat’
¢o najskor a prislusné ndrodné organy, agentira a skupiny by ich mali podrobne
sledovat’, priCom by sa mali nalezite reSpektovat’ poziadavky ucasti zainteresovanych
stran a dodrZiavat’ pravne predpisy v oblasti zivotného prostredia a administrativne
zatazenie realizatorov projektov by malo byt’ o najmensie. Osobitna pozornost’ by sa
mala venovat’ postdeniu rizik, pokial’ ide o prispdsobenie sa zmene klimy a fyzicka
a kyberneticki  bezpe€nost, pricom by sa malo v pripade potreby vychadzat
z poziadaviek smernice (EU) 2022/2557, pokial’ ide o odolnost’ kritickych subjektov,
az poziadaviek smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2022/2555%2, pokial’ ide
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2022/2555 zo 14. decembra 2022 o opatreniach na
zabezpecenie vysokej spolocnej urovne kybernetickej bezpecnosti v Unii, ktorou sa meni nariadenie
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o opatrenia na zaistenie vysokej urovne kybernetickej bezpeénosti v celej Unii,
arealizatori projektov by mali prisluSnym néarodnym orgdnom podat’ spravu
o opatreniach prijatych na zaklade posudenych rizik. Realizatori projektov by mali
takisto podavat’ spravy o sulade s prdvnymi predpismi v oblasti zZivotného prostredia
a preukazat’, ze projekty vyrazne nenarusia zivotné prostredie v zmysle ¢lanku 17
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852%. V pripade existujucich
projektov spolo¢ného zaujmu, ktoré dosiahli dostatocnu pripravenost’, by tieto aspekty
mali zohladnit' skupiny pri vybere projektov na zaradenie do néasledného zoznamu
Unie.

Komisia by mala mat’ moznost’ vymenovat’ eurdpskych koordinatorov pre projekty,
pri ktorych nastali osobitné tazkosti alebo oneskorenia, s cielom ul'ah¢it’ realizaciu
problematickych projektov.

Postup vydavania povoleni by nemal viest k administrativne] zatazi, ktora je
vzhl'adom na velkost’ a zlozitost’ projektu neumernd, ani by nemal vytvarat’ prekazky
rozvoju transeurdpskych sieti a pristupu na trh.

Projekty spolo¢ného zaujmu a projekty vo vzajomnom zdujme by mali mat’ ,,prioritny
status“ na vnuUtroStitnej urovni, aby sa zabezpeCilo ich rychle administrativne
spracovanie a naliechavé rieSenie v ramci vSetkych s nimi suvisiacich sidnych konani
a postupov riesenia Sporov.

Clenské $taty, ktoré v stcasnosti nepripisuji projektom energetickej infrastruktiry
najvacsi mozny vnutroStitny vyznam, pokial ide o postup vydévania povoleni, sa
nabadaju, aby zvazili zavedenie takéhoto vysokého vnutrostatneho vyznamu, najmai ak
by to viedlo k rychlejSiemu postupu vydévania povoleni.

Clenské $taty, ktoré v stiéasnosti nemaju zavedené zrychlené alebo naliehavé stdne
konania uplatnitelné na projekty energetickej infrastruktiry, by sa mali nabadat’, aby
zvazili zavedenie takychto konani, a najma aby posudili, ¢i by to viedlo k rychlejSiemu
vykonavaniu takychto projektov.

Projekty tykajuce sa vodikovych aktiv, elektrolyzérov a aktiv stvisiacich s oxidom
uhli¢itym prispievaji k cielom v oblasti energetiky a klimy, ato aj vzhladom na
potrebu urychlit' zavadzanie energie z obnoviteI'nych zdrojov ajej integraciu do
energetického mixu. Preto by sa vSetky projekty spolocného zédujmu a projekty vo
vzajomnom zaujme tykajuce sa vodika, elektrolyzérov a aktiv stvisiacich s oxidom
uhli¢itym mali z hladiska energetickej politiky povaZovat' za projekty verejného
zdujmu a Clenské Staty by mali mat’ moZnost’ povazovat’ ich za projekty nadradené¢ho
verejného zdujmu s vynimkou kultirneho dedi¢stva a pripadov, ked’ existuji jasné
dokazy, ze tieto projekty maji vyznamné nepriaznivé G€inky na zivotné prostredie,
ktoré nemoZno zmiernit’ alebo kompenzovat'.

Projekty elektrickej infraStruktiry sa povaZzuju za nevyhnutné na dosiahnutie
klimatickej neutrality vzhl'adom na ich tlohu pri integracii aktiv stivisiacich s energiou
z obnovitel'nych zdrojov, rieSeni flexibility, uskladiiovania energie a elektrifikacie vo
vieobecnosti. Preto by sa az do dosiahnutia ciel'a Unie v oblasti klimatickej neutrality
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(EU) ¢&.910/2014 a smernica (EU) 2018/1972 a zruSuje smernica (EU)2016/1148 (smernica NIS 2)
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ulahéenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U.v. EU L 198, 22.6.2020,
s. 13, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2020/852/0j).

SK


http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj

SK

(35)

(36)

(37)

malo predpokladat, ze takéto projekty su v nadradenom verejnom ziujme a slizia
verejnému zdraviu a bezpecnosti, ak sa vyvazuji konkurencné pravne zaujmy,
s vynimkou kulturneho dediCstva a ak existuji jasné dokazy, ze tieto projekty maju
vyznamné nepriaznivé vplyvy na zivotné prostredie, ktoré nemozno zmiernit ani
kompenzovat, ako sa stanovuje v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/944%,

Vzhladom na ich vyznam pre dosiahnutie klimatickej neutrality aich strategicky
vyznam ako projektov na zozname Unie by ¢lenské §taty mali mat’ moznost’ povolit
projekty spoloéného zaujmu a projekty vo vzadjomnom zaujme tykajuce sa elektriny?’,
ktoré boli vyslovne zahrnuté do néarodného planu rozvoja, ktory bol predmetom
strategického environmentadlneho hodnotenia v stlade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/42/ES?, a ak je pravdepodobné, Zze budii mat vyznamny
vplyv na lokality Natura 2000, prislusSného posudenia podla ¢lanku 6 ods. 3 smernice
92/43/EHS, aby boli vynaté z posudzovania vplyvov na zivotné prostredie podla
smernice 2011/92/EU, z posudzovania ich vplyvov na ochranu druhov podla ¢lanku
12 ods. 1 smernice 92/43/EHS a ¢lanku 5 smernice 2009/147/ES a z posudzovania ich
vplyvov na lokality Natura 2000. Takéto vynimky by mali byt mozné az do
dosiahnutia klimatickej neutrality.

S cielom zmiernit' akykol'vek mozny vplyv takychto vynimiek by prislusné organy
¢lenskych $tatov mali po vykonani preverenia zabezpecCit, aby sa uplatnovali vhodné
a primerané opatrenia na zmiernenie, pricom by sa malo zvazit' pouzitie najlepSich
dostupnych technolégii. Ak nie je mozné uplathovat’ takéto zmieriiujice opatrenia,
prislusné organy by mali zabezpecit, aby realizatori projektu prijali vhodné
kompenzacné opatrenia na rieSenie tychto ucinkov, ktoré, ak nie s k dispozicii iné
primerané kompenzaéné opatrenia, moézu zahfiiat’ platbu penaznej kompenzacie za
programy ochrany druhov. Okrem toho, ak je pravdepodobné, Ze projekt bude mat’
vyznamné negativne vplyvy na Zzivotné prostredie iného c¢lenského Statu, prislusné
narodné organy by mali zabezpecit, aby dotknuté Clenské Staty spolupracovali pri
urovani opatreni na zabranenie vyznamnym vplyvom, pripadne na ich zmiernenie
alebo kompenzaciu.

V zaujme urychlenia zavadzania transeurdpskej energetickej siete by mali byt jasné
podmienky uplathovania osobitnych vynimiek stanovenych v pravnych predpisoch
Unie v oblasti Zivotného prostredia. Najmd pri posudzovani, &i existuju uspokojivé
alternativne rieSenia energetickych projektov, by sa mal rozsah takéhoto posudzovania
obmedzit’ na alternativne rieSenia, ktorymi sa zabezpec¢i dosiahnutie rovnakého ciel'a
v rovnakom alebo podobnom ¢asovom ramci a bez toho, aby viedli k vyrazne vys$§im
nakladom. Pri porovndvani Casového ramca a nékladov na uspokojivé alternativne
rieSenia by prislusSné organy mali mat’ moznost' zohladnit’ potrebu urychleného
andkladovo efektivneho nasadenia projektov spolo¢ného zaujmu a projektov vo
vzajomnom zaujme v sulade s prioritami stanovenymi v ich integrovanych narodnych
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energetickych a klimatickych planoch aich aktualizaciach predlozenych Komisii
podl’a nariadenia (EU) 2018/1999.

Podobne pri uplatiiovani prislusnej vynimky stanovenej v smernici 92/43/EHS je
vhodné, aby prislusné orgdny mohli v odévodnenych pripadoch a ak mozno primerane
preukazat, ze plan alebo projekt pred zavedenim opatreni nezvratne neovplyvni
celkovl sudrznost’ sustavy Natura 2000, zachova sa environmentdlna integrita lokality
a zabezpeCi sa vysoka uroven ochrany lokalit Natura 2000, povolit, aby sa subezne
s realizaciou planu alebo projektu vykonavali kompenzacné opatrenia.

S ciel'om znizit’ zlozitost, zvysit efektivnost’ a transparentnost’ a prispiet’ k posilneniu
spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi by Clenské Staty mali zabezpecit’, aby existoval
jeden prislusny organ zodpovedny za ulahcenie a koordinaciu vsetkych postupov
vydavania povoleni smerujucich k vydaniu komplexného rozhodnutia, za spolupracu
s ostatnymi dotknutymi organmi a prisluSnymi ndrodnymi organmi inych clenskych
Statov, za podsobenie ako jednotné kontaktné miesto pre realizatorov, ktoré
sprostredktiva ich kontakt s inymi orgdnmi, a za monitorovanie vyvoja a oneskorenia
projektov na zozname Unie.

V zdujme zvysenia efektivnosti postupov by prislusné ndrodné organy mali byt
zodpovedné aj za to, aby v pripade hybridnych projektov prenosu a vyroby elektriny
bol ¢asovy harmonogram vydavania povoleni zosuladeny v suvislosti so vSetkymi
aktivami projektu tak, aby sa pre aktiva vyroby a prenosu elektriny urychlil postup
vydavania povoleni.

S cielom zjednodusit’ a urychlit’ postup vydavania povoleni pre projekty na zozname
Unie, ktoré sa nachadzaju v dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tatoch, by dotknuté
Clenské Staty mali spomedzi prislusnych narodnych organov spolo¢ne urcit’ jednotné
kontaktné miesto. Existencia jediného orgénu, ktory ul'ahcuje proces a vyda konecné
komplexné rozhodnutie, by mala znizit administrativne zatazenie pre predkladatel'ov
projektov a zniZit’ zloZitost, zvysit efektivnost’ a urychlit’ postup vydavania povoleni,
najmid ak cClenské Staty stanovia spolo¢né postupy so zosuladenymi cCasovymi
harmonogramami a hodnoteniami. S cielom zabezpe¢it 0¢inni cezhrani¢nl
spolupracu by sa Komisia mala zamerat na identifikované prioritné projekty
prepojenia a posilnit’ koordinaciu a monitorovanie ich realizicie a povol'ovania. Na
tento Ucel by Komisia mala podporovat’ ¢lenské Staty pri identifikovani spolocnych
postupov pre ucinny a efektivny postup vydavania povoleni.

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ v pripade potreby zahrnut do komplexnych
rozhodnuti rozhodnutia prijaté vramci rokovani s jednotlivymi majitelmi pody
o udeleni pristupu k majetku, jeho vlastnictve a prave na jeho obyvanie, v suvislosti s
uzemnym planovanim, ktoré urcuje vSeobecné vyuzivanie pody vymedzeného regionu
vratane d’alSej zastavby, ako st dialnice, Zeleznice, budovy a chrdnené prirodné
oblasti, aktoré sa nevykondva na konkrétny ucel planovaného projektu a vydania
povoleni na prevadzku. V suvislosti s postupmi vydavania povoleni projekt
spolocného zaujmu by mal mat’ moznost’ zahfiat’ suvisiacu infrastruktaru, pokial’ je
podstatna na vybudovanie ¢i fungovanie projektu.

Toto nariadenie, najmé ustanovenia o vydavani povoleni, ucasti verejnosti a realizacii
projektov spolo¢ného zaujmu, by sa malo uplatiiovat’ bez toho, aby bolo dotknuté
pravo Unie a medzinarodné pravo vratane ustanoveni o ochrane Zivotného prostredia
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a zdravia l'udi a ustanoveni prijatych podla spolocnej rybarskej politiky a integrovanej
ndmornej politiky, najmi smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/89/EU?.

Je nevyhnutné, aby sa zainteresovanym stranam vratane obcianskej spolocnosti
poskytovali informacie a konzultovalo sa s nimi s cielom zabezpecit’ uspech projektov
a obmedzit’ ndmietky proti nim. Napriek tomu, Zze existuji zavedené normy
zabezpecujuce ucast’ verejnosti na postupoch environmentalneho rozhodovania, ktoré
sa v plnej miere vzt'ahuju na projekty spolocného zaujmu, mali by sa vyzadovat’ d’alSie
opatrenia, aby sa zabezpecila ¢o najvysSia uroven transparentnosti a ucasti verejnosti
na vsetkych prislusnych otazkach v ramci postupu vydéavania povoleni pre projekty
spolo¢ného zaujmu. Ak st predbezné konzultacie pred postupom vydavania povoleni
uz zahrnuté vo vnutrostatnych pravidlach podl'a rovnakych alebo vysSich noriem ako
v tomto nariadeni, mali by sa stat nepovinnymi a malo by sa zabranit' duplicite
pravnych poziadaviek.

Spravne a koordinované uplatiiovanie smernic 2001/42/ES a2011/92/EU a podla
potreby Dohovoru Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov
o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe
k spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia®® podpisaného 25.jina 1998
v Aarhuse (d’alej len ,,Aarhusky dohovor*) a Dohovoru o hodnoteni vplyvu na Zivotné
prostredie presahujiiceho $titne hranice® podpisaného v Espoo 25. februira 1991
(d’alej len ,,Dohovor z Espoo®) by malo zabezpecit' harmonizaciu hlavnych zéasad
posudzovania vplyvov na zivotné prostredie a klimu, a to aj v cezhrani¢cnom kontexte.
Komisia vydala usmernenie na pomoc ¢lenskym $tatom na zjednodusenie postupov
environmentdlneho hodnotenia energetickej infraStruktiury ana zabezpecenie
jednotného uplatiiovania postupov environmentalneho hodnotenia vyzadovanych
podl'a prava Unie pre projekty spolo¢ného zaujmu.

Je dolezité, aby sa zefektivnil a zlepsil postup vydavania povoleni, pricom by sa mali
suCasne v o najvacSej] miere a s ndlezitym ohladom na zésadu subsidiarity
reSpektovat’ vnutroStatne pravomoci a postupy na budovanie novej energetickej
infrastruktury. Vzhl'adom na naliehavost’ rozvoja energetickych infraStruktir by sa
vramci zjednoduSenia postupov vydavania povoleni mala stanovit’® jednoznacna
lehota, v ktorej maju prisluSné organy prijat’ rozhodnutie o vystavbe projektu. Touto
lehotou by sa malo stimulovat’ efektivne vymedzenie a spracovanie postupov. V tomto
nariadeni by sa mali stanovit maximalne lehoty. Clenské $taty sa viak mozu usilovat
o dosiahnutie kratSich lehot, ak je to mozné, najméd pokial’ ide o projekty, ako su
inteligentné sustavy, ktoré si nemusia vyzadovat’ zlozity postup vyddvania povoleni,
ako je to v pripade prenosovej infraStruktury.

Nedostatok zdrojov organov vydavajicich povolenia a nedostatocnd digitalizacia
postupov vydavania povoleni a dostupnost’ tidajov st prekazkami, ktoré spomaluju
procesy vydavania povoleni. Ocakava sa, ze digitalizdciou a vhodnym vyuZivanim
prvkov umelej inteligencie sa urychlia postupy a zvysi sa efektivnost’ procesov,
pretoze umoznia rychlejSie vybavovanie Ziadosti azvySenie transparentnosti
prostrednictvom  lepSieho  pristupu  k informacidm o procesnych  krokoch
a poziadavkach. Digitalizdcia procesov vyddvania povoleni vSak zaostava, pri¢om
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udaje su cCasto rozptylené medzi réznymi prisluSnymi orgdnmi bez jednotnych
digitalnych procesov alebo platforiem a bez zabezpecenia interoperability. To vedie
k neprehladnosti stavu Ziadosti a brani identifikicii uzkych miest. Clenské $taty by
preto mali na vnutroStatnej Grovni vytvorit' digitdlnu platformu pre vSetky kroky
postupov vydéavania povoleni, pokial’ ide o projekty v oblasti energie z obnovitelnych
zdrojov, uskladiiovania aststav, aby bola digitalizacia postupov jednotna,
interoperabilnd a transparentnd a aby sa maximalizovali jej vyhody =z hladiska
urychlenia postupu vydavania povoleni. Takéto platformy by mali umoznit’
realizdtorom projektov podavat’ ziadosti a kontrolovat” ich stav, priradovat’ ich
prislusnym organom a umoznit’ orgdnom ich spracuvanie, pretoze budu mat’ pristup ku
vSetkym relevantnym udajom a informacidm bez toho, aby bolo potrebné vykondvat’
medzistupne v papierovej forme. Okrem toho by takato platforma mala umoznit
ziskavanie Statistickych udajov o celkovom priebehu postupov vydavania povoleni
v Clenskych Statoch. Takéto digitdlne platformy by mali vyuzivat bezpecné
a interoperabilné prostriedky poskytované prostrednictvom europskych penazeniek
digitalnej identity v sulade s poziadavkami nariadenia (EU) ¢&. 910/2014 pre fyzické
osoby a v budicnosti s eurdpskymi podnikovymi petiazenkami v stilade s [nariadenim
(EU) ¢ XXX/20YY] pre pravnické osoby, ktoré umozituji elektronicki identifikaciu
a autentifikaciu, podpisovanie alebo =zapecCatenie dokumentov, predkladanie
dokumentov a zasielanie alebo prijimanie ozndmeni medzi prisluSnymi organmi
a hospodarskymi subjektmi.

Prislusné organy by mali byt zodpovedné za zabezpecenie dodrziavania lehot
stanovenych v tomto nariadeni. Okrem toho v stlade s naliehavostou zavadzania
energetickych infraStruktur aso strategickym vyznamom projektov spolo¢ného
zdujmu a projektov vo vzajomnom zaujme na dosiahnutie cielov Unie v oblasti
energetiky a klimy a v rozsahu, v akom existuje koncepcia tiché¢ho suhlasu podla
vnutroStatneho préva, by mali ¢lenské Staty zabezpecit, aby sa v pripade, ak narodné
prisluSné organy neodpovedia v lehote stanovenej v tomto nariadeni alebo ak dotknuty
organ neodpovie v lehote stanovenej prisluSnym narodnym organom, dané stanovisko,
povolenie alebo stihlas mlcky schvalili alebo sa na ne odpovedalo kladne, s vynimkou
environmentalnych rozhodnuti, a aby sa takyto zaver zverejnil.

V postupe vydavania povoleni by sa mali stanovit dve konania, ato nepovinné
konanie pred podanim Ziadosti, v ramci ktorého sa pracuje na dokonceni stboru
ziadosti, ktory prisluSny narodny organ prijme, a povinné zdkonné povolovacie
konanie v obdobi od prijatia siboru do momentu, ked orgidny vydaju komplexné
rozhodnutie. Vo taze pred podanim Ziadosti by prislusné narodné orgadny mali vykonat’
niekol’ko uloh. Mali by preskimat’ projekt a informovat’ realizatora projektu o tom,
aké opravnenia, Stadie, povolenia a posudenia st potrebné na ukoncenie postupu
vydavania povoleni vratane environmentdlnych hodnoteni a zmierfiujiicich alebo
kompenzacnych opatreni, ktoré by sa mali zaviest. Mali by vymedzit’ rozsah a Groven
podrobnosti dokumentacie uvedenej v zaveroch preskimania a zabezpecit', aby sa od
realizatora projektu nevyzadovala ziadna d’al§ia dokumentécia, okrem pripadov, ked’
doslo k podstatnej zmene projektu alebo jeho okolitého prostredia, v dosledku ktorej
sa podmienky a predpoklady pouZzité na urCenie rozsahu nedaji pouzit. Mali by
vypracovat’ podrobny harmonogram postupu vydavania povoleni. Po doruc¢eni navrhu
suboru ziadosti vratane vSetkych pripravnych dokumentov by mali rozhodnut, ¢i sa
stbor povazuje za Uplny, alebo poziadaju o chybajuce informdcie v sulade s tym, ¢o
bolo zistené v ramci konania pred podanim ziadosti.
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Ak sa to povazuje za efektivne, prislusné narodné organy mozu koncipovat’
poziadavky v ramci postupu vydavania povoleni a verejné konzulticie urcitého
projektu tak, aby sa uskutoc¢nili vo fazach, ak sa tym proces vydavania povoleni
zjednodusi a urychli.

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ len na vydavanie povoleni projektom
spolocného zdujmu a projektom vo vzdjomnom zdujme, Ucast’ verejnosti na nich
a regulacné aspekty projektov. Clenské $taty by vsak napriek tomu mali mat’ moznost’
prijimat’ vnutrostatne predpisy s cielom uplatiiovat’ rovnaké alebo podobné pravidla
na iné projekty, ktoré nemaju Statat projektov spolo¢ného zaujmu alebo projektov vo
vzajomnom zaujme v rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Proces desatroéného planu rozvoja siete pre celtt Uniu poskytuje spolahlivy zéklad
pre identifikéciu projektov spolo¢ného zaujmu a projektov vo vzajomnom zaujme.
Hoci Eurdpska siet’ prevadzkovatel'ov prenosovych ststav pre elektrinu (siet’ ENTSO
pre elektrinu), Eurdpska siet prevadzkovatelov prepravnych sieti pre plyn (siet
ENTSO pre plyn), Eurdpska siet’ prevadzkovatel'ov vodikovych sieti (siet ENNOH)
a PPS nadalej zohravaju vtomto procese doleziti tulohu, je potrebné ho viac
zefektivnit' ariadit, najmd pokial ide o definovanie scendrov do buducnosti,
identifikaciu dlhodobych nedostatkov v infrastruktire auzkych miest energetickej
infraStruktury a rieSenie tychto nedostatkov pomocou najvhodnejSich rieSeni, aby sa
zvysila politickd vaha, relevantnost’ a robustnost’ tohto procesu. Agentura a Komisia
by preto mali zohravat’ vac¢siu ulohu v procese vypractivania desatro¢nych planov
rozvoja siete pre celd Uniu podla nariadeni (EU) 2019/943 a (EU) 2024/1789.

Vzhl'adom na to, Ze zvoleny scenar a jeho zadkladné predpoklady zohravaju vyznamnua
tilohu v procese planovania rozvoja siete pre celt Uniu, Komisia by mala zohravat
ustredntt Glohu pri jeho definovani. To by malo pomdct zefektivnit’ vstupy
a zabezpe¢it’ lepsi sulad s politickymi cielmi Unie. Je takisto vhodné, aby desatroéné
plany rozvoja siete pre celd Uniu vychadzali z jedného centralneho scenara s moznymi
analyzami citlivosti scenara v pripade zmeny vonkajSich podmienok, pretoze hlavnym
ucelom scenara je poskytnit' spoloény zdklad na postdenie nedostatkov
v infrastruktire a prinosov kandidatskych projektov spolo¢ného zaujmu a projektov vo
vzdjomnom ziujme. ZvySeny vyznam centralneho scendra si vyzaduje Uzku
spolupracu siete ENTSO pre elektrinu, siete ENNOH asiete ENTSO pre plyn,
¢lenskych Statov a agentury, aby sa zabezpecilo poskytovanie relevantnych udajov
a informacii a zosuladenie scenara s vyvojom na vnutroStatnej urovni. Referencna
skupina zainteresovanych stran by mala nad’alej poskytovat koordinované vstupy
zainteresovanych stran a poradenstvo v stvislosti s vypracovanim scenarov.

Proces identifik4cie potrieb infraStruktiry by mal zohravat’ vyznamnejSiu ulohu pri
usmeriiovani planovanych investicii do infrastruktary. V porovnani so sucasnou
praxou by mal byt tento proces SirSi a mali by sa v iom dokladnejSie zohl'adiiovat’
medziodvetvové prepojenia a nesietové rieSenia, aby sa jasne urcilo, ktoré rieSenia
najlepSie posluzia energetickému systému pri dosahovani cielov v oblasti energetiky
a klimy. Agentira by mala byt viac zapojena do stanovenia ramca procesu a jeho
overovania, aby sa zvysila akceptacia néslednych rieSeni potrebnych na odstranenie
nedostatkov. Agentira by mala vypracovat’ metodiky pre proces urCovania potrieb
infrastruktury, ktory maja vykonavat siet” ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH, aby sa
zabezpecilo, ze vysledky budu dostato¢ne spolahlivé av sulade so zasadami
stanovenymi v tomto nariadeni. Kone¢né schvdalenie spravy o identifikécii potrieb
rozhodovacim organom skupiny TEN-E by malo byt’ silnym signdlom pre realiztorov
projektov, kde st potrebné pripadné projekty.
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Komplexnejsi a podrobnejsi proces identifikdcie potrieb infrastruktiry by mal
umoznit’ lepSie zosuladenie pldnovanych projektov s potrebami rozsirenia prenosovej
kapacity. Zarovenn by mal umoznit’ nasledny proces veduci k identifikacii novych
rieSeni neuspokojenych potrieb. PPS by mali byt’ primarnym subjektom, ktory navrhne
mozné projekty na odstranenie nedostatkov, ale mali by sa zvazit aj alternativne
rieSenia pochddzajice od inych zainteresovanych stran. Preto by mal byt proces
zosulad’ovania potrieb vysledkom regionalnej spoluprace a do diskusii by sa mali
zapojit' prislusné zainteresované strany. Vdaka ustrednej ulohe Komisie v tomto
procese by sa mala posilnit’ regionalna spolupraca a zapojenie Clenskych Statov,
narodnych regulacnych orgénov, realizdtorov projektov a dalSich prislusnych
zainteresovanych stran do usilia o vypracovanie najvhodnejSich projektov, ¢i uz ide
onesietové alebo infrastruktirne rieSenia, ktoré¢ by zodpovedali pripadnym
nerieSenym potrebam. V krajnom pripade by Komisia mala mat’ pravo vyhlasit’ vyzvu
na predkladanie navrhov na prekonanie nedostatocného pokroku pri rieSeni
pretrvavajucich nedostatkov. Malo by sa zabezpecit', aby boli opravnené projekty co
najskér zahrnuté do néslednych néarodnych planov rozvoja, desatrocného planu
rozvoja siete pre celi Uniu a zoznamu Unie.

Analyza nakladov a prinosov na urovni celého energetického systému je potrebna na
zabezpecenie toho, aby planovanie infraStruktury zodpovedalo vyvijajicim sa
potrebam integrovaného a dekarbonizovaného systému, ato doslednym posudenim
vSetkych relevantnych nékladov a prinosov s cielom identifikovat' najefektivnejSie
rieSenia na dosiahnutie cielov Unie v oblasti energetiky a klimy. Pri rieSeni potrieb
siete z hl'adiska prevadzky aj rozSirenia by mali zohrdvat' vacSiu ulohu nesietové
rieSenia, ako napriklad dynamické zatazovanie vedeni a transformatorov, pokrocilé
systémy riadenia toku energie alebo platformy digitalnych dvojciat, a preto by sa na ne
mala takisto vzt'ahovat’ analyza nakladov a prinosov pre cely energeticky systém.

Desatroény plan rozvoja siete pre celi Uniu by mal poskytnat’ komplexny prehlad
planovanych projektov infrastruktiry s cezhraniénym vplyvom v Unii. Nesietové
rieSenia arieSenia flexibility by mali byt neoddelitelnou sucastou planu, aby
poskytoval uplny obraz o budtcich investicidch potrebnych na optimalnu prevadzku
elektrickych a vodikovych sieti. Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ aj projektom
na zvysenie bezpecnosti a odolnosti siete.

Siett ENTSO pre elektrinu, siet ENNOH, agentura a Komisia by pri vykonavani
svojich tloh pred prijatim desatroénych planov rozvoja siete pre celt Uniu mali
uskuto€nit’ rozsiahly konzultacny postup, do ktorého sa zapoja vSetky prislusné
zainteresované strany. Medzi tieto zainteresované strany by mal patritt Eurdpsky
subjekt prevadzkovatel'ov distribucnych sustav v Europskej Unii, zdruZenia pdsobiace
na trhoch s elektrinou, plynom a vodikom, zainteresované strany v oblasti vykurovania
a chladenia, zachytavania a ukladania CO» a zachytavania a vyuZivania CO2, nezavisli
agregatori, subjekty zabezpecCujlice reakciu strany spotreby, organizacie zapojené do
rieSeni v oblasti energetickej UCinnosti, priemyselné odvetvia vratane dopravy,
digitalizacie a idajov, ako aj spotrebitel'ské zdruzenia odberatel'ov energie, Europska
vedecka poradna rada pre zmenu klimy a pripadne zastupcovia ob¢ianskej spolo¢nosti.
Referencna skupina zainteresovanych stran sa osvedcila ako u¢inné féorum spoluprace
zainteresovanych stran ajej dalSi prispevok k desatro¢nému planu rozvoja siete
v celej Unii by sa mal podporovat’. Konzulticia by mala byt otvorena a transparentna
a mala by sa organizovat’ v€as, aby umoznila spitn viazbu zainteresovanych stran pri
priprave kPa¢ovych faz desatroénych planov rozvoja siete pre celd Uniu, ako je
identifikacia nedostatkov v infraStruktire a metodika analyzy nakladov a prinosov na
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posudzovanie projektov. Siet ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH by mali nélezite
zohladnit’ informdcie ziskané pocas konzultacii od zainteresovanych stran a mali by
vysvetlit, ako tieto informacie pri predkladani kone¢nych navrhov zohl'adnili.

Pri planovani energetickej infraStruktiry by sa malo nalezite zohl'adiiovat’ prepojenie
sektorov a vzajomné vizby medzi nosi¢mi energie. Vypracovanie scenarov, proces
identifikacie potrieb infraStruktiry a metodiky analyzy nakladov a prinosov by mali
byt zalozené na integrovanej, dlhodobej a optimalizovanej koncepcii ,,jedného
energetického systému® a modelovani, v ktorom sa vyuzivaju spolo¢né predpoklady
a konzistentné metodiky. LepSia koordinacia planovania infraStruktiry medzi
jednotlivymi sektormi by mala pomoct optimdlnejSiemu stanoveniu priorit
a zavadzaniu novych infrastruktrnych rieSeni.

Dolezitost’ zabezpecenia toho, aby Statit projektu spolocného zaujmu alebo projektu
vo vzajomnom zaujme mohli ziskat len tie infraStruktirne projekty, pre ktoré
neexistuju primerané alternativne rieSenia, znamena aj to, ze pri planovani
energetickej infraStruktury a pri préci skupin pri zostavovani regionalnych zoznamov
navrhovanych projektov by sa mala zohladnit' zasada prvoradosti energetickej
efektivnosti. V sulade so zdsadou prvoradosti energetickej efektivnosti by sa mali na
zabezpecenie buducich potrieb infrastruktury zvazit' vsetky relevantné alternativy
novej infrastruktury. Osobitnl pozornost’ treba venovat’ nesietovym alebo digitdlnym
rieSeniam, vyuzivaniu reakcie na strane spotreby alebo nefosilnej flexibilite, ktorymi
by sa mohla zlepsit’ celkova efektivnost’ sieti. Na tento tcel by mali prevadzkovatelia
sustav pri posudzovani projektov na rozSirenie sustavy prednostne zvazit' tieto
rieSenia. Podporovat’ by sa malo aj ndkladovo efektivne vyuzivanie sieti, najméa
prostrednictvom vyuzivania lokacnych a casovych cenovych signadlov v sietovych
poplatkoch a systémoch podpory.

Ak chce Unia splnit’ svoj ciel' dosiahnut’ klimaticka neutralitu v EU do roku 2050,
musi vyrazne rozsirit’ vyrobu elektriny z obnovitel'nych zdrojov. Investicie do energie
z obnovitel'nych zdrojov na mori by sa mali zvysit’ s cielom dosiahnut’ aspont 350 GW
inStalovanej vyroby energie zobnovitelnych zdrojov na mori v sulade
s kumulativnymi nezavdznymi regionalnymi ciel'mi ¢lenskych Statov v oblasti energie
z obnovitel'nych zdrojov na mori aktualizovanymi v decembri 2024 a podporenymi
v oznameni Komisie z24. oktobra 2023 snizvom Plnenie ambicii EU v oblasti
energie z obnovitelnych zdrojov na mori*’. Prvé plany rozvoja sistav na mori, ktoré
siet ENTSO pre elektrinu uverejnila v janudri 2024, znamenali vyznamny pokrok a
zakotvili regiondlne ambicie Clenskych Statov v oblasti planovania sustav na mori.
Tym by sa mala podporit identifikacia cezhranicnych projektov v oblasti
obnovitelnych zdrojov energie na mori vratane hybridnych projektov a cezhrani¢nych
radial s cielom zabezpecit optimalizovany a nakladovo efektivny rozvoj ststav na
mori na Urovni morskych oblasti. Strategickd dlhodoba logika obsiahnutd v planoch
rozvoja sustav na mori by sa mala uplatnit’ na prenosové sustavy na pevnine, ako aj na
vodikové siete.

Vypracovanim postdenia prinosov a ndkladov prioritnych koridorov sustav pre
energiu z obnovitelnych zdrojov na mori by sa mali podporit’ ¢lenské S$taty, aby
vykonali predbezni analyzu zdielania nakladov na urovni prioritnych koridorov

30

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodéarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov z 24. oktobra 2023 — Plnenie ambicii EU v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov
na mori [COM(2023) 668 final].
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sustav na mori s cielom podporit’ nasledné spolocné politické zavazky tykajice sa
cezhranicnych projektov ststav na mori. Usmernenia Komisie o rdmcoch
kooperativnych investicii do projektov na mori z 27. jina 2024 by mali sluzit’ ako
podklad pre posudenie prinosov a nakladov prioritnych koridorov sustav pre energiu
z obnovitel'nych zdrojov na mori a Komisia ich moze aktualizovat’ za casti ¢lenskych
Statov, prislusnych PPS, agentury a narodnych regula¢nych organov, ak to povazuje za
relevantné.

Néklady na rozvoj, vystavbu, prevadzku a udrzbu projektov spolo¢né¢ho zdujmu by vo
vSeobecnosti mali hradit’ pouzivatelia infraStruktary. Rozdelenim nékladov by sa malo
zabezpecit, aby koncovi pouzivatelia neboli neprimerane zatazeni, najmé ak by to
mohlo viest’ k energetickej chudobe. Projekty spolocného zdujmu by mali byt
opravnené na cezhrani¢né rozdelenie nakladov, ak by z hodnotenia dopytu na trhu
alebo ocCakavanych uc¢inkov na poplatky vyplynulo, Zze nemozno ocakéavat navratnost’
nakladov prostrednictvom poplatkov, ktoré platia pouzivatelia infrastruktary.

Na coraz prepojenejSom vnutornom trhu s energiou st potrebné jasné a transparentné
pravidld na cezhrani¢né rozdelenie nakladov s cielom urychlit' investovanie do
cezhrani¢nej infrastruktary ado projektov s cezhranicnym vplyvom. Kedze
cezhrani¢nd energeticka infraStruktira je Coraz integrovanejSia, ¢oraz viac projektov
prindSa vyhody aj mimo Uzemia, na ktorom sa buduji. Preto je spravodlivé
a transparentné zdiel'anie nakladov nevyhnutné, aby sa zabrdnilo neprimeranému
zatazeniu miestnych spotrebitel'ov. Diskusia o primeranom rozdeleni ndkladov by
mala vychadzat’ z analyzy nékladov a prinosov projektu infrastruktury vykonanej na
zaklade harmonizovanej metodiky analyzy na Urovni celého energetického systému
s pouzitim centralneho scenara a akejkol'vek analyzy citlivosti stanovenych na ucel
desatronych planov rozvoja siete pre celi Uniu vypracovanych podla nariadeni (EU)
2019/943 a(EU) 2024/1789, ¢o umozni dokladni analyzu prinosu projektu
spoloéného zaujmu alebo projektu vo vzadjomnom zaujme k energetickej politike Unie
v oblasti dekarbonizéacie, integracie trhu, hospodarskej sutaze, udrZatelnosti
abezpeénosti dodavok. Clenské $taty anarodné regulaéné organy, v ktorych sa
nachadza aspont 10 % prinosov projektu, by sa mali zacCasthovat na diskusidch
o rozdeleni nédkladov, aby sa zabezpecilo, Ze projekt sa bude mdct realizovat’ a jeho
prinosy budu dosiahnuté. Okrem toho by sa v cezhrani¢nych dohodach o rozdeleni
nakladov mali zvazit' nasledné opatrenia na zabezpecenie spravodlivej a primeranej
ucasti nehostitel'skych krajin za predpokladu, Ze takéto upravy su jasne vymedzené
a Struktiirované sposobom, ktory zarucuje investi¢nu istotu.

Je preto nevyhnutné zabezpelit' stabilny ramec financovania v prospech rozvoja
projektov spolo¢ného zaujmu a zdroveil minimalizovat' potrebu finan¢nej podpory
a zaroven podporovat’ investorov so zdujmom, to vSetko vhodnymi stimulmi
a finanénymi mechanizmami. Pri rozhodovani o cezhrani¢nom rozdel'ovani nakladov
by mali narodné regulacné orgény cezhrani¢ne a v celom rozsahu rozdelit’ efektivne
vynaloZené investicné néklady, ako je to relevantné vzhladom na ich vnutroStatne
pristupy a metodiky pre podobnu infrastruktiru, a zahrnit’ ich do vnutroStatnych tarif.
Narodné regulacné organy by potom v pripade potreby mali ur€it’, ¢i by ich vplyv na
vnutroStatne tarify mohol predstavovat’ neprimerani zataz pre spotrebitelov v ich
prislusnych ¢lenskych Statoch. Narodné regulacné organy by sa mali vyhybat’ rizikam
dvojitej podpory projektov zohl'adiiovanim skutocnych alebo odhadovanych poplatkov
a prijmov. Uvedené poplatky a prijmy by sa mali zohladnit, len pokial' sa tykaju
projektov a st urcené na pokrytie prislusnych nakladov.
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Na ulahcenie diskusii o zdielani nakladov medzi prisluSnymi c¢lenskymi Statmi
a tretimi krajinami by sa mala poskytnit’ moznost” zdruzovat projekty spolocného
zdujmu a projekty vo vzajomnom zaujme. Tym, Ze sa skupinam cClenskych Statov
umozni pristupovat k zdruzenym projektom ako k vzajomne vyhodnym, mozno
podporit’ rieSenia vyhodné pre obe strany, znizit' rizikd a transak¢né naklady pri
rokovaniach a zvysit' pravdepodobnost’ realizacie. Dodatocnou podporou na urovni
Unie, napriklad prostrednictvom Néstroja na prepajanie Eurdpy alebo na regionalne;
urovni s vyuzitim prijmov z pretazenia, by sa mohli d’alej ul'ah¢it’ takéto dohody
a mohla by sa podporit’ v€asna realizacia prioritnej infrastruktury.

V nariadeni (EU) 2019/943 sa v ¢lanku 19 ods. 2 stanovuju tri prioritné ciele pre
vyuzivanie prijmov z pridelovania medzioblastnej kapacity, ato: a) garantovanie
skutoc¢nej dostupnosti pridelenej kapacity vratane kompenzacie za garantovatelnost’;
b) zachovanie alebo zvysSenie medzioblastnych kapacit prostrednictvom optimalizacie
existujucich spojovacich vedeni alebo pokrytim nakladov vyplyvajicich z investicii do
siete, ktoré st relevantné pre znizenie pretazenia spojovacich vedeni; a c¢)
kompenzacia prevadzkovatelov zariadeni na vyrobu elektriny z obnovite'nych
zdrojov na mori za okolnosti v iom uvedenych. PPS by mali zabezpecit splnenie
vSetkych troch prioritnych cielov vratane ciela uvedeného v pismene b). S cielom
ulahCit’ financovanie projektov spolocného ziujmu a projektov vo vzajomnom
zaujme, ktorymi sa znizuje pretazenie spojovacich vedeni, a vniest’ predvidatelnost
a transparentnost’” do diskusii o rozhodnutiach o cezhrani¢nom rozdeleni nakladov
podla clanku 16 tohto nariadenia je vhodné pozadovat od PPS, aby na takéto
investicie vyclenili obmedzeny podiel prijmov z pretazenia. Touto poziadavkou nie je
dotknutd zodpovednost’” PPS rozhodovat o prioritach financovania pod dohl'adom
regulacnych orgdnov a v sulade s metodikou schvélenou podla ¢lanku 19 ods. 4
nariadenia (EU) 2019/943. Tato poziadavka by sa nemala uplatiiovat’ v pripadoch, ked’
mozno preukdzat, Ze na hraniciach dotknutého clenského Stitu nie je potrebné
vybudovat’ dodato¢ntl cezhrani¢nu kapacitu.

Ak v ¢lenskom S§tate neexistuje PPS, zmienky o PPS v celom tomto nariadeni sa
primerane uplatiiuju na prevadzkovatelov distribu¢nych sieti (d’alej len ,,PDS*).

Podl'a pravnych predpisov o vnitornom trhu s energiou sa vyzaduje, aby poplatky za
pristup k sietam poskytovali vhodné investicné stimuly. Viacero typov projektov
spolo¢ného zdujmu vsak pravdepodobne bude mat’ externality, ktoré nemusia byt’ plne
zachytené a ziskané naspét’ prostrednictvom bezného systému poplatkov. Narodné
regulacné organy by pri uplatiiovani pravnych predpisov o vnitornom trhu s energiou
mali zabezpecit’ stabilny a predvidatelny regula¢ny a finan¢ny rdmec so stimulmi pre
projekty spoloc¢ného zdujmu vratane dlhodobych stimulov, ktoré su primerané rovni
konkrétneho rizika projektu. Uvedeny ramec by sa mal vztahovat najmid na
cezhranicné projekty, inovaéné technologie prenosu elektriny, ktoré umoziiuju plosnu
integraciu energie z obnovitelnych zdrojov, distribuovanych zdrojov energie alebo
reakcie na strane spotreby v prepojenych sietach, a projekty v oblasti energetickych
technologii a digitalizacie, ktoré¢ bud pravdepodobne prinesu vysSie rizika ako
podobné projekty umiestnené v jednom ¢lenskom State, alebo ktoré prinesu Unii
vacsie vyhody. Okrem toho by aj projekty s vysokymi operacnymi vydavkami mali
mat’ pristup k vhodnym investicnym stimulom. Najméd ststavy na mori pre energiu
z obnovitel'nych zdrojov, ktoré maju dvojaku funkciu elektrickych spojovacich vedeni
a spdjaju projekty vyroby energie z obnovitelnych zdrojov na mori, pravdepodobne
prinestt vysSie rizikd ako porovnatelné projekty infrastruktury na pevnine, ato
vzhl'adom na ich vnuatorné prepojenie s vyrobnymi aktivami, ¢o so sebou prinasa
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regulacné rizika, financné rizika, ako je potreba anticipacnych investicii, trhové rizika
a rizikd suvisiace s pouzivanim novych inova¢nych technolégii.

Nariadenie (EU) 2022/869 preukdzalo pridand hodnotu vyuZivania sukromného
financovania prostrednictvom vyznamnej finanénej pomoci Unie s ciefom umoznit
realizaciu projektov celotnijného vyznamu. Vzhladom na hospodarsku a finan¢nu
situdciu a rozpoctové obmedzenia by cielend podpora mala nad’alej pokracovat’ na
zéklade viacrocného finan¢ného ramca, ato aj scielom znizit' riziko projektov
a pritiahnut’ sikromné investicie, a tym maximalizovat’ vplyv verejného financovania
ajeho vyhody pre oblanov Unie a pritiahnut novych investorov do prioritnych
koridorov a oblasti energetickej infraStruktary stanovenych v prilohe Ik tomuto
nariadeniu a zaroveit minimalizovat’ prispevok z rozpoétu Unie.

Projekty spolo¢ného zaujmu by mali byt’ opravnené na finanénii pomoc Unie na $tadie
a, za urcitych podmienok, na prace podl'a nariadenia Eur6épskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1153%! vo forme grantov alebo inovaénych finanénych nastrojov s ciefom
zabezpecCit, aby bolo mozné poskytnit’ individualizovani podporu tym projektom
spolo¢ného zaujmu, ktoré nie st zivotaschopné podl'a existujiceho regula¢ného ramca
a trhovych podmienok. Je potrebné zabranit’ kazdému naruSeniu hospodérskej stt'aze
najmd medzi projektmi prispievajucimi k realizacii rovnakych prioritnych koridorov
Unie. Takato finanéna pomoc by mala zabezpedit' potrebné synergie s inymi fondmi
Unie dostupnymi na financovanie inteligentnych energetickych distribuénych sieti a s
mechanizmom Unie na financovanie energie z obnovitelnych zdrojov zriadenym na
zéklade vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2020/12942.

Pri investovani do projektov spoloc¢ného zaujmu by sa mala uplatnit’ postupnost’ troch
krokov. Po prvé, investovat’ by mal prioritne trh. Po druhé, ak investicie nerealizuje
trh, mali by sa preskimat’ regulacné rieSenia, prislusny regulacny rdmec by sa mal
podla potreby upravit a malo by sa zabezpeCit' spravne uplatiiovanie prislusného
regulacného ramca. Po tretie, ak prvé dva kroky nestacia na zabezpec€enie potrebnych
investicii do projektov spolocného zidujmu, malo by byt mozné pridelit’ finan¢nt
pomoc Unie, ak projekt spoloéného zaujmu spiia platné kritéria opravnenosti.

Projekty spolocného zaujmu a projekty vo vzdjomnom zaujme by nemali byt
opravnené na finanénii pomoc Unie, ak sa realizatori projektov, prevadzkovatelia
alebo investori nachadzaji v jednej zo situdcii veducich k vyliceniu uvedenych
v ¢lanku 138 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509%,
ako su pripady odsudenia za podvod, korupciu alebo konanie stivisiace so zlo€ineckou
organizaciou. Malo by byt moZné projekt spolo¢ného zdujmu vyradit' zo zoznamu
Unie, ak jeho zaradenie do tohto zoznamu vychadzalo z nespravnych informécii, ktoré
boli uréujucim faktorom na toto zaradenie, alebo ak projekt nie je v sulade s pravom
Unie. V pripade projektu spolo&ného zaujmu, ktory sa nachadza v ¢lenskych $tatoch
vyuzivajucich vynimku podla tohto nariadenia, by tieto ¢lenské Staty mali pri podpore

31

32

33

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 zo 7. jula 2021, ktorym sa zriad'uje Néstroj
na prepajanie Eurépy a zru$uju nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢&. 283/2014 (U. v. EU L 249,
14.7.2021, s. 38, http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/0j).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1294 z15. septembra 2020 o mechanizme Unie na
financovanie energie z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L 303, 17.9.2020, s. 1,
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1294/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)2024/2509 z23.septembra 2024
o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie (U. v. EUL,  2024/2509,
26.9.2024, http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0}).
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(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

akychkol'vek Ziadosti o financovanie podl'a nariadenia (EU) 2022/869 pre takéto
projekty zabezpecit, aby z tychto projektov nemali priamy ani nepriamy prospech
osoby alebo subjekty, ktoré sa nachddzaji v jednej zo situdcii vyzadujucich si
vylt&enie, ako sa uvadza v lanku 138 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509.

Granty na prace suvisiace s projektmi vo vzajomnom zaujme by mali byt’ k dispozicii
za rovnakych podmienok ako pre projekty spolocného zaujmu, ak prispievaju
k celkovym cielom politiky Unie v oblasti energetiky a klimy a ak st ciele trete;
krajiny v oblasti dekarbonizécie v stilade s Parizskou dohodou.

Unia by mala ulahovat’ energetické projekty v znevyhodnenych, menej prepojenych,
okrajovych, najvzdialenejSich alebo izolovanych regionoch s cielom umoznit’ pristup
k transeuropskym energetickym sietam, a urychlit’ tak proces dekarbonizacie a znizit
zavislost’ od fosilnych paliv.

V sulade so zavermi Eurdpskej rady zo 4. februara 2011, podla ktorych by ziadny
¢lensky stat nemal zostat’ izolovany od europskych plyndrenskych a elektrickych sieti
po roku 2015 a podl'a ktorych by jeho energetickd bezpecnost’ nemala byt ohrozena
nedostatkom vhodnych prepojeni, je cielom tohto nariadenia zabezpecit pristup
k transeuropskym energetickym sietam ukonfenim energetickej izolacie Cypru
a Malty, ktoré stale nie st prepojené s transeurépskou plynarenskou sietou. Uvedeny
ciel by sa mal dosiahnut’ tak, Ze sa umozni, aby si projekty vo fadze vyvoja alebo
pléanovania, ktorym bol udeleny Statut projektu spoloéného zdujmu podla nariadenia
(EU) 2022/869, zachovali svoj $tatit dovtedy, kym Cyprus a Malta nebudu prepojené
s transeurdpskou plynarenskou sietou alebo do 31. decembra 2029 podla toho, ¢o
nastane skor. Okrem toho, Ze by tieto projekty prispeli k rozvoju trhu s energiou
z obnovitel'nych zdrojov, flexibilite a odolnosti energetického systému a bezpecnosti
dodavok, zabezpecili by pristup na budice trhy s energiou vratane vodika a prispeju
k dosiahnutiu celkovych ciel'ov politiky Unie v oblasti energetiky a klimy.

S cielom zabezpec€it’ sulad navrhovanych zmien podla tohto nariadenia s ramcom
Unie pre trhy s elektrinou, plynmi a vodikom sa navrhuju zodpovedajuce zmeny
¢lankov 3 a 11 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/9423, &lanku 48
nariadenia (EU) 2019/943 a ¢lankov 60 a 61 nariadenia (EU) 2024/1789. Tieto zmeny
sa tykaju pouZitia centrdlneho scenara v desatrocnom plane rozvoja siete pre celu
Uniu, zvéaZenia nesietfovych rieSeni a inych alternativ rozsirenia systému a objasnenia
casového rozsahu planov. Uvedené nariadenia by sa preto mali zodpovedajucim
sposobom zmenit'.

S cielom zabezpecit’ v€asny rozvoj projektov zdkladnej energetickej infrastruktury pre
Uniu by treti zoznam projektov spoloéného zaujmu a projektov vo vzdjomnom zaujme
Unie mal zostat v platnosti dovtedy, kym nenadobudne w&innost prvy zoznam
projektov spoloného zaujmu Unie a projektov vo vzijomnom zdujme zostaveny
podla tohto nariadenia. Okrem toho na to, aby sa umoznilo vypracovanie,
monitorovanie a financovanie projektov spolo¢ného zaujmu uvedenych v tretom
zozname Unie podla nariadenia (EU) 2022/869, mali by zostat v platnosti uréité
ustanovenia nariadenia (EU) 2022/869 amali by mat’ G&inky a? do nadobudnutia
Géinnosti  prvého zoznamu projektov spoloéného zaujmu Unie a projektov vo
vzajomnom zaujme zostaveného podl'a tohto nariadenia.

34

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/942 z 5. juna 2019, ktorym sa zriad’uje Agentira
Europskej tnie pre spolupracu regulaénych organov v oblasti energetiky (U. v. EU L 158, 14.6.2019,
s. 22. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/0j).
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(85)

S ciefom zabezpegit, aby sa zoznam Unie obmedzil na projekty, ktoré najviac
prispievaju k realizacii strategickych prioritnych koridorov a oblasti energetickej
infrastruktury stanovenych v prilohe Ik tomuto nariadeniu, by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 zmluvy s cielom zmenit
prilohy k tomuto nariadeniu, aby sa zostavil a preskimal zoznam Unie pri sti¢asnom
re$pektovani prava ¢lenskych $tatov schvalovat projekty na zozname Unie tykajice sa
ich uzemi.

Na Komisiu by sa mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290
zmluvy s cielom vypracovat’ centralny scenar, ktory je zdkladom pre planovanie siete
na tirovni Unie.

Na Komisiu by sa mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290
zmluvy scielom urcit podmienky, za ktorych moézu PPS vyuzivat prijmy
z pretazenia, a podmienky, za ktorych sa ciel’ clanku 19 ods. 2 pism. b) nariadenia
(EU) 2019/943 povazZuje za primerane splneny.

Je osobitne dodlezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so
zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej
tvorbe prava®>. Predovietkym v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurdpskemu parlamentu a Rade
v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti Eurépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa
zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Diskusie v skupinadch maji zdsadny vyznam pre Komisiu pri prijimani delegovanych
aktov, ktorymi sa zostavuje zoznam Unie. Preto je vhodné, aby boli Eurdpsky
parlament a Rada v ¢o najvdcsej moznej miere informovani o vysledkoch a aby mohli
vyslat' expertov na zasadnutia skupin v sulade s Medziinstitucionalnou dohodou
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Vzhl'adom na potrebu zabezpecit' dosiahnutie
cielov tohto nariadenia by celkovy podet projektov na zozname Unie vzhl'adom na
doteraj§i podet projektov na zoznamoch Unie mal zostat’ zvladnutelny, a preto by
nemal vyrazne presiahnut’ hodnotu 220.

Preto by sa nariadenia (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 a (EU) 2024/1789 mali
zodpovedajucim spdsobom zmenit’ a nariadenie (EU) 2022/869 by sa malo zrusSit'.

KedZe ciele tohto nariadenia, ato rozvoj a interoperabilita transeurdpskych
energetickych sieti anapojenie na takéto siete, ktoré prispievaju k zabezpe€eniu
zmiernenia zmeny klimy, najmi k dosiahnutiu cielov Unie v oblasti energetiky
aklimy ajej ciela dosiahnut’ klimaticki neutralitu najneskér do roku 2050,
a k zabezpeceniu prepojeni, energetickej bezpe€nosti, integracie trhu a slstavy,
hospodarskej stut'aze, ktoré st prinosom pre vSetky Clenské Staty, a dostupnych cien
energie, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov, ale z dovodov
rozsahu a dosledkov navrhovanej ¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na arovni Unie,
moze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy
o Eurépskej tnii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto
nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov,

35

Medziinstitucionalna dohoda medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eurdpskej unie a Eurdpskou
komisiou o lepsej tvorbe prava (U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

VsSeobecné ustanovenia
Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuju usmernenia pre vcasny rozvoj a interoperabilitu
prioritnych koridorov a oblasti transeurdpskej energetickej infrastruktary (d’alej len
,»prioritné koridory a oblasti energetickej infrastruktury*) stanovenych v prilohe I,
ktoré prispievajui k zabezpeceniu zmiernenia zmeny klimy, najméi dosiahnutiu ciel'ov
Unie v oblasti energetiky aklimy ajej ciela dosiahnut klimatickii neutralitu
najneskor do roku 2050, ak zabezpeceniu prepojeni, energetickej bezpecnosti,
integracie trhu a systému, a hospodarskej stutaze, ktoré su prinosom pre vSetky
Clenskeé Staty, ako aj dostupnych cien energie.

2. Tymto nariadenim sa najma:

a) stanovuje identifikdcia projektov spoloéného zidujmu a projektov vo
vzajomnom zaujme na zozname Unie;

b) ulahCuje vC€asnd realizdcia projektov na zozname Unie zefektivnenim, uZSou
koordinaciou aurychlenim postupov vydavania povoleni a posilnenim
transparentnosti a ucasti verejnosti;

c)  poskytuja pravidla pre cezhranicné rozdelenie nédkladov a stimuly pre projekty
na zozname Unie suvisiace s rizikom;

d) urCuji podmienky opravnenosti projektov na zozname Unie na finan¢nt
pomoc Unie.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tucely tohto nariadenia sa okrem vymedzenia pojmov uvedenych v nariadeniach
(EU) 2018/1999, (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 a (EU) 2024/1789 a v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001%¢ a smerniciach (EU) 2019/944 a
(EU) 2024/1788 uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,energeticka infrastruktura® je akékol'vek fyzické vybavenie alebo zariadenie
patriace do kategorii energetickej infrastruktiry stanovenych v prilohe II, ktoré
sa nachadza v Unii alebo ktoré spaja Uniu a tretie krajiny;

36 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuZivania
energie z obnovitel'nych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2001/0j).

20



SK

,uzke miesto energetickej infraStruktary* je obmedzenie fyzickych tokov
v energetickom systéme pre nedostato¢na prenosovi, resp. prepravni kapacitu,
ktoré okrem iného zahia aj chybajlicu infrastrukturu;

,komplexné rozhodnutie* je zavizny dokument, ktory je v pisomnej alebo
elektronickej podobe k dispozicii realizatorom projektov a ktory zahfiia alebo
obsahuje rozhodnutie alebo stbor rozhodnuti prijatych orgdnom alebo organmi
Clenského S§tatu, okrem sudov alebo tribunalov, ktoré urcuji, ¢i realizator
projektu je alebo nie je opravneny budovat’ energetickll infraStruktiru na
realizaciu projektu spolo¢ného zaujmu alebo projektu vo vzdjomnom zaujme
tym, ze bude mat’ moznost zaCat alebo obstarat’ a zacat’ potrebné stavebné
prace (d’alej len ,,faza pripravenosti na stavbu®) bez toho, aby bolo dotknuté
akékol'vek rozhodnutie prijaté v ramci spravneho odvolacieho konania;

»projekt” je jedno alebo viacero vedeni, plynovodov, prevadzok, vybaveni
alebo zariadeni patriacich do kategorii energetickej infrastruktury stanovenych
v prilohe II;

,projekt spolo¢ného zaujmu“ je projekt, ktory je potrebny na realizaciu
prioritnych koridorov a oblasti energetickej infrastruktiry stanovenych
v prilohe I a ktory je na zozname Unie;

,projekt vo vzajomnom ziujme“ je projekt podporovany Uniou v spolupraci
s tretou krajinou, ktory podporuju vlady priamo dotknutych krajin, ktory
prispieva k ciel'u dosiahnut’ klimatickil neutralitu v Unii do roku 2050, je na
zozname Unie a patri do jednej z kategérii elektroenergetickej infrastruktary
stanovenych vbode 1 pism. a), d) alebo h) prilohy II, a spija
elektroenergeticky systém Unie s elektrizatnou sustavou tretej krajiny alebo
patri do jednej z kategérii vodikovej infrastruktiry stanovenych v bode 2
prilohy II alebo patri do jednej z kategorii infrastruktiry pre CO2 stanovenych
v bode 4 pism. a) alebo c) uvedenej prilohy;

»konkurencné projekty* su projekty, ktoré uplne alebo ¢iasto¢ne riesia rovnaku
identifikovantl potrebu infraStruktary;

,realizator projektu® je jedna z tychto moZnosti:

a)  prevadzkovatel' prenosovej sustavy (d’alej len ,,PPS*), prevadzkovatel
distribucnej sustavy (d’alej len ,,PDS*), prevadzkovatel’ vodikovej siete
(d’alej len ,,PVS*) alebo iny prevadzkovatel’ alebo investor, ktory rozvija
projekt zo zoznamu Unie;

b) ak je viac neZ jeden takyto PPS, PDS, PVS, iny prevadzkovatel' alebo
investor alebo akédkol'vek ich skupina, subjekt s pravnou subjektivitou
podla uplatnitelného vnutroStatneho prava, ktory bol uréeny zmluvnou
upravou medzi nimi a je sposobily prevziat’ pravne zavézky a finan¢n
zodpovednost’ v mene zmluvnych stran zmluvnej Gpravy;

»inteligentna elektrizacnad sustava“ je elektricka siet’, a to aj na ostrovoch, ktoré
nie si prepojené alebo st nedostatocne prepojené s transeuropskymi
energetickymi sietami, ktord umoziuje nakladovo efektivnu integraciu
a aktivne riadenie spravania a konania vSetkych pouzivatel'ov, ktori su k nej
pripojeni, vratane vyrobcov, spotrebitel'ov a vyrobcov-spotrebitelov, s cielom
zabezpecCit' ekonomicky efektivny a udrzateny elektroenergeticky systém
s nizkymi stratami a vysokou uroviiou integracie obnovitelnych zdrojov
energie, bezpecnosti dodavok a bezpecnosti, v ramci ktorej prevadzkovatel
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

sustavy moze digitalne monitorovat’ Cinnost’” pouzivatelov, ktori st k nej
pripojeni, ainformac¢né a komunikacné technologie na komunikéaciu so
suvisiacimi  prevadzkovateImi sustav, vyrobcami elektrickej energie,
zariadeniami na uskladiiovanie energie, a spotrebitelmi alebo vyrobcami-
spotrebitel'mi s cielom udrzatel'ne, nakladovo efektivne a bezpecne prenasat
a distribuovat’ elektrinu;

~narodny regulaény organ® je vnutrotatny regulacny organ urceny v sulade
s €lankom 76 ods. 1 smernice (EU) 2024/1788 alebo regulatny organ na
narodnej urovni ur¢eny v sulade s ¢lankom 57 smernice (EU) 2019/944;

,»prislusny narodny regulacny organ® je narodny regulacny organ v clenskych
Statoch, v ktorych sa projekty uskutocnuju, a v ¢lenskych Statoch, ktorym
projekt prinadsa vyznamny pozitivny vplyv;

»dotknuty organ®“ je organ, ktory je podla vnutrostatneho prava prislusny
vydavat’ rozne povolenia a opravnenia tykajuce sa planovania, projektovania
a vystavby nehnutelného majetku potrebného na dokoncenie projektu
spolo¢ného zaujmu alebo projektu vo vzajomnom zaujme vratane samotnej
energetickej infraStruktury, a organ prisluSny vydavat povolenia a opravnenia
suvisiace s pracami potrebnymi na dokoncenie projektu;

»prace si nakup, dodévka anasadenie komponentov, systémov a sluzieb
vratane softvéru, realizacia vyvojovych prac, prdc na zmene ucelu,
a stavebnych a montaznych prac spojenych s projektom, preberanie zariadeni
a zacatie projektu;

»studie® st Cinnosti vyzadované na pripravu realizacie projektu, ako su
pripravné §tadie, Stadie uskutocnitelnosti, hodnotiace, skasobné a validacné
Studie vratane softvéru a vSetky ostatné podporné technické opatrenia vratane
predbeznych ¢innosti zameranych na vymedzenie avyvoj projektu
arozhodnutie o jeho financovani, akymi su prieskum v teréne a priprava
finan¢ného balika;

,uvedenie do prevadzky* je proces uvedenia projektu do prevadzky po jeho
vybudovani;

,vyhradené vodikové aktiva“ je vodikova infraStruktira urend na vyluéné
pouzivanie alebo prepravu Cist¢ho vodika bez potreby akychkol'vek dalSich
uprav vratane potrubnych sieti alebo zdsobnikov, ktoré su novovybudované,
vznikli zmenou Ucelu z plynarenskych aktiv, alebo obe moznosti;

»zmena ucelu”“ je technickd modernizicia alebo tprava existujlcej
plynarenskej infraStruktury s cielom zabezpecit, aby bola vyhradend na
vyluéné pouzivanie vodika;

»adaptacia na zmenu klimy* je proces, ktorym sa dosahuje odolnost’ proti
potencidlnym nepriaznivym vplyvom zmeny klimy na energeticka
infrastruktiru prostrednictvom posudenia zranitelnosti vo¢i zmene klimy
a rizika, a to aj prostrednictvom prislusnych adaptacnych opatreni;

»hesietove rieSenia“ su investicie do energetickej infraStruktury pre elektrinu,
ktoré¢ mozu zvysit dostupni kapacitu sustavy alebo zlepSit' efektivnost
prevadzky sustavy nasadenim technologii na posilnenie sustavy vratane
digitalnych rieSeni.
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KAPITOLA II

Projekty spolo¢ného zaujmu a projekty vo vzajomnom zaujme
Clanok 3

Zoznam projektov spoloéného zdujmu a projektov vo vidjomnom zdujme Unie

Regiondlne skupiny (d’alej len ,skupiny*) sa zriaduji v sulade s postupom
uvedenym v oddiele 1 prilohy III. Clenstvo v kazdej skupine sa zaklad4 na kazdom
prioritnom koridore a oblasti a ich prisluSnom geografickom pokryti, ako sa uvadza
v prilohe I. Skupiny sa moézu podla potreby spajat’ alebo zasadat’ v réznych
konfiguracidch. Medziregionalnou konfiguraciou zasadnuti vSetkych skupin je
skupina TEN-E. Rozhodovacia pravomoc v skupinach je obmedzena na ¢lenské Staty
a Komisiu (spolo¢ne ako ,,rozhodovaci orgdn®) a je zalozena na konsenze.

Skupina TEN-E prijme rokovaci poriadok s prihliadnutim na ustanovenia uvedené
v prilohe III. Tento rokovaci poriadok sa vztahuje na vSetky skupiny.

Rozhodovaci organ kazdej skupiny prijme regionalny zoznam projektov
vypracovany v sulade s: postupom uvedenym v oddiele 2 prilohy III; prispevkom
kazdého projektu k vykondvaniu prioritnych koridorov a oblasti energetickej
infrastruktury stanovenych v prilohe I; tym, &i spinaju kritéria stanovené v &lanku 4.

Ked’ rozhodovaci organ skupiny vypractva svoj regionalny zoznam:

a) kazdy jednotlivy néavrh projektu si vyzaduje schvalenie Clenskych Statov,
ktorych uzemia sa projekt tyka; ak clensky S§tat sthlas neudeli, predlozi
rozhodovaciemu organu svoje opodstatnené dovody;

b)  zohladni odporticanie Komisie scielom mat zvlddnutelny celkovy pocet
projektov na zozname Unie.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s clankom 23 na
doplnenie tohto nariadenia zostavenim zoznamu Unie s vyhradou druhého odseku
¢lanku 172 zmluvy.

Zoznam Unie sa vypraciva kazdé dva roky na zaklade regionalnych zoznamov
prijatych rozhodovacimi orgdnmi skupin zriadenymi podl'a oddielu 1 bodu 1 prilohy
III v ramci postupu stanoveného v odseku 3 tohto ¢lanku.

Komisia prijme delegovany akt, ktorym sa zostavi prvy zoznam Unie podl'a tohto
nariadenia, do 30. novembra 2029.

Ak delegovany akt prijaty Komisiou podl'a tohto odseku nemdze nadobudnut’
ucinnost’ z dovodu namietky vznesenej Eurdpskym parlamentom alebo Radou podla
clanku 23 ods. 6, Komisia bezodkladne zvold skupiny s cielom vypracovat’ nové
regiondlne zoznamy s prihliadnutim na dovody ndmietky. Komisia ¢o najskor prijme
novy delegovany akt, ktorym sa zostavi zoznam Unie.

Pri zostavovani zoznamu Unie kombinaciou regionalnych zoznamov uvedenych
v odseku 3 Komisia s ndlezitym prihliadnutim na rokovania skupin:

a)  zabezpeduje, aby doti boli zaradené iba projekty, ktoré spinaju kritéria uvedené
v Clanku 4;
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b)  zabezpecuje medziregionalnu konzistentnost’;

c) zohladiuje stanoviskd Clenskych Statov uvedené v oddiele 2 bode 10 prilohy
1L

d)  usiluje sa o zarucenie zvladnutelného celkového poctu projektov na zozname
Unie.

Projekty spolo¢ného zaujmu a projekty vo vzdjomnom zaujme, ktoré patria do
kategorii energetickej infrastruktiury stanovenych v bode 1 pism. a), b), ¢), d), f)
a pripadne h) prilohy II k tomuto nariadeniu sa stavaju neoddelitelnou stucastou
prislusnych regionalnych investi¢nych planov prijatych podla ¢lanku 34 nariadenia
(EU) 2019/943 a prislusnych narodnych desatro¢nych planov rozvoja siete podla
¢lanku 51 smernice (EU) 2019/944. Projekty spolo¢ného ziujmu a projekty vo
vzajomnom zaujme, ktoré patria do kategorii energetickej infrastruktiry uvedenych
v bode 2 prilohy II, sa podl'a potreby stavaju neoddelitelnou sucastou desatrocného
planu rozvoja vodikovej siete podla ¢lanku 55 smernice (EU) 2024/1788 a pripadne
inych narodnych planov infrastruktiry. Uvedenym projektom spolo¢ného zaujmu
a projektom vo vzajomnom zaujme sa poskytne ¢o najvyssia priorita v kazdom
z tychto narodnych planov. Tento odsek sa nevztahuje na konkurencné projekty
alebo na projekty, ktoré nedosiahli dostatocny stupenn pripravenosti na to, aby
poskytli analyzu nakladov a prinosov konkrétneho projektu, ako sa uvadza v oddiele
2 bode 1 pism. d) prilohy III.

Projekty spoloéného zdujmu a projekty vo vzdjomnom zaujme, ktoré patria do
kategorii energetickej infrastruktury uvedenych v bode 1 pism. a), b), c), d), f) ah)
a pripadne bode 2 prilohy II a ktoré su konkurenénymi projektmi alebo projektmi,
ktoré nedosiahli dostatocny stupenn pripravenosti na to, aby poskytli analyzu
nakladov a prinosov Specificku pre dany projekt, ako sa uvadza v oddiele 2 bode 1
pism. d) prilohy III, sa mézu zahrnit' do prisluSnych regiondlnych investi¢nych
planov, narodnych desatronych planov rozvoja siete a pripadne inych narodnych
planov infrastruktiry ako zvazované projekty.

Clanok 4

Kritéria posudzovania projektov v skupindch
Projekt spolo¢ného zaujmu musi spifiat’ tieto vieobecné kritéria:

a) projekt je potrebny pre aspoit jeden z prioritnych koridorov a oblasti
energetickej infrastruktiry stanovenych v prilohe I;

b) potencidlne celkové prinosy projektu hodnotené v stulade s prisluSnymi
osobitnymi kritériami uvedenymi v odseku 3 prevySuju jeho néklady, ato aj
z dlhodobejsieho hl'adiska;

¢)  projekt spifa niektoré z tychto kritérii:

1) zahffia najmenej dva Clenské Staty tym, Ze priamo alebo nepriamo, cez
prepojenie s tretou krajinou, prekracuje hranice dvoch alebo viacerych
Clenskych Statov;

i1)  nachddza sa na izemi jedného c¢lenského Statu, bud’ vo vnutrozemi alebo
na mori vratane ostrovov, a ma vyznamny cezhrani¢ny vplyv v zmysle
bodu 1 prilohy I'V.
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Projekt vo vzajomnom zaujme spliia vSetky tieto vSeobecné kritéria:

a)

b)

d)

projekt vyznamne prispieva k cielom uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1 a k cielom
tretej krajiny, najma tym, ze nebrani tretej krajine postupne vyradovat’ vyrobné
zariadenia na fosilne paliva na svoju domacu spotrebu, a k udrzatel'nosti;

potencialne celkové prinosy projektu posudené v stlade s prisluSnymi
osobitnymi kritériami uvedenymi v odseku 3, pre Uniu alebo kumulativne pre
Uniu a zmluvnd stranu Energetického spologenstva alebo krajinu EHP priamo
zapojenu do projektu, prevysuju jeho naklady pre Uniu alebo kumulativne pre
Uniu a zmluvni stranu Energetického spoloGenstva alebo pripadne krajinu
EHP, a to aj z dlhodobého hl'adiska;

projekt priamo spaja Gzemie asponl jedného Clenského Statu s izemim tretej
krajiny priamym prepojenim prislusného c¢lenského Statu s prvym miestom
pripojenia v elektrickej sieti tretej krajiny alebo prvym miestom pripojenia pre
vodik alebo CO» v tretej krajine a ma vyznamny cezhrani¢ny vplyv, ako sa
uvadza v bode 2 prilohe IV;

pokial ide o ¢ast’ projektu, ktora sa nachddza na uzemi ¢lenského Statu, projekt
je vsulade so smernicami (EU) 2019/944 a (EU) 2024/1788, ak patri do
kategorii infraStruktiry uvedenej v bodoch 1 a2 prilohy II ktomuto
nariadeniu;

existuje vysoka urovei konvergencie politického rdmca dotknutej tretej krajiny
a si preukdzané mechanizmy presadzovania prava na podporu cielov politiky
Unie najma s cielom zaistit’:

1)  dobré fungovanie vnitorného trhu s energiou v Unii;

ii)  bezpecnost siete a bezpeénost’ dodavok v Unii, okrem iného na zaklade
roznych zdrojov, spoluprace a solidarity;

111)  energeticky systém vratane vyroby, prenosu a distribucie, ktory prispieva
k cielu klimatickej neutrality v sulade s Parizskou dohodou a ciel'mi
Unie v oblasti energetiky aklimy ajej cielom dosiahnut klimaticku
neutralitu do roku 2050, ktory najmi zabraniuje tniku uhlika;

dotknuta tretia krajina podporuje prioritny Statit projektu, ako sa uvadza
v ¢lanku 7, a d’alSie investicie v tretej krajine potrebné na realizaciu prinosov
projektu, ako sa uvadza v pismene b) tohto odseku, a vyslovne sa zavizuje
dodrziavat’ podobny harmonogram urychleného vykonéavania a iné politické
aregulatné podporné opatrenia, ktoré¢ sa uplatiiuji na projekty spolocného
zaujmu v Unii.

Pokial' ide o projekty na ukladanie oxidu uhli¢itého patriace do kategorie
energetickej infrastruktiry uvedenej v bode 4 pism. c) prilohy II, projekt musi byt
potrebny na umoznenie cezhrani¢nej prepravy a ukladania oxidu uhli¢itého a tretia
krajina, v ktorej sa projekt nachadza, musi mat’ primerany pravny ramec zaloZeny na
preukazanych u¢innych mechanizmoch presadzovania s cielom zabezpecit, aby sa
na projekt uplatiiovali normy a zaruky, ¢im sa zabrani akémukol'vek uniku oxidu
uhli¢itého. Pokial’ ide o klimu, l'udské zdravie a ekosystémy, musi byt zaistena
bezpecnost’ a ti€innost’ trvalého ukladania oxidu uhli¢itého a dosiahnut’ aspoil
rovnaku aroveti, ako sa stanovuje v prave Unie.
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Na projekty spolo¢ného zdujmu a pripadne projekty vo vzajomnom zdujme patriace
do Specifickych kategorii energetickej infrastruktiry sa vztahuji tieto osobitné
kritéria:

a)

b)

d)

v pripade projektov prenosu, distribucie a uskladnovania elektriny patriacich
do kategorii energetickej infrastruktiry uvedenych v bode 1 pism. a), b), c), d),
f) a h) prilohy II projekt vyrazne prispieva k udrzateI'nosti zac¢lenenim energie
z obnoviteI'nych zdrojov do ststavy a prenosom alebo distribuciou vyrobenej
energie z obnovitelnych zdrojov do hlavnych spotrebitel'skych centier
a ulozisk a k znizeniu obmedzenia energie v uplatnitel'nom pripade a prispieva
aspon k jednému z tychto osobitnych kritérii:

1) integracia trhu, a to aj odstranenim energetickej izolacie aspon jedného
¢lenského $tatu a obmedzenim tzkych miest energetickej infrastruktury;
interoperabilita a flexibilita systému;

i1)  bezpecnost’ dodavok, a to aj prostrednictvom interoperability, systémovej
flexibility, kybernetickej bezpecnosti, vhodnych prepojeni a bezpecnej
a spol'ahlivej prevadzky systému;

v pripade projektov inteligentnych elektrizacnych sustav patriacich do
kategorie energetickej infrastruktiry uvedenej v bode 1 pism. g) prilohy II
projekt vyrazne prispieva k udrzatel'nosti zaclenenim energie z obnoviteI'nych
zdrojov do sustavy a prispieva aspoil k dvom z tychto osobitnych kritérii:

1)  bezpeCnost doddvok, ato aj prostrednictvom  efektivnosti
a interoperability prenosu a distribucie elektriny pri kazdodennej
prevadzke siete, zabranenie pretaZeniu a integrdcia a zapojenie
uzivatel'ov siete;

i1)  integracia trhu, ato aj prostrednictvom efektivnej prevadzky sustavy
a vyuZzivania spojovacich vedeni,

ii1) bezpeCnost sieti, flexibilita a kvalita dodavok, ato aj prostrednictvom
vacSieho vyuzivania inovacii v oblasti regulacie, flexibilnych trhov,
kybernetickej bezpecnosti, monitorovania, kontroly systému a korekcie
chyb;

iv) inteligentna sektorova integracia, ato bud v energetickom systéme
prepdjanim réznych nosicov energie a odvetvi energetiky, alebo v SirSom
zmysle podporou synergii a koordindcie medzi sektormi energetiky,
dopravy a telekomunikécii;

v pripade projektov patriacich do kategorie infraStruktiry uvedenej v bode 1
pism. e) prilohy II projekt prispieva k tymto osobitnym kritériam:

1)  bezpe¢nost dodavok vratane ochrany aktiv pred rizikami a prispievania
k opatreniam stanovenym podla c¢lankov 7 a1l nariadenia (EU)
2019/941 o pripravenosti na rizikd v odvetvi elektrickej energie;

i1)  bezpeCnost’ siete, a to aj prostrednictvom opatreni, ktorymi sa ul'ahcuje
vyssi  stupenn fyzickej bezpecnosti a kybernetickej bezpecnosti,
monitorovanie a ovladanie systému;

v pripade projektov na prepravu a uskladnovanie oxidu uhli¢itého patriacich do

kategorii energetickej infraStruktury uvedenych v bode 4 prilohy II projekt

vyznamne prispieva k udrzatelnosti zniZovanim emisii oxidu uhli¢itého
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v prepojenych priemyselnych zariadeniach a prispieva ku vSetkym z tychto

osobitnych kritérii:

1) zabranovanie emisii oxidu uhli¢itého a zarovenn zachovanie bezpecnosti
dodavok;

i1) zvySenie odolnosti abezpecCnosti dopravy a uskladiiovania oxidu
uhlic¢itého;

ii1) efektivne vyuzivanie zdrojov umoznenim spojenia viacerych zdrojov
oxidu uhli¢itého a ulozisk prostrednictvom spolo¢nej infraStruktary
a minimalizaciou environmentalnej zataze a rizik;

e) v pripade projektov vodika patriacich do kategorii energetickej infrastruktary
uvedenych v bode 2 prilohy II projekt vyrazne prispieva k udrzatel'nosti, a to aj
znizenim emisii  sklenikovych plynov, zvySenim zavadzania vodika
z obnovitel'nych zdrojov alebo nizkouhlikového vodika, s dorazom na vodik
z obnovitelnych zdrojov najmd vramci spdosobov konecného pouzitia,
napriklad v odvetviach, ktoré je tazké dekarbonizovat, a v ktorych nie st
realizovatel'né energeticky ucinnejsie rieSenia, a podporou variabilnej vyroby
energie z obnovitel'nych zdrojov tym, Ze pontikne rieSenia v oblasti flexibility,
uskladiiovania, alebo oboch, a projekt vyrazne prispieva aspon k jednému
z tychto osobitnych kritérii:

i)  integracia trhu, ato aj prepojenim existujicich alebo vznikajucich
vodikovych sieti ¢lenskych Statov alebo inakSim prispievanim k vzniku
unijnej siete na prepravu a uskladnovanie vodika a zabezpeCovanim
interoperability prepojenych systémov;

i1)  bezpetnost dodavok a flexibilita, ato aj prostrednictvom vhodnych
prepojeni a ulahenim bezpec¢nej a spol'ahlivej prevadzky systému;

i11)  hospodarska sutaz, ato aj umoznenim pristupu k viacerym zdrojom
dodavok auzivatelom siete na transparentnom a nediskrimina¢nom
zaklade;

f)  vpripade elektrolyzérov patriacich do kategorie energetickej infrastruktiry
uvedenej v bode 3 prilohy II projekt vyrazne prispieva ku vSetkym z tychto
osobitnych kritérii:

1)  udrzatelnost, ato aj zniZenim emisii sklenikovych plynov a zvySenim
zavadzania vodika z obnovitelnych zdrojov alebo nizkouhlikového
vodika, najmi z obnovite'nych zdrojov, ako aj syntetickych paliv tohto
povodu;

i1)  bezpeCnost’ dodavok, ato aj prispievanim k bezpe€nej, efektivnej
a spolahlivej prevadzke ststavy alebo poskytovanim rieSeni v oblasti
uskladiovania, flexibility alebo oboch, ako je reakcia na strane spotreby
a regulacné sluzby;

i11) umoZnenie sluzieb v oblasti flexibility, ako je napriklad reakcia na strane
spotreby a uskladiiovanie, ul'ah¢enim inteligentnej integracie odvetvia
energetiky tvorbou prepojeni s ostatnymi nosi¢mi energie a odvetviami.

V pripade projektov patriacich do kategoérii energetickej infraStruktiry uvedenych
v prilohe II sa kritérid stanovené v odseku 3 tohto c¢lanku posudzuju v stulade
s ukazovatel'mi uvedenymi v bodoch 3 az 8 prilohy I'V.
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S cielom ul'ah¢it’ posudzovanie vSetkych projektov, ktoré by mohli byt sposobilé
ako projekty spolo¢ného zaujmu a ktoré by sa mohli zaradit do regiondlneho
zoznamu, kazda skupina transparentne a objektivne posudi prispevok kazdého
projektu k realizécii rovnakého prioritného koridoru energetickej infrastruktury ¢i
oblasti. Kazda skupina urci svoju metddu postdenia na zaklade suhrnného prispevku
ku kritériam uvedenym v odseku 3. Vysledkom uvedeného posudenia je poradie
projektov na interné uéely skupiny. Regionalny zoznam ani zoznam Unie neobsahuju
poradie, pricom toto poradie sa nevyuziva ani na ziadny nasledny ucel okrem pripadu
uvedeného v oddiele 2 bode 15 prilohy III.

Aby sa medzi skupinami zabezpeCil konzistentny pristup k posudzovaniu, pri
posudzovani projektov kazda skupina nalezite zohl'adnuje:

a)  nalichavost’ a prispevok kazdého navrhovaného projektu s cielom splnit’ ciele
Unie v oblasti energetiky a klimy a jej ciel’ klimatickej neutrality do roku 2050,
integraciu trhu, hospodarsku stt'az, udrzatel'nost’ a bezpe¢nosti dodavok;

b)  komplementdrnost kazdého navrhovaného projektu s inymi navrhovanymi
projektmi vratane konkurenc¢nych alebo potencialne konkuren¢nych projektov;

c) mozné synergie s prioritnymi  koridormi atematickymi  oblastami
identifikovanymi v ramci transeurépskych dopravnych a telekomunika¢nych
sieti;

d) v pripade navrhovanych projektov, ktoré si v ¢ase posudzovania projektmi na
zozname Unie, pokrok v ich realizAcii a ich stilad s povinnostami tykajiicimi sa
podavania sprav a transparentnosti stanovenymi v tomto nariadent;

e) akékol'vek priame alebo nepriame vlastnictvo tretej krajiny ako prijemcu,
zainteresovanej strany alebo kone¢ného uzivatela vyhod ako realizatora
projektu v ktoromkol'vek z navrhovanych projektov.

Pokial’ ide o inteligentné elektrizacné sustavy patriace do kategorie energetickej
infrastruktury uvedenej v bode 1 pism. g) prilohy II a projekty patriace do kategorii
energetickej infrastruktury uvedenych v bode 1 pism. e) prilohy II, zostavi sa poradie
tych projektov, ktoré sa tykaju tych istych dvoch clenskych Statov, a naleZite sa
zohl'adni aj pocet pouzivatelov dotknutych projektom, ro¢na spotreba energie
a podiel vyroby zo zdrojov, ktorych nasadzovanie nemozno riadit, v oblasti pokrytej
tymito pouzivatel'mi.

Clanok 5

Realizdacia a monitorovanie projektov na zozname Unie

Realizétori projektov vypracuju plan realizacie projektov zo zoznamu Unie do dvoch
mesiacov od ich zaradenia do zoznamu Unie s harmonogramom, ktory obsahuje
vsetky tieto udaje:

a)  Studie uskutoCnitelnosti a projektové Studie vratane §tudii posudenia rizik,
pokial' ide o prisposobenie sa zmene klimy a fyzicku a kybernetickt
bezpeénost, pri¢om sa v pripade potreby vychadza z poziadaviek smernic (EU)
2022/2557 a (EU) 2022/2555, ako aj zo stladu s pravnymi predpismi v oblasti
zivotného prostredia a so zasadou ,,vyrazne nenarusit™;

b)  schvalenie ndrodnym regulacnym organom alebo inym prisluSnym organom;
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c)  vystavba a uvedenie do prevadzky;
d) postup vydavania povoleni uvedeny v ¢lanku 10 ods. 9 pism. ¢).

PPS, PDS, PVS aini prevadzkovatelia spolupracuju s cielom ulah¢it’ vyvoj
projektov na zozname Unie vo svojej oblasti.

Agentira pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky (d’alej len
»agentura®) a prislusné skupiny sledujii pokrok dosiahnuty v realizacii projektov na
zozname Unie a podla potreby vydavajii odportéania na ulahéenie ich realizacie.
Skupiny mézu pozadovat’ d’alSie informdcie v stlade s odsekmi 4, 5 a 6, zvolavat’
porady s prislusSnymi stranami a vyzyvat Komisiu, aby overovala informdcie
poskytované v teréne.

Do 31. decembra roku, v ktorom zoznam Unie, do ktorého je projekt zaradeny,
nadobudne platnost’ a za¢ne prinasat’ ucinky, a kazdy nasledujici rok predkladaji
realizatori projektov prislusSnému narodnému organu uvedenému v ¢lanku 8 ods. 1
spravu o kazdom projekte spolo¢ného zaujmu a projekte vo vzajomnom zaujme,
ktory realizuju.

Uvedena sprava zahtia tieto podrobné tidaje:

a)  pokrok dosiahnuty pri vyvoji, vystavbe a uvedeni projektu do prevadzky, ako
je stanovené v plane realizacie uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku, najmi
pokial' ide o postup vyddvania povoleni a konzultatny postup, ako aj
dodrziavanie pravnych predpisov v oblasti zivotného prostredia, zasady
,»vyrazného nenarusenia®“ zivotného prostredia projektom, prijatych opatreni na
prispdsobenie sa zmene klimy aprijatych zmieriiujicich  opatreni
vyplyvajtcich z rizik posudenych v suvislosti s projektom podla ¢lanku 5 ods.
1 pism. a), ak je to relevantné, a v pripade potreby na zaklade poziadaviek
smernic (EU) 2022/2557 a (EU) 2022/2555;

b) pripadné oneskorenia v porovnani s pldnom realizicie, pri¢iny tychto
oneskoreni a iné tazkosti, ktoré sa vyskytli;

c) pripadny revidovany plan realizacie zamerany na odstranenie oneskoreni.

Prislu$né organy uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 predloZia do 28. februdra kazdého roka
po tom, ¢o realizator projektu predlozil spravu podl'a odseku 4 tohto ¢lanku, agenttre
a relevantnej skupine spravu uvedent v odseku 4 tohto ¢lanku doplnent o informécie
o pokroku a pripadne o oneskoreniach pri realizacii a v postupe vydavania povoleni
pri projektoch zo zoznamu Unie nachadzajucich sa na ich prislusnom tzemi
a o dovodoch tychto oneskoreni. Prispevok prislusnych orgénov k sprave musi byt
jasne oznaceny a vypracovany bez toho, aby sa zmenil text spravy predloZenej
realizdtormi projektu.

Agentira do 30. aprila kazdého roka, ked’ by sa mal prijat novy zoznam Unie,
predlozi skupindm konsolidovanii spravu o projektoch zo zoznamu Unie, ktoré
podliehaji narodnym regulaénym organom, pri¢om vyhodnoti dosiahnuty pokrok
a o¢akdvané zmeny nakladov na projekt a v pripade potreby vypracuje odporacania,
ako odstranit’ oneskorenia a tazkosti, ktoré sa vyskytli. V tejto konsolidovanej sprave
sa hodnoti aj vykondvanie Clanku 3 ods. 6 a7, pokial’ ide o projekty spolo¢ného
zaujmu a projekty vo vzdjomnom zaujme.

V riadne odo6vodnenych pripadoch modZe agentira poziadat prisluSné organy
o dodato¢né informdcie potrebné na plnenie svojich uloh stanovenych v tomto
odseku.
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10.

Ked dbjde k oneskoreniu v uvedeni projektu zo zoznamu Unie do prevadzky
v porovnani s planom realizacie z inych ako prevazujucich dovodov mimo kontroly
realizatora projektu, uplatiuju sa tieto opatrenia:

a)  pokial’ si podla prislusnych vnutroStatnych pravnych predpisov uplatniteI'né
opatrenia uvedené v ¢lanku 55 ods. 7 pism. a), b) alebo c¢) smernice (EU)
2024/1788 a &lanku 51 ods. 7 pism. a), b) alebo ¢) smernice (EU) 2019/944,
narodné regulacné organy zabezpecia realizaciu investicie;

b)  ak opatrenia narodnych regulacnych organov podla pismena a) tohto odseku
nie su uplatnitel'né, realizator projektu si do 12 mesiacov od datumu uvedenia
do prevadzky stanovenom v pléne realizécie zvoli tretiu stranu na financovanie
alebo vybudovanie celého projektu alebo jeho Casti;

c) ak sa nezvoli tretia strana v sulade s pismenom b), ¢lensky stat, alebo ak tak
ur¢i Clensky Stat, narodny regulacny organ méze do dvoch mesiacov od
uplynutia lehoty uvedenej v pismene b) urit’ tretiu stranu na financovanie
alebo vybudovanie projektu, ktoru realizator projektu akceptuje;

d) ked oneskorenie uvedenia projektu do prevadzky prekro¢i 26 mesiacov
v porovnani s pldnom realizacie, Komisia mdze na zéklade dohody a za plne;j
spoluprace s dotknutymi Clenskymi $tatmi uverejnit’ vyzvu na predkladanie
navrhov otvorenu pre kazdu tretiu stranu, ktora je schopna sa stat’ realizatorom
projektu, na vybudovanie projektu v stlade s dohodnutym harmonogramom;

e) ak sa uplatiiuju opatrenia uvedené v pismene c) alebo d), prevadzkovatel
sustavy, v ktorého oblasti sa investicia nachadza: poskytne realizujicim
prevadzkovatel'om, investorom alebo tretej strane vSetky informacie potrebné
na realizaciu investicie; pripoji nové aktiva k prenosovej sustave; alebo
pripadne k distribu¢nej sustave a vo vSeobecnosti vyvinie maximalne usilie na
ulahCenie realizécie investicie a bezpecnej, spolahlivej a efektivnej prevadzky
a udrzby projektu uvedeného na zozname Unie.

Projekt na zozname Unie méZe byt’ vyradeny zo zoznamu Unie v stilade s postupom
stanovenym v ¢lanku 3 ods. 4, ak jeho zaradenie do tohto zoznamu vychadzalo
z nespravnych informacii, ktoré boli urujicim faktorom na zaradenie, alebo ak
projekt nie je v sulade s pravom Unie.

Projekty, ktoré uz nie si na zozname Unie, stracaju vietky prava a povinnosti
stivisiace so Statutom projektu spolo€ného zaujmu alebo projektu vzdjomného
zaujmu vyplyvajuce z tohto nariadenia.

Projekt, ktory uz nie je na zozname Unie, v stvislosti s ktorym viak prisluiny organ
prijal stbor Ziadosti na preskiimanie, si zachovava prava a povinnosti stanovené
v kapitole III okrem pripadu, ked’ bol projekt vyradeny zo zoznamu Unie z dévodov
stanovenych v odseku 8 tohto ¢lanku.

Tymto ¢&lankom nie je dotknutd Ziadna finanénd pomoc Unie poskytnuta na
akykol'vek projekt na zozname Unie pred jeho vyradenim zo zoznamu Unie.

Clanok 6
Europski koordinatori

Ak projekt spolo¢ného zdujmu alebo projekt vo vzdjomnom zdujme naradza na znacné
tazkosti pri realizacii, Komisia moéZe po dohode s prisluSnymi ¢lenskymi Statmi
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vymenovat’ europskeho koordinatora na obdobie jedného roka, ktoré sa moze dvakrat
predlzit’.
Europsky koordinator:

a)  podporuje projekty, pre ktoré bol uréeny za eurdpskeho koordinatora,
a cezhranicny dialdg medzi realizatormi projektu a vSetkymi dotknutymi
zainteresovanymi stranami;

b) podla potreby pomdha vSetkym strandm a koordinuje ich pri konzultaciach
s dotknutymi zainteresovanymi stranami, diskusidch o alternativnych trasach,
ak je to vhodné, a pri ziskavani potrebnych povoleni pre projekty;

c) ak je to vhodné radi realizatorom projektu v otdzkach financovania projektu;

d) zabezpeCuje, aby prislusné Cclenské Staty poskytovali vhodni podporu
a strategické usmeriiovanie pri priprave a realizacii projektov;

e) odo dia svojho urcenia kazdy rok a podl'a potreby po skonceni svojho mandatu
predkladd Komisii spravu o pokroku projektov a o akychkol'vek t'azkostiach
a prekédzkach, ktoré pravdepodobne vyrazne oddialia datum uvedenia projektov
do prevadzky. V pripade potreby sprava obsahuje odporucania na prekonanie
prekazok a tazkosti.

Komisia odovzdd spravu eurdpskeho koordindtora uvedent v pismene e) prvého
pododseku Eurdpskemu parlamentu a dotknutym skupindm.

Europsky koordinator sa vyberd vramci verejného, nediskrimina¢ného
a transparentného postupu na zéklade sktsenosti kandidata vzh'adom na konkrétne
ulohy, ktoré stt mu ulozené v suvislosti s dotknutymi projektmi.

V rozhodnuti o vymenovani eurdpskeho koordindtora sa ustanovi jeho mandat
suvedenim dizky trvania mandatu, konkrétnych uloh, zodpovedajucich lehot
a metodiky, ktort treba dodrZiavat. Koordina¢né Usilie musi byt imerné zloZitosti
a odhadovanym nékladom na projekty.

Prislu$né ¢lenské Staty plne spolupracuji s eurdpskym koordinatorom pri plneni tloh
uvedenych v odsekoch 2 a 4.

KAPITOLA III

Vydavanie povoleni a ucast’ verejnosti
Cldnok 7

Prioritny §tatiit projektov na zozname Unie

V zozname Unie sa na ulely kazdého rozhodnutia vydaného v ramci postupu
vydavania povoleni stanovi potreba projektov na zozname Unie z hladiska
energetickej politiky aklimy bez ohladu na presné miesto, smerovanie ¢i
technoldgiu projektu.

Prvy pododsek sa nevztahuje na konkuren¢né projekty alebo na projekty, ktoré
nedosiahli dostatocny stupeni pripravenosti na to, aby poskytli analyzu ndkladov
a prinosov konkrétneho projektu, ako sa uvadza v oddiele 2 bode 1 pism. d) prilohy
II1.
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S cielom zabezpecit' efektivne administrativne spracovanie suboru ziadosti
tykajucich sa projektov na zozname Unie realizatori projektov a vietky dotknuté
organy zabezpecia, aby sa uvedené subory vybavovali o najrychlejsie v sulade
s pravom Unie a vnitro§tatnym pravom.

Projekty na zozname Unie maju §tat(t najvy$§ieho mozného narodného vyznamu, ak
takyto Statut vo vnutroStaitnom prave existuje, a v postupe vydavania povoleni, ako aj
v postupoch, ktoré sa tykaji environmentalneho posudzovania, izemného planovania
a ziskavania prav priechodu a vyvlastnenia potrebnych pozemkov, sa s nimi takto
zaobchadza.

Vsetky postupy urovnévania sporov, sudne spory, odvolania a opravné prostriedky
tykajlice sa projektov na zozname Unie pred akymikol'vek vnétro§tatnymi stdmi,
tribundlmi, osobitnymi sudmi vratane mediacie alebo rozhodcovského konania, ak
existuju vo vnutroStatnom prave, sa povazuju za nalichavé, ak vnutroStatne pravo
ustanovuje postupy pre takéto nalichavé pripady, a v rozsahu, v ktorom takéto
postupy ustanovuju.

Pokial’ ide o vplyvy na Zzivotné prostredie uvedené v ¢lanku 6 ods.4 smernice
92/43/EHS a ¢lanku 4 ods. 7 smernice 2000/60/ES, projekty na zozname Unie
patriace do kategorii infrastruktiry uvedenych v bodoch 2, 3 a 4 prilohy II k tomuto
nariadeniu sa povazuju za projekty vo verejnom zaujme z hladiska energetickej
politiky amdzu sa povazovat za projekty nadradeného verejného zaujmu za
predpokladu, Ze su splnené vSetky podmienky stanovené v uvedenych smerniciach.

Ak sa vyzaduje stanovisko Komisie v stlade sclankom 6 ods. 4 smernice
92/43/EHS, Komisia a prislusny narodny orgén uvedeny v ¢lanku 8 tohto nariadenia
zabezpecia, aby sa rozhodnutie tykajlice sa projektu nadradeného verejného zaujmu
prijalo v lehotach stanovenych v ¢lanku 10 ods. 1 a 2 tohto nariadenia.

Prvy a druhy pododsek sa nevzt'ahuje na konkurencné projekty alebo na projekty,
ktoré nedosiahli dostatocny stupen pripravenosti na to, aby poskytli analyzu
nakladov a prinosov konkrétneho projektu, ako sa uvadza v oddiele 2 bode 1 pism. d)
prilohy III

Kym sa nedosiahne klimaticka neutralita na trovni Unie, planovanie, vystavba
a prevadzka projektov, ktoré patria do kategorie infraStruktiry uvedenej v bode 1
prilohy II, st v povolovacom konani predmetom ustanovenia ¢lanku 8 ods. 8
smernice (EU) 2019/944 a povazuju sa za projekty v nadradenom verejnom zaujme,
ktoré sluzia verejnému zdraviu a bezpecnosti, ked’ sa budt v jednotlivych pripadoch
porovnavat’ zakonné zaujmy na ucely ¢lanku 6 ods. 4 a ¢lanku 16 ods. 1 pism. c)
smernice 92/43/EHS, ¢lanku 4 ods. 7 smernice 2000/60/ES a ¢lanku 9 ods. 1 pism. a)
smernice 2009/147/ES. Clenské §taty mozu v riadne oddvodnenych a $pecifickych
pripadoch obmedzit’ uplathovanie tohto predpokladu na urcité Casti svojho izemia,
na urcit¢é typy technologii alebo na projekty surcitymi technickymi
charakteristikami.

Clenské §taty zabezpecia, aby sa pri planovani a postupe vydavania povoleni
uprednostnila vystavba a prevadzka projektov patriacich do kategorie infrastruktiry
uvedenej vbode 1 prilohy II pri vyvazovani pravnych zdujmov v jednotlivych
pripadoch na iné ucely, ako su uvedené v prvom pododseku, s vynimkou kultirneho
dedi¢stva, ato na zdklade pravnych kritérii na zabezpecenie harmonizovaného
vykonavania.
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10.

Prvy pododsek sa nevztahuje na konkurencné projekty alebo na projekty, ktoré
nedosiahli dostatocny stupenl pripravenosti na to, aby poskytli analyzu ndkladov
a prinosov konkrétneho projektu, ako sa uvadza v oddiele 2 bode 1 pism. d) prilohy
II1.

Kym sa nedosiahne klimatickd neutralita na urovni Unie, mozu &lenské Staty
v savislosti s projektmi na zozname Unie, ktoré patria do kategérii infrastruktary
uvedenych v bode 1 prilohy II k tomuto nariadeniu, ktoré st vyslovne zahrnuté do
narodné¢ho plédnu rozvoja, ktory bol predmetom strategického environmentalneho
hodnotenia v sulade so smernicou 2001/42, a ak je pravdepodobné, ze bude mat
vyznamny vplyv na lokality Natura 2000, aj prislusného postdenia podla ¢lanku 6
ods. 3 smernice 92/43/EHS, pokial’ je projekt v sulade s posudzovanym narodnym
planom rozvoja a nepresahuje jeho ramec:

a) vynat tieto projekty z posudzovania vplyvov na zivotné prostredie podla
¢lanku 2 ods. 1 smernice 2011/92/EU a

b)  vynat tieto projekty z posudzovania ich vplyvov na lokality Natura 2000 podl'a
¢lanku 6 ods. 3 smernice 92/43/EHS a z posudzovania ich vplyvov na ochranu
druhov podla ¢lanku 12 ods. 1 smernice 92/43/EHS a ¢lanku 5 smernice
2009/147/ES.

V pripade projektov, ktoré sa nachddzaju v lokalitdich ststavy Natura 2000 av
oblastiach uréenych v ramci vnutrostatnych systémov ochrany prirody a biodiverzity
alebo ich krizujt, sa vynimky uvedené v prvom pododseku uplatituju len v pripade,
7e neexistuju primerané alternativy na ich zavedenie, priCom sa zohladnia ciele
lokality. Projekty uvedené v bode 1 pism. c) prilohy II nezahfiiaji lokality sustavy
Natura 2000 a oblasti ur¢ené v ramci vnutroStatnych systémov ochrany.

Ak Clenské Staty uplatiiuju vynimky podla odseku 7, zabezpecia, aby sa na zaklade
narodného planu rozvoja urcili pravidla G€innych zmieriiujucich opatreni, ktoré sa
maju prijat pre projekty na zozname Unie patriace do kategérii infrastruktiry
uvedenych v bode 1 prilohy I, s cielom zabranit’ nepriaznivému vplyvu na Zivotné
prostredie, ktory moze vzniknut’, alebo ak to nie je mozné, vyrazne ho zmiernit.
Clenské $taty zabezpedia, aby sa véas uplatiiovali vhodné zmieriujice opatrenia na
zabezpecenie suladu s povinnostami stanovenymi v ¢lanku 6 ods. 2 smernice
92/43/EHS av ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) bode 1) smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/60/ES a aby sa zabranilo zhorSeniu a dosiahol dobry ekologicky stav
alebo dobry ekologicky potenciadl v sulade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. a) smernice
2000/60/ES.

Vysledkom dodrziavania pravidiel uvedenych v prvom pododseku tohto odseku
a vykonavania prisluSnych zmierfiujicich opatreni v ramci konkrétnych projektov
bude predpoklad, Ze projekty neporusuju ustanovenia uvedené v danom pododseku
bez toho, aby bol dotknuty odsek 10 tohto clanku.

Clenské $taty zabezpetia Gast verejnosti na narodnom plane rozvoja v sulade
s Clankami 6 a 7 smernice 2001/42/ES vratane identifikécie verejnosti, ktora je alebo
moéze byt ovplyvnenda, ako aj clenskych Statov, ktoré moédzu byt ovplyvnené
vykonavanim tohto planu, a projektov na zozname Unie, ktoré patria do kategorii
infraStruktiry uvedenych v bode 1 prilohy II k tomuto nariadeniu a ktoré st zahrnuté
do tohto planu.

V pripade projektov, na ktoré¢ sa Clenské Staty rozhodnu uplatnit’ vynimky podla
odseku 7, prislusné organy vykonaju preverenie s cielom identifikovat’:
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11.

12.

13.

14.

a)  Cije pravdepodobné, Ze projekt povedie k vyznamnym nepriaznivym ucinkom,
ktoré neboli identifikované pocas environmentalneho hodnotenia narodného
planu  rozvoja, ktoré sa  uskutoCnilo podla smernice 2001/42/ES
a v relevantnych pripadoch podl'a smernice 92/43/EHS;

b)  <&i projekt patri do rozsahu posobnosti ¢lanku 7 smernice 2011/92/EU a &lanku
2 Dohovoru o hodnoteni vplyvu na zivotné prostredie presahujuceho Statne
hranice z dovodu pravdepodobnosti vyznamnych uc¢inkov na zivotné prostredie
v inom ¢lenskom $tate alebo z dovodu Ziadosti ¢lenského §tatu, ktory moze byt
vyznamne ovplyvneny.

Toto preverenie uvedené v prvom pododseku sa dokon¢i do 45 dni od oznamenia
realizatora projektu uvedeného v ¢lanku 10 ods. 5.

Ak je pravdepodobné, Ze projekt na uzemi clenského Statu bude mat vyznamné
ucinky na zivotné prostredie inych clenskych statov, Clensky stat, v ktorom sa projekt
nachadza, zabezpedi uplatiiovanie &lanku 7 smernice 2011/92/EU a ¢lankov 2 az 7
Dohovoru o hodnoteni vplyvu na zivotné prostredie presahujiceho Statne hranice.

Ak sa v procese preverovania zisti, ze projekt s vysokou pravdepodobnost’ou spdsobi
vyznamné nepredvidané nepriaznivé U¢inky uvedené v odseku 10 tohto clanku,
prislusné organy informuju realizatora projektu, ze sa vyzaduje hodnotenie uvedené
v odseku 7 pism. a) a b) tohto ¢lanku, a zabezpecia, aby sa na zéklade existujicich
udajov uplatnili vhodné a primerané zmierfiujice opatrenia pre tieto projekty
s cielom zabezpecit’ stlad s ¢lankom 12 ods. 1 smernice 92/43/EHS a ¢lankom 5
smernice 2009/147/ES. Ak nie je mozné uplatiiovat’ takéto zmierniujuce opatrenia,
prislusné organy zabezpecia, aby realizatori projektu prijali vhodné kompenzacné
opatrenia na rieSenie tychto ucinkov, ktoré, ak nie su k dispozicii iné primerané
kompenzacné opatrenia, mo6Zzu mat’ formu peilaznej kompenzacie v prospech
programov ochrany druhov s cielom zabezpecit alebo zlepsit stav ochrany
dotknutych druhov.

Pri posudzovani toho, & v zozname Unie existuju uspokojivé alternativne riesenia
projektov, ktoré patria do kategoérii infrastruktiry uvedenych v bodoch 2, 3 a4
prilohy I k tomuto nariadeniu, na ucely ¢lanku 6 ods. 4 a ¢lanku 16 ods. 1 smernice
92/43/EHS, ¢lanku 4 ods. 7 pism. d) smernice 2000/60/ES a ¢lanku 9 ods. 1 smernice
2009/147/ES, je podmienka neexistencie uspokojivych alternativ splnend, ak
neexistuju uspokojivé alternativne rieSenia schopné dosiahnut’ rovnaky ciel’
dotknutého projektu, pokial’ ide o vybudovanie rovnakej kapacity pouzitim rovnake;j
technologie v rovnakom alebo podobnom ¢asovom rdmci a bez toho, aby to viedlo
k vyrazne vysSim nakladom.

Pri vykonavani kompenza¢nych opatreni pri projektoch na zozname Unie, ktoré
patria do kategoérii infrastruktiry uvedenych v bodoch 2, 3 a4 prilohy II k tomuto
nariadeniu na ucely Clanku 6 ods. 4 smernice 92/43/EHS, mozu clenské Staty
v odovodnenych pripadoch a ak mozno primerane preukazat’, ze plan alebo projekt
by nezvratne neovplyvnil ekologické procesy nevyhnutné na zachovanie Struktury
a funkcii lokality a neohrozila by sa nim celkova sudrznost’ ststavy Natura 2000,
pred zavedenim kompenzaénych opatreni povolit, aby sa takéto kompenzacné
opatrenia vykonavali stibeZne s realizaciou projektu. Clenské $taty mozu v stlade so
zasadou predbeznej opatrnosti povolit’, aby sa tieto kompenzacné opatrenia casom
upravili v zavislosti od toho, ¢i sa ofakava, Ze vyznamné negativne u€inky vzniknu
v kratkodobom, strednodobom alebo dlhodobom horizonte.
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15.

Pokial’ ide o posudenie, ¢i existuju uspokojivé alternativne rieSenia projektov
patriacich do kategorie infraStruktary uvedenej v bode 1 prilohy II k tomuto
nariadeniu, a vykonavanie kompenzacnych opatreni pri tychto projektoch, sa
uplatiiuje sa ¢lanok 8a smernice (EU) 2019/944.

Clanok 8

Organizdcia postupu vyddvania povoleni

Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby jeden prislusny ndrodny organ:

a)

b)

d)

posobil ako jediné kontaktné miesto pre realizatorov projektov v postupe
vydavania povoleni, odpovedal na ich otazky, sprostredkoval vsetky kontakty
s prislusnymi organmi a podporoval ich vedomost'ami a informaciami s cielom
dosiahnut’ ¢o najrychlejsi proces;

prijimal ziadosti o udelenie povolenia od realizatorov projektov na zozname
Unie a vSetkych prisluSnych dokumentov v elektronickej forme a posielal ich
prislusnym organom;

ul’ahcoval a koordinoval postup vydavania povoleni pre projekty na zozname
Unie na svojom tlizemi s ostatnymi dotknutymi organmi, uréoval v spolupraci
snimi, aké opravnenia, povolenia a posudenia su potrebné na ukoncenie
postupu vydania povolenia a dosiahnutie komplexného rozhodnutia v stlade
sodsekom 3. To zahffia rozsah auroven podrobnosti Stadii, hodnotenia
a dokumentacie, ktoré maju realizatori projektov vypracovat’;

spolupracoval a komunikoval s prislusSnymi narodnymi organmi inych
Clenskych $tatov s cielom ulahéit’ a koordinovat’ postup vydévania povoleni
pre projekty na zozname Unie na jeho tizemi as povolovacimi organmi
v tretich krajindch, pokial ide o projekty spolo¢ného ziujmu, vratane:
zostladenia verejnych konzultdcii pri cezhrani¢énych projektoch v stlade
s Clankom 9 ods. 5; zdielania informacii o pravdepodobnych vyznamnych
cezhraniénych vplyvoch vsulade sc¢lankom 9 ods. 6; zosuladenia
harmonogramu a poZiadaviek na Stadie, povolenia alebo opravnenia, ktoré sa
maju vykonat, a organizovania konania pred podanim Ziadosti v stlade
s ¢lankom 10 ods. 9;

monitoroval vyvoj a meskanie projektov na zozname Unie na uzemi, za ktoré
je zodpovedny, vratane prijimania aschvalovania sprav predloZzenych
realizdtormi projektov v stilade s ¢lankom 5 ods. 4 a podavania sprav agenture
a prislusnym skupinam o vyvoji a meskani projektov na zozname Unie, ktoré
sa nachadzajl na jeho Gzemi, v sulade s ¢lankom 5 ods. 5.

V pripade aktualizacie alebo zmeny urceného prislusného narodného organu oznamia
Clenské Staty tato skutocnost’ Komisii ihned’ po rozhodnuti o zmene a informuju
o tom, kedy tato zmena nadobudne ucinnost’.

Povinnosti prislusného narodného orgédnu uvedeného v odseku 1 a s nimi stvisiace
tilohy mozno delegovat’ na iny organ pri kazdom projekte na zozname Unie alebo pri
konkrétnej kategorii projektov na zozname Unie alebo pri geografickej oblasti za
predpokladu, Ze:
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a)  prislusSny ndarodny organ informuje Komisiu o uvedenom delegovani
a informdcie o tom spristupni verejnosti, a to aj na webovom sidle uvedenom
v ¢lanku 9 ods. 7;

b)  za kazdy projekt alebo kategériu projektov na zozname Unie zodpoveda iba
jeden organ, ktory je jedinym kontaktnym miestom pre realizatorov projektov,
pricom prebera vSetky povinnosti v postupe veducom ku komplexnému
rozhodnutiu v zakonnej lehote stanovenej v ¢lanku 10 ods. 2 akoordinuje
predkladanie vSetkych relevantnych dokumentov a informacii, a to aj vSetkym
ostatnym prislusnym organom:;

c) bez ohladu na delegovanie je prislusny narodny organ nad’alej zodpovedny za
zhromazd’ovanie sprav predlozenych realizatormi projektov v stlade s ¢lankom
5 ods. 4 aza podéavanie sprav agenture a prisluSnym skupindm v sulade
s ¢lankom 5 ods. 5.

Prislusny ndrodny organ si takisto méze ponechat’ zodpovednost’ za stanovenie lehot
bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 10 ods. 1 a 2.

PrisluSny narodny organ zabezpeci vydanie komplexného rozhodnutia v lehotach
stanovenych v ¢lanku 10 ods. 1 a 2.

Clenské §taty si vybert jednu z tychto schém, pricom zohladnia, ktord schéma je
najucinnejSia vzhl'adom na vnutroStitne pravne predpisy, Specifika vnutroStatneho
planovania a postupu vydéavania povoleni ato, ¢i ju mozno realizovat’ spdsobom,
ktory prispeje k ¢o najefektivnejSiemu a najrychlejSiemu vydaniu komplexného
rozhodnutia:

a)  integrovana schéma:

i)  komplexné rozhodnutie vydava prislusny ndrodny organ a je jedinym
pravne zéviaznym rozhodnutim vyplyvajicim zo zédkonného postupu
vydéavania povoleni;

i1)  ak sa projekt tyka inych organov, tieto orgdny mdzu poskytnit svoje
stanovisko v stlade s vnuatroStatnym pravom ako vstupné informacie pre
konanie, ktoré prislusny narodny organ vezme do tvahy;

b)  koordinovana schéma:

1)  komplexné rozhodnutie zahfiia viaceré jednotlivé pravne zavdzné
rozhodnutia vydané viacerymi dotknutymi organmi a centralne ho
koordinuje prislusny narodny organ;

i1)  prisluSny narodny organ moéze vytvorit pracovni skupinu, v ktorej st
zastipené vSetky dotknuté organy, na vypracovanie preverenia alebo
podrobného harmonogramu pre postup vydavania povoleni v sulade
s clankom 10 ods. 9 pism. b) ana monitorovanie a koordindciu jeho
uplatiiovania;

ii1)  prisluSny narodny orgdn po konzulticii s ostatnymi dotknutymi organmi
stanovi pre kazdy jednotlivy pripad primerana lehotu, v ktorej sa vydaja
jednotlivé rozhodnutia, s cielom minimalizovat’ trvanie tohto postupu
bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 10 ods. 1 a 2;

iv)  prisluSny narodny organ je schopny prijat’ individudlne rozhodnutie
v mene iného dotknutého organu, ak uvedeny narodny organ nerozhodne
v ramci stanovenej lehoty aak toto oneskorenie nemozno primerane
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zdovodnit. PrisluSny narodny organ mdze aj ignorovat individualne
rozhodnutie iného dotknutého organu, ak sa domnieva, Ze rozhodnutie
nie je dostatocne zdovodnené, pokial’ ide o predlozené dokazy, z ktorych
dany orgéan vychadza;

c)  schéma zalozena na spolupraci:

1)  komplexné rozhodnutie zahfiia viaceré jednotlivé pravne zavdzné
rozhodnutia vydané viacerymi dotknutymi organmi a koordinuje ho
prislusny narodny organ;

i1)  prisluSny ndrodny organ moéze vytvorit pracovnu skupinu, v ktorej su
zastupené vsetky dotknuté organy, na vypracovanie preverenia alebo
podrobného harmonogramu pre postup vydavania povoleni v sulade
s ¢lankom 10 ods. 9 a na monitorovanie a koordinaciu jeho uplatiiovania;

ii1)  prislusny narodny organ po konzultacii s ostatnymi dotknutymi organmi
stanovi pre kazdy jednotlivy pripad primeranu lehotu, v ktorej sa vydaju
jednotlivé rozhodnutia, s cielom minimalizovat’ trvanie tohto postupu
bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 10 ods. 1 a 2;

iv) prisluSny ndrodny orgdn monitoruje dodrziavanie lehdt dotknutymi
organmi a v pripade meskania prijme opatrenia s cielom minimalizovat’
trvanie postupu;

v)  ked si Clensky Stat vyberie schému zalozenl na spolupraci, informuje
Komisiu o dovodoch tejto volby.

Dotknuté organy v stilade so schémou vydavania povoleni, ktora si ¢lenské Staty
zvolili, bud’ delegujt potrebné prdvomoci na prislusny narodny organ, alebo ul'ah¢ia
spolupracu a sucinnost’ s prisluSnym narodnym organom s cielom zabezpecit
vydanie komplexného rozhodnutia v lehotach stanovenych v ¢lanku 10 ods. 1 a 2.

Ak dotknuty organ neo€akava, Ze vyda individudlne rozhodnutie v stanovenej lehote,
uvedeny organ o tom bezodkladne informuje prislusny narodny orgén, pricom uvedie
dovody oneskorenia. PrisluSny néarodny orgén nasledne stanovi dalSiu lehotu,
v ramci ktorej sa vyda uvedené individualne rozhodnutie, a to v stlade s celkovymi
lehotami stanovenymi v ¢lanku 10 ods. 1 a 2.

Clenské Staty moézu na projekty na zozname Unie na pevnine a na mori uplatiovat’
schémy uvedené v odseku 3.

V pripade projektov na zozname Unie, ktoré st neoddelitelne spojené s vyrobnymi
aktivami, ako su projekty zahrnuté do kategorii infraStruktary uvedenych v bode 1
pism. b) alebo h) prilohy II, je prisluSny narodny organ zodpovedny za koordinaciu
postupu vydavania povoleni pre prisluiny projekt na zozname Unie s vydavanim
povoleni pre vyrobné aktiva tak, aby boli harmonogramy koherentné a aby sa
spolo¢ne zameriavali na Co najefektivnejSie a najrychlejSie vydavanie povoleni pre
vSetky aktiva stvisiace s projektom.

Ak sa projekt na zozname Unie nachadza na uzemi dvoch alebo viacerych ¢lenskych
Statov, ich prislu§né narodné orgény spolocne urcia spomedzi seba jeden, ktory bude
posobit’ ako jediné kontaktné miesto zodpovedné za ulahcenie vymeny informacii
medzi prisluSnymi narodnymi organmi a ostatnymi dotknutymi orgdnmi o postupe
vydavania povoleni, ako aj za vydédvanie kone¢nych komplexnych rozhodnuti
v spoluprici s ostatnymi dotknutymi prislu§nymi narodnymi organmi.
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Clenské $taty sa usiluji zabezpegit' spoloény postup, ktory ul'ah&i spolupracu medzi
ich dotknutymi prisluSnymi ndrodnymi organmi, vytvori procesné synergie
a zosuladi harmonogramy s cielom ul'ah¢it’ postup vydavania povoleni pre projekty,
najma pokial’ ide o posudzovanie vplyvov na zivotné prostredie a verejné konzultacie
pozadované podla ¢lanku 9.

Na ziadost’ Clenskych §tatov plni Komisia tlohu sprostredkovatela na podporu
spoluprace medzi dotknutymi prisluSnymi narodnymi orgdnmi. Komisia ulahcuje
dohodu o jednotnom spolo¢nom postupe tym, ze poskytne stanovisko a odporacania
tykajuce sa procesnych aspektov.

Clanok 9

Transparentnost’ a ucast’ verejnosti

Do 24. oktébra 2027 clensky §tat alebo prislusny narodny organ, ak je to potrebné
v spolupraci s ostatnymi dotknutymi organmi, uverejni aktualizovani prirucku
postupov pre vydavanie povoleni vztahujicu sa na projekty na zozname Unie, ktora
obsahuje aspont informdcie uvedené v bode 1 prilohy VI. Prirucka nie je prévne
zavazna, odvolava sa vSak na prislusné pravne ustanovenia alebo ich cituje. Prislu§né
narodné¢ organy v relevantnych pripadoch spolupracuji a nachadzaju synergie
s organmi susednych krajin v zaujme zosuladenia harmonogramov a ul'ahcenia
postupu pre vydavanie povoleni na projekty, ato aj na vypracovanie manualu
postupov.

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky na ucast’ verejnosti na zéklade pravnych
predpisov v oblasti zivotného prostredia, Aarhuského dohovoru a Dohovoru z Espoo
a prislusnych pravnych predpisov Unie, vietky strany zapojené do postupu
vydavania povoleni dodrzuju zasady ucasti verejnosti stanovené v bode 3 prilohy VI.

V orientacnej lehote troch mesiacov od zacatia postupu vydavania povoleni podla
¢lanku 10 ods. 5 realizator projektu vypracuje a prislusnému narodnému organu
predlozi koncepciu ucasti verejnosti podl'a postupu upraveného v prirucke uvedene;j
v odseku 1 tohto ¢lanku a v stilade s usmerneniami uvedenymi v prilohe VI.

PrisluSny néarodny organ bud’ poziada o Gpravy alebo schvali koncepciu ucasti
verejnosti do troch mesiacov od dorucenia koncepcie, s prihliadnutim na kazda
formu ucasti verejnosti a konzultacii s verejnostou, a to bez potreby zopakovania,
ktoré sa uskutocnia pred zacatim postupu vydavania povolenia, pokial takato Gcast’
verejnosti a konzultacie spifiaju poziadavky tohto lanku.

Ak ma realizator projektu v imysle vykonat’ podstatné zmeny v schvalenej koncepcii
verejnej Ucasti, informuje o tom prislusny narodny orgéan. V takom pripade mdze
prislusny narodny organ pozadovat’ d’alSie Gipravy.

Ak sa to uz nevyzaduje podla vnutrostatnych pravnych predpisov, realizator projektu
uskutocni aspoil jednu verejni konzultdciu v pociatocnej faze pred predlozenim
konecnej auplnej Ziadosti o udelenie povolenia prislusnému ndrodnému organu
podla ¢lanku 10 ods. 10. Verejnd konzulticia sa moze uskutocnit’ v kombindcii
s akoukol'vek verejnou konzultaciou po predlozeni Zziadosti o sthlas s vystavbou
podr'a &lanku 6 ods. 2 smernice 2011/92/EU.
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10.

Verejna konzulticia pozadovana v predchddzajucom odseku musi prebehnut v
stlade s minimalnymi poziadavkami stanovenymi v bode 5 prilohy VI, musia z nej
vyplynut’ informdcie pre zainteresované strany uvedené v bode 3 pism. a) prilohy VI
o danom projekte v pociatocnom $tadiu a musi pomdct’ urcit’ najvhodnejsiu polohu,
trasu alebo technoldgiu, a to aj, ak je to relevantné, vzhl'adom na vhodnu adaptéciu
na zmenu klimy a vhodné bezpecnostné aspekty v suvislosti s projektom, vSetky
dosledky relevantné podla prava Unie a vnutro$tatneho prava, a prislu§né otazky,
ktoré bude potrebné v ramci suboru ziadosti riesit’.

Bez toho, aby boli dotknuté procesné pravidla a pravidla transparentnosti clenskych
Statov, realizatori projektu uverejnia na webovom sidle uvedenom v odseku 10
spravu, v ktorej zhrna vysledky ¢innosti stivisiacich s ucast'ou verejnosti v suvislosti
s projektom vratane vSetkych c¢innosti, ktoré predchadzali pociatonej verejnej
konzultacii, avysvetlia, ako sa zohladnili nazory vyjadrené vo verejnych
konzultaciach, pricom preukdzu zmeny vykonané v suvislosti s polohou, trasou
a navrhom projektu alebo uveda doévody, preco sa tieto nazory nezohl'adnili.

Realizator projektu predlozi uvedent spravu spolu so suborom ziadosti prislusnému
narodnému organu. V komplexnom rozhodnuti sa naleZite prihliadne na vysledok
tejto spravy.

V pripade cezhrani¢nych projektov s ucastou dvoch alebo viacerych c¢lenskych
Statov sa verejné konzultacie vykondvané podla odseku 5 uskutoc¢nia v kazdom z
dotknutych ¢lenskych Statov, ak je to mozné, najneskor s odstupom dvoch mesiacov
a pripadne budu spojené.

Pri projektoch, ktoré pravdepodobne budii mat’ znacny cezhrani¢ny vplyv v jednom
alebo vo viacerych susednych ¢lenskych Statoch, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 7
smernice 2011/92/EU a Dohovor z Espoo, sa prisluinym nirodnym organom
dotknutych susednych c¢lenskych Statov spristupnia relevantné informécie. Prislusné
narodné organy dotknutych susednych clenskych Statov uvedu, podla potreby
v ramci oznamovacieho postupu, ¢i sa oni, alebo niektory iny dotknuty organ chcu
zucastnit’ na prislusnych postupoch verejnych konzultécii.

Realizator projektu zriadi a pravidelne aktualizuje Specializované projektové webové
sidlo s relevantnymi informéciami o projekte spolocného zaujmu, ktoré je prepojené
na webové sidlo Komisie a platformu transparentnosti uvedent v ¢lanku 26 a ktoré
spiiia poziadavky uvedené v bode 6 prilohy VI. Prisluiné narodné organy kontroluju
splnenie tejto povinnosti realizdtormi projektov a v pripade potreby prijmu opatrenia
na zabezpecenie jej dodrZiavania.

Clanok 10

Di%ka trvania a vykondvanie postupu vyddvania povoleni
V ramci postupu vydavania povoleni sa stanovuju tieto dva postupy:

a)  dobrovolné konanie pred podanim Ziadosti, ktoré sa vztahuje na obdobie
medzi zaCiatkom postupu vydavania povoleni a dorucenim predlozeného
uplného suboru ziadosti prislusnému narodnému organu, sa uskutocni
v maximalnej lehote 24 mesiacov;

39

SK



SK

b) povinné zdkonné povolovacie konanie, ktoré sa vztahuje na obdobie od
ddtumu dorucenia predlozeného uplného stboru ziadosti do datumu prijatia
komplexného rozhodnutia, ktoré neprekroci 18 mesiacov.

Pokial’ ide o prvy pododsek pism. b), ¢lenské Staty mozu, ak je to mozné, stanovit
zékonné povolovacie konanie, ktor¢ je kratSie ako 18 mesiacov.

Prislu§ny narodny organ zabezpeéi, aby celkova dizka trvania oboch konani
uvedenych v odseku 1 neprekrocila 42 mesiacov.

Ak sa vSak prislusny narodny organ domnieva, Ze jedno alebo obe tieto konania
nebudu dokoncené v lehotach stanovenych v odseku 1, méze pred ich uplynutim od
pripadu  k pripadu rozhodnit® o predizeni jednej alebo oboch tychto lehot.
S vynimkou mimoriadnych okolnosti nesmie prislu§ny narodny organ predizit
kombinované trvanie tychto dvoch konani spolu o viac ako Sest’ mesiacov.

Ak prislusny narodny organ prediZi lehoty, informuje dotknutd skupinu o dévodoch
takéhoto prediZenia a predloZi jej opatrenia, ktoré sa prijali alebo sa s o najmensim
oneskorenim maju prijat na uzavretie postupu vydéavania povoleni. Skupina moze
poziadat, aby prislusny narodny organ pravidelne podaval spravu o pokroku
dosiahnutom v tomto ohl'ade a uviedol dovody pripadnych oneskoreni.

Clenské §taty zabezpegia, aby prislu§né narodné organy uvedené v &lanku 8 ods. 1
mali primerané technické, finanéné¢ aludské zdroje na vydanie komplexného
rozhodnutia v lehote uvedenej v ¢lanku 10 ods. 2.

Clenské $taty zabezpeéia, aby v ramci povolovacieho konania uvedeného v odseku 1
platilo, ze:

a) ak prislusné narodné organy neodpovedia v lehote stanovenej v odseku 2,
komplexné rozhodnutie sa povazuje za schvalené;

b) ak iné dotknuté organy neodpovedia v primeranej lehote stanovenej prislusSnym
narodnym organom v sulade s ¢lankom 8 ods. 3, ich osobitné stanovisko,
opravnenie alebo povolenie sa povazuju za udelené alebo kladne vybavené.

Tento odsek nema Uc¢inky na rozhodnutia v oblasti Zivotného prostredia a v pripade,
ze vpravnom systéme prislusného clenského Statu neexistuje zasada
administrativneho tichého stuhlasu.

Vsetky rozhodnutia sa zverejiluju vratane konecnych rozhodnuti vydanych tichym
sthlasom v ddsledku neodpovedania prislusnych organov alebo dotknutych organov.

Pri podavani Ziadosti o zaCatie postupu vydania povolenia realizatori projektu
pisomne alebo elektronicky oznamia projekt prisluSnému narodnému organu
kazdého clenského Statu, v ktorom sa projekt nachadza, vratane clenskych Statov,
v ktorych projekt prechddza ich vyhradnou hospodarskou zénou, a prilozia primerane
podrobny opis projektu.

Do jedného mesiaca od dorucenia ozndmenia prisluSny ndarodny organ
v elektronickej forme bud’:

a)  vystavi potvrdenie o doruceni alebo

b)  ak sa projekt nepovazuje za dostato¢ne pripraveny na to, aby sa v suvislosti
s nim mohol zacat’ postup vydéavania povoleni, zamietne ozndmenie a uvedie
dovody svojho rozhodnutia, a to aj v mene ostatnych dotknutych organov.
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Déatumom potvrdenia o doruceni sa zacina postup vydania povolenia. Ak st dotknuté
dva alebo viaceré Clenské Staty, datum prijatia posledného oznamenia dotknutym
prislusnym narodnym organom predstavuje datum zacatia postupu vydavania
povoleni.

Clenské $taty zabezpetia, aby boli vytvorené $pecializované digitélne platformy na
spravu ziadosti o vydanie povolenia, procesov vydavania povoleni, prebiehajucich
rozhodnuti o vydani povolenia a vydanych rozhodnuti v 'ahko pristupnom formate.

Tieto platformy poskytuju pristup k prisluSnym environmentalnym a geologickym
udajom a rozhodnutiam, ktoré st k dispozicii na centralnom online portali uvedenom
v ¢lanku 10 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady [xxxxx]*’.

Prislusné narodné organy zabezpecia urychleny postup vydavania povoleni v stulade
s touto kapitolou pre kazdu kategériu projektov spolocného zaujmu a projektov vo
vzajomnom zaujme. Na tento ucel prislusSné narodné orgény prispdsobia svoje
poziadavky na zacatie postupu vyddvania povoleni a na prijatie Uplného suboru
ziadosti v sulade s prislusnou kategériou projektu, povahou, rozsahom alebo
neexistenciou poziadavky na posudenie vplyvu na zivotné prostredie alebo
akékol'vek iné posudenie podl'a vnutroStatneho prava alebo so skutocnostou, ze
mozu vyzadovat’ menej povoleni a schvaleni na dosiahnutie fazy pripravenosti na
stavbu.

Prislusné ndrodné organy moézu rozhodnut, ze konanie pred podanim Zziadosti
uvedené v odsekoch 1 a6 tohto ¢lanku nie je potrebné v pripade, ze realizator
projektu nepotrebuje toto obdobie na vykonanie $§tadii, posudeni a zhromazdenie
udajov na skompletizovanie svojho suboru ziadosti o vydanie povolenia.

Prislusné narodné organy pri preverovani na ucely stanovenia poziadaviek na postup
vydavania povoleni zohl'adnia vSetky Studie vykonané a povolenia alebo opravnenia
vydané do piatich rokov pred tym, ako projekt vstupil do procesu vydavania
povolenia v stlade stymto c¢lankom, vritane posudeni vykonanych na ucely
zavadzania inych projektov, ktoré su relevantné a moéZu sa opitovne pouZzit,
a nebudu vyzadovat’ zbytocné alebo duplicitné Studie, posudenia, povolenia alebo
opravnenia.

V ¢lenskych Statoch, v ktorych urcenie trasy alebo umiestnenia, vykonané vyhradne
na osobitny ucel planovaného projektu vratane planovania osobitnych koridorov pre
sietové infraStruktiry, nemdze byt zahrnuté do postupu vydavania povoleni, ktory
vedie ku komplexnému rozhodnutiu, sa prislusné rozhodnutie prijme v osobitnej
lehote Siestich mesiacov od datumu predloZenia konecnej a Uplnej dokumentacie
ziadosti realizatorom projektu.

Postup pred podanim ziadosti zahffia: preverenie a stanovenie rozsahu pozadovanych
Stadii, sprav a dokumentacie, ktoré sa ocCakavaju od realizatora projektu;
vypracovanie podrobného harmonogramu; a overenie navrhu suboru ziadosti v ramci
tychto krokov:

a)  prislusny narodny organ ¢o najskor, najneskdr vSak do troch mesiacov od
oznamenia realizatorom projektu uvedeného v odseku 5, ur¢i a oznami
realizadtorovi projektu opravnenia, povolenia a postdenia potrebné na
ukonc¢enie postupu vydania povolenia.
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b)

d)

Oznamenie prislusného ndrodného orgdnu obsahuje kontrolny zoznam uvedeny
vbode 1 pism. e) prilohy VI av pripade potreby sa jeho obsah stanovi
v spolupraci s ostatnymi dotknutymi organmi as prislusSnymi narodnymi
organmi v ostatnych ¢lenskych Statoch, v ktorych sa projekt nachadza, vratane
pripadov, ked’ projekt prechadza ich vyhradnou hospodarskou zoénou.

V pripade potreby sa v oznameni podrobne uvedu podmienky, za ktorych sa na
projekt vztahuje vynimka podl'a ¢lanku 7 ods. 7, a urc¢i (-ia) sa:

i) ¢ je vysoko pravdepodobné, Zze projekt povedie k vyznamnym
nepredvidanym nepriaznivym ucinkom vzhladom na environmentalnu
citlivost geografickych oblasti, v ktorych sa planuje realizovat’, ktoré
neboli identifikované pocas environmentalneho hodnotenia narodnych
planov rozvoja, ktoré sa wuskutoc¢nilo podla smernice 2001/42/ES
a v relevantnych pripadoch podl'a smernice 92/43/EHS;

i1)  vhodné a primerané¢ zmieriiujuce opatrenia alebo penazné nahrady pre
programy na ochranu druhov, ktoré sa vztahuji na projekt v sulade
s ¢lankom 7 ods. §;

ii1) ¢ niektord Cast' projektu mdze mat vyznamné UCinky na Zivotné
prostredie v inom c¢lenskom $tate; v takom pripade prislusny néarodny
organ Clenského S$tatu, v ktorom sa projekt nachadza, zabezpeci
uplatiiovanie ¢lanku 7 smernice 2011/92/EU a ¢lankov 2 az 7 Dohovoru
o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie presahujiceho Statne hranice;

v oznameni sa takisto uvedie, ¢i prislusny narodny organ schval'uje alebo meni
koncepciu ucasti verejnosti, ktora predlozil predkladatel’ projektu v sulade
s ¢lankom 9 ods. 3. Pocas preverovania prislusny ndrodny organ v spolupraci
s ostatnymi dotknutymi organmi urci rozsah a Groven podrobnosti $tadii, sprav
a dokumentacie vratane posudeni potrebnych na environmentdlne povolenie
projektu, ktoré ma predkladatel’ projektu vypracovat’ a predlozit’ ako sucast
uplného suboru Ziadosti.

Prislusny narodny organ ani Ziadny z dotknutych orgénov néasledne nepozaduje
ziadne d’alSie informacie, Studie, spravy alebo postdenia okrem tych, ktoré boli
urcené v tomto pociatonom procese preverovania, s vynimkou pripadov, ked’
doSlo k podstatnej zmene projektu alebo jeho okolitého prostredia. Ak dojde
k takejto podstatnej zmene, prislusny narodny organ si moze od predkladatel’a
projektu vyziadat’ dodato¢né informécie na zaklade primeraného odévodnenia;

prislusny narodny orgén v tzkej spolupréci s realizatorom projektu a ostatnymi
dotknutymi organmi a prisluSnymi narodnymi organmi v ostatnych ¢lenskych
Statoch, v ktorych sa projekt nachadza, vratane pripadov, ked projekt
prechadza ich vyhradnou hospodarskou zénou, a s prihliadnutim na vysledky
¢innosti vykonanych podla pismena a) tohto odseku vypracuje podrobny
harmonogram postupu vydavania povoleni v sulade s usmerneniami
stanovenymi v bode 2 prilohy VI;

po doruceni navrhu stboru ziadosti prislusny narodny orgdn moze vo vlastnom
mene alebo v mene inych dotknutych organov poziadat’ realizatora projektu,
aby predlozil chybajice informacie tykajlice sa poZadovanych prvkov
uvedenych v pismene a) v maximalnej lehote jedného mesiaca.
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Konanie pred podanim ziadosti zahfna podla potreby vypracovanie vSetkych
environmentalnych sprav realizdtormi projektov vratane dokumentacie a posudeni
o adaptacii na zmenu klimy a kybernetickej a fyzickej bezpecnosti.

Prislusny narodny organ moze v spolupraci s realizdtorom projektu a v pripade
potreby s inymi dotknutymi organmi alebo inymi prislusSnymi narodnymi organmi
inych c¢lenskych Statov, v ktorych sa projekt nachadza, vratane pripadov, ked’ projekt
prechadza ich vyhradnou hospodarskou zonou, navrhnut poziadavky na postup
vydavania povoleni pre urcity projekt a harmonogram verejnych konzultacii
stanoveny v bode 4 prilohy VI vo viacerych fazach za predpokladu, ze sa tym
nezdrzi celkovy vyvoj projektu a zabezpeci sa zjednoduSenie a urychlenie procesu
vydavania povoleni. Maximalne lehoty uvedené v odsekoch 1 a2 platia pre kazdu
z faz.

Prislusny orgdn do jedného mesiaca od predlozenia chybajucich informacii
uvedenych v prvom pododseku pismene d) prijme na posudenie uplnt ziadost
v pisomnej alebo elektronickej forme alebo na Specializovanych digitdlnych
platformach, priCom za¢ne zakonné povol'ovacie konanie uvedené v odseku 1 pism.
b).

Realizator projektu v dobrej viere spolupracuje s prisluSnymi narodnymi organmi
aso vSetkymi dotknutymi orgdnmi, aby im poskytol Uplné a spravne informaicie,
najmi pokial’ ide o informacie zistené v procese preverovania.

Realizator projektu zabezpeci, aby Ziadost’ bola uplnd a vyhovujica, a vyziada si
k nej stanovisko prislusného narodného organu ¢o najskor pocas postupu vydavania
povoleni.

Realizator projektu v plnej miere spolupracuje s prisluSnym narodnym orgadnom
scielom splnit’ lehoty stanovené v tomto nariadeni. Akékol'vek oneskorenia
spOsobené zavinenim realizatora projektu v dobrej viere vtomto ohlade sa
nezapocitavaji do maximalneho ¢asu trvania postupu vydavania povoleni.

Clenské §taty zabezpedia, aby ziadne zmeny vnutrodtitneho prava neviedli
k predizeniu akéhokol'vek postupu vydavania povoleni, ktory sa zalal pred
nadobudnutim u¢innosti tychto zmien. S cielom zachovat® urychleny postup
vydavania povoleni pre projekty na zozname Unie prislu$né narodné organy
primerane upravia harmonogram stanoveny v stlade s tymto ¢lankom ods. 6 pism.
b), aby sa v €o najvicsej moznej miere zabezpecilo, Ze sa neprekrocia lehoty postupu
vydavania povoleni stanovené v tomto ¢lanku.

Lehotami stanovenymi v tomto ¢lanku nie st dotknuté povinnosti vyplyvajuce
z prava Unie a medzindrodného prava a nie su nimi dotknuté ani spravne odvolacie
konania a opravné prostriedky pred sidom alebo tribunalom.

Lehotami stanovenymi v tomto ¢lanku pre ktorékol'vek z povol'ovacich konani nie su
dotknuté Ziadne kratSie lehoty stanovené ¢lenskymi Statmi.
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KAPITOLA 1V

Medziodvetvové planovanie infrasStruktury
Clanok 11

Centralny scenar pre desat’rocné plany rozvoja siete

Do [dva roky po nadobudnuti G¢innosti] a potom aspon kazdé Styri roky Komisia
vypracuje centralny scenar pre odvetvia elektrickej energie, vodika a plynu, ktory sa
pouzije pre desatro¢né plany rozvoja siete pre celd Uniu uvedené v: &lanku 48
nariadenia (EU) 2019/943 a¢lanku 59 nariadenia (EU) 2024/1789, procese
identifikacie potrieb infrastruktury uvedenom v ¢lanku 12 tohto nariadenia, analyze
nakladov a prinosov celého energetického systému uvedenej v Clanku 14 tohto
nariadenia a pri cezhranicnom rozdeleni nakladov uvedenom v ¢lanku 17 tohto
nariadenia.

Centralny scenar musi:

a) byt v stilade s ciePmi Unie v oblasti energetiky a klimy a zahfiiat' dlhodobu
perspektivu aspoit do roku 2050 v sulade s cielom dosiahnut’ klimatickl
neutralitu v EU do roku 2050;

b)  vyuzivat medziodvetvovy pristup, zabezpeCovat sulad medzi odvetviami
elektrickej energie, vodika a plynu a optimalizovat’ i€¢innost’ systému;

c) podla potreby zahtiat’ analyzy citlivosti.

Eurodpska siet’ prevadzkovatel'ov prenosovych sustav pre elektrinu (siet” ENTSO pre
elektrinu), Europska siet’ prevadzkovatelov vodikovych sieti (siett ENNOH),
Eurdpska siet’ prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre plyn (siet’ ENTSO pre plyn)
a Clenské Staty poskytni na Ziadost Komisie udaje ainformdcie potrebné na
vypracovanie centralneho scenara uvedeného v odseku 1. To okrem iného zahfia
udaje o trhu asieti, ako st progndézy dopytu aponuky, charakteristiky vyroby
energie, vyroby vodika a sieti, zdroje flexibility, predpoklady dovozu, ako aj tdaje
o klimatickych rokoch. Komisia stanovi primerant lehotu, v ktorej sa maju tieto
udaje a informdcie poskytnut’, pricom berie do uvahy komplexnost a naliehavost
poZadovanych udajov ainformécii. Pokial adresat neposkytne pozadované
informacie v lehote stanovenej Komisiou alebo poskytne nelplné informacie,
Komisia moéze rozhodnutim poziadat’® o poskytnutie informacii. Komisia mdze
poziadat' agentiru o overenie Udajov predlozenych Komisii, ato aj overenim
vnutroStatnych dajov u prislusnych narodnych regula¢nych orgénov.

Komisia sa poradi s agenturou, narodnymi regulacnymi organmi, sietou ENTSO pre
elektrinu, sietou ENNOH asietou ENTSO pre plyn, s Eurépskym subjektom
prevadzkovatel'ov distribuénych sustav v Eurdpskej tnii (d’alej len ,,subjekt PDS
EU%), ¢lenskymi §tatmi, ako aj s d’aldimi prislusnymi zainteresovanymi stranami
o udajoch zozbieranych na ucely procesu vypracovania centralneho scendra vratane
predpokladov a ich pouZitia pri vypracuvani centralneho scendra.

Komisia predlozi navrh centrdlneho scenara skupine TEN-E spolu s informaciami
o tom, ako boli zohl'adnené pripomienky dorucené v ramci konzultacii uvedenych
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v odseku 4. Clenovia skupiny TEN-E predloZia svoje pripadné pripomienky do
jedného mesiaca od dorucenia navrhu centralneho scenara.

Komisia je splnomocnena prijimat delegované akty v sulade s clankom 23 na
doplnenie tohto nariadenia vypracovanim centralnych scenarov podl'a tohto ¢lanku:
Komisia prijme centralny scenar s prihliadnutim na pripomienky skupiny TEN-E.

Po uverejneni delegovaného aktu o centralnom scendri Komisia uverejni podkladové
vstupné a vystupné udaje pre centralny scenar s vyhradou obmedzeni podla
vnutro$tatneho prava a prislusnych dohdd o zachovani dovernosti.

Komisia moéze s prihliadnutim na nazory agentary, ¢lenskych Statov, narodnych
regulacnych orgdnov a prislusnych zainteresovanych stran vypracovat’ k centralnemu
scenaru analyzy citlivosti, ak je to potrebné na zdklade vyvoja trhu alebo politiky.
Komisia moze zmenit' delegovany akt uvedeny v odseku 6 tohto ¢lanku s cielom
zahrnut’ vSetky takéto analyzy citlivosti.

Cldnok 12

Sprava o identifikdcii potrieb infrasStruktury

Siet’ ENTSO pre elektrinu a siett ENNOH vypracuji spravu o identifikécii potrieb
infraStruktury s cielom identifikovat’ nedostatky v infrastrukture, ktoré ovplyviuja
ciele Unie tykajuce sa elektriny a vodika.

Spravy o identifikécii potrieb infraStruktiry musia:

a)  vychadzat’ z centralneho scendra vypracovaného Komisiou v stilade s ¢lankom
11 a z jeho analyz citlivosti;,

b) byt v stlade s metodikou vypracovanou agentirou podl'a odseku 11;
c) byt vsulade so zasadami stanovenymi v prilohe VII k tomuto nariadeniu;

d)  zabezpecovat medziodvetvovy pristup, ktorym sa zaistuje stlad medzi
odvetvim elektriny a odvetvim vodika, a pripadne aj odvetviami plynu,
dial’kového vykurovania a COx.

Siet’ ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH sa poradia s prisluSnymi zainteresovanymi
stranami o dodato¢nych udajoch, predpokladoch a ich pouziti na vypracovanie svojej
spravy o identifikécii potrieb infrastruktiry.

Do Siestich mesiacov od uverejnenia centralneho scenara podla clanku 11
s vynimkou pripadov, ked’ sa uverejnenie obmedzuje iba na doplnenie analyzy
citlivosti, siett ENTSO pre elektrinu a siett ENNOH predlozia skupine TEN-E svoj
prislusny navrh spravy o identifik4cii potrieb infrastruktiry vratane posudenia toho,
ako projekty predlozené na zaradenie do desatrocného planu rozvoja siete pre cela
Uniu zodpovedajii identifikovanym potrebam. V pripade, Ze sa uverejnenie
obmedzuje iba na doplnenie analyzy citlivosti, méze Komisia poziadat’ siet’ ENTSO
pre elektrinu a siet ENNOH, aby vypracovali novu spravu o identifikécii potrieb
infrastruktiry v stilade s postupom stanovenym v tomto ¢lanku.

Do dvoch mesiacov od dorucenia navrhu sprav o identifikacii potrieb infrastruktury
skupinou TEN-E agentira posudi sulad ndvrhu sprav o identifikacii potrieb
infrastruktury vratane postudenia, do akej miery projekty predloZené na zaradenie do
desatroéného planu rozvoja siete pre celd Uniu zodpovedajii identifikovanym
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potrebam, s metodikou uvedenou v odseku 12 a zdsadami stanovenymi v prilohe VII
a informuje o tom skupinu TEN-E.

Do jedného mesiaca odo dna, ked’ agentura Clenov skupiny TEN-E informovala
o sulade névrhu sprav o identifikacii potrieb infrastruktiry, mézu tito s prihliadnutim
na informacie agentury tykajuce sa stladu predlozit’ svoje pripomienky a informovat’
o nich siet’ ENTSO pre elektrinu a siet’ ENNOH.

Siett ENTSO pre elektrinu asiet ENNOH do dvoch mesiacov od dorucenia
pripomienok c¢lenov skupiny TEN-E upravia navrh sprav o identifikécii potrieb
infrastruktiry, pricom zohladnia pripomienky skupiny TEN-E a agentury, aby sa
zabezpecil Uplny sulad s poziadavkami uvedenymi v odseku 2, a predlozia Komisii
kone¢nu spravu o identifikécii potrieb infrastruktury.

Komisia predlozi koneény ndvrh spravy o identifikacii potrieb infrastruktury
rozhodovaciemu organu skupiny TEN-E na schvalenie. Pred predlozenim kone¢ného
navrhu sprav o identifikacii potrieb infraStruktary rozhodovaciemu organu skupiny
TEN-E modze Komisia s ndlezitym odovodnenim a v primeranej lehote poziadat
o aktualizacie a zlepSenia, ak zisti, Ze kone¢ny névrh sprav o identifikacii potrieb
infraStruktiry nalezite neodrédza pripomienky ¢lenov skupiny TEN-E, a zabezpeci
uplny sulad so zdsadami stanovenymi v prilohe VII. Siet ENTSO pre elektrinu a
siet ENNOH takéto Ziadosti v plnom rozsahu vybavia do jedného mesiaca
a opatovne predlozia Komisii revidovany kone¢ny navrh sprav o identifikacii potrieb
infraStruktiry.

Rozhodovaci organ skupiny TEN-E schvali konecné spravy o identifikacii potrieb
infraStruktury do jedného mesiaca od ich dorucenia.

Do dvoch tyzdnov od schvalenia sprav o identifikacii potrieb infrastruktury podla
odseku 8 ich siet ENTSO pre elektrinu asiet ENNOH uverejnia na svojich
webovych sidlach. V pripade potreby siett ENTSO pre elektrinu a siett ENNOH na
ziadost’” Komisie aktualizuji spravy o identifikacii potrieb infraStruktary v sulade
s analyzami citlivosti prijatymi podl'a ¢lanku 11 ods. 8.

Do [9 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] agentira po rozsiahlych
konzultaciach so zapojenim Komisie, Clenskych Statov, siete ENTSO pre elektrinu,
siete ENTSO pre plyn asiete ENNOH, subjektu PDS EU a dalsich prislusnych
zainteresovanych strdn uverejni zavdzni metodiku na identifikdciu potrieb
infrastruktury.

Touto metodikou sa zabezpeci, aby sprava o identifikacii potrieb infraStruktary bola
v stlade so zdsadami stanovenymi v prilohe VII.

Agentura v pripade potreby metodiku aktualizuje z vlastnej iniciativy alebo na
ziadost’ Komisie.

Tento clanok sa uplatiiuje do 1. januara 2027 s vyhradou prechodnych ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 61 nariadenia (EU) 2024/1789.

Cldanok 13
Proces zosulad’ovania potrieb v elektrizacnej sustave
Ak sa v sprave o identifikacii potrieb infrastruktiry pre elektrinu dospeje k zaveru,

ze projekty predloZzené na zaradenie do desatro¢ného planu rozvoja siete pre celu
Uniu nezodpovedaju v plnej miere potrebam infrastruktury identifikovanym podla
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¢lanku 12, Komisia moze zacat’ proces identifikdcie moznych rieSeni nezosuladenych
potrieb.

Komisia v spolupraci so sietou ENTSO pre elektrinu, clenskymi S§tatmi a agentirou
vyzve prevadzkovatelov ststav v prislusnych skupinéach, aby do Siestich mesiacov od
vyzvania navrhli projekty schopné riesit nezostladené potreby. Komisia predlozi
navrhované projekty na prerokovanie prisluSnym skupindm zriadenym v sulade
s ¢lankom 3. Komisia mdze zapojit’ d’alie prislusné zainteresované strany a iné fora
regionalnej spoluprace. Realizatori projektov, ktori st schopni riesit’ nezostladené
potreby, Co najskor predlozia opravnené projekty na zaradenie do ndaslednych
narodnych planov rozvoja, desatroéného planu rozvoja siete pre celd Uniu
a zoznamu Unie.

Ak sa v ramci procesu podla odseku 2 neurcia projekty schopné riesit’ nezosuladené
potreby, Komisia moze vyhlasit’ vyzvu na predkladanie navrhov, do ktorej sa moze
zapojit' akdkol'vek tretia strana schopna stat’ sa realizatorom projektu, aby navrhla
projekty schopné riesit’ nezostladené potreby. Realizatori projektov, ktori st schopni
rieSit’ nezosuladené potreby, o najskor predlozia opravnené projekty na zaradenie do
naslednych narodnych planov rozvoja, desatro¢ného planu rozvoja siete pre cela
Uniu a zoznamu Unie.

Komisia monitoruje vysledok procesu a pokrok projektov uvedenych v odsekoch 2
a3 auzko zapaja prislusné skupiny zriadené v sulade s clankom 3 a iné prislusné
fora regionalnej spoluprace.

Clanok 14

Analyza ndakladov a prinosov celého energetického systému

V pripade projektov patriacich do kategorii infrastruktury uvedenych v bode 1 pism.
a), b), ¢), d), e), f) ah) av bodoch 2 a3 prilohy II, siett ENTSO pre elektrinu a siet’
ENNOH pri posudzovani projektov na ucely ich zahrnutia do svojich prislusnych
desatroénych planov rozvoja siete pre celd Uniu pouZivaju konzistentné jednotné
odvetvové metodiky na harmonizovanii analyzu ndkladov a prinosov pre cely
energeticky systém na urovni Unie.

Metodiky musia:
a) byt vypracované v stlade so zdsadami stanovenymi v prilohe V;
b)  vychadzat’ zo spolo¢nych predpokladov, ktoré¢ umoziuji porovnanie projektov;

¢) byt vsulade s cielmi Unie v oblasti energetiky a klimy a jej cielom dosiahnut
klimatickl neutralitu v EU do roku 2050 a s centralnym scenarom uvedenym
v ¢lanku 11, ako aj s pravidlami a ukazovateI'mi stanovenymi v prilohe 1V;

d) umoznovat posudenie balikov projektov podla c¢lanku 18 av odvetvi
elektrickej energie zvaZenie nesiet'ovych rieSent;

e)  vyuzivat medziodvetvovy pristup.

Siett ENTSO pre elektrinu a siett ENNOH vypracuju a uverejnia predbezny navrh

metodik na ucely konzultidcii so subjektom PDS EU a dalSimi prisluSnymi

zainteresovanymi stranami. Konzultaény postup musi byt otvoreny, vcasny

a transparentny. Siett ENTSO pre elektrinu a siett ENNOH vypracujii a zverejnia
spravu o konzultacnom postupe.
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Siet ENTSO pre elektrinu a siett ENNOH uverejnia a predlozia ¢lenskym Statom,
Komisii a agentire svoj navrh metodik. Siet ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH
uvedu doévody, ak nezohladnili alebo len Cciasto¢ne zohladnili pripomienky
Clenskych Statov, narodnych organov alebo inych zainteresovanych stran. Siet’
ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH uverejnia a predlozia ¢lenskym Statom, Komisii
a agentire svoj prvy konzistentny navrh jednotnych odvetvovych metodik do
decembra 2027.

Agentura a Clenské Staity mozu do troch mesiacov od dorucenia navrhu metodik
zaslat’ svoje stanoviska sieti ENTSO pre elektrinu, sietit ENNOH a Komisii. Komisia
mdze organizovat osobitné zasadnutia skupin, na ktorych sa prerokuje navrh
metodik.

Siett ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH do troch mesiacov od dorucenia stanovisk
agentury a Clenskych Statov zmenia svoje metodiky tak, aby v plnej miere
zohl'adiiovali stanoviska agentury a ¢lenskych Statov, a predlozia ich Komisii na
schvdlenie.

Komisia vyda rozhodnutie do troch mesiacov od doruc¢enia prislusnych metodik.

Ak Komisia navrh metodik zamietne, uvedie dovody. Siet ENTSO pre elektrinu
asiet ENNOH néavrh metodiky prepracuju a opitovne ho predlozia Komisii na
schvdlenie.

Siet’ ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH do dvoch tyzdnov od schvalenia metodik
Komisiou uverejnia svoje prislusné metodiky na svojich webovych sidlach.

Komisia a agentira m6zu poziadat’ siet’ ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH, aby
aktualizovali svoje metodiky a stanovili harmonogram. Agentira modze konat’
z vlastnej iniciativy alebo na zaklade riadne odovodnenej ziadosti narodnych
regulacnych orgénov alebo zainteresovanych stran. Agentira zverejiiuje dorucené
ziadosti a vSetky prislusné dokumenty, ktoré nie su citlivé z obchodného hl'adiska a o
ktoré sa Ziadost opiera.

Ak o to poziada agentira alebo Komisia, siet’ ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH
aktualizuji konzistentné jednotné odvetvové metodiky analyzy nékladov a prinosov
v sulade so schval'ovacim postupom podl'a odsekov 3 az 9.

Siet ENTSO pre elektrinu asiett ENNOH v stvislosti s kazdym desatrocnym
planom rozvoja siete pre celd Uniu uverejnia aktualizované vstupné udaje dolezité
pre uplatiiovanie metodik vratane metdd vypoctu, sietovych modelov, prislusnych
udajov o toku elektriny aidajov o trhu. Tieto udaje sa zverejiiuju v dostatocne
presnej forme s vyhradou obmedzeni podla vnutroStdtneho prava a prisluSnych
dohdd o ochrane dovernych informacii. Komisia a agentira zabezpecia doverné
zaobchadzanie s udajmi, ktoré ziskali ony alebo akékol'vek ind strana, ktora pre ne
vykonava analytické prace na zéklade tychto tdajov.

Siet’ ENTSO pre elektrinu a siet ENNOH v ramci desatro¢ného planu rozvoja siete
pre celt Uniu vypoditaji a uverejnia vysledky analyz nakladov a prinosov pre vietky
projekty, v ktorych preukazu, ako st prinosy rozdelené medzi jednotlivé krajiny. To
zahfia vyhody pre hostitel'ské krajiny aj pre nehostitel'ské krajiny, ktoré majt
z prislusného projektu prospech.

V pripade projektov, ktoré patria do kategodrii energetickej infrastruktiry uvedenych
v bode 1 pism. g) avbode 4 prilohy II Komisia zabezpeci vypracovanie metodik
harmonizovanej analyzy pre cely energeticky systém na trovni Unie. Tieto metodiky
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15.

musia byt zhladiska prinosov andkladov zlucitelné s metodikami, ktoré
vypracovali siett ENTSO pre elektrinu asiet ENNOH. Metodiky sa vypracuju
transparentnym sposobom vratane rozsiahlych konzultacii s agenturou, ¢lenskymi
Statmi a vSetkymi prislusnymi zainteresovanymi stranami.

Agentara od [aprila 2028] a kazdé dva roky stanovi a zverejni subor ukazovatelov
a zodpovedajuce referencné hodnoty na porovnanie jednotkovych investicnych
nakladov na porovnatelné projekty v kategoriach infrastruktiry uvedenych
v prilohe II. Realizatori projektov poskytnu pozadované idaje narodnym regulacnym
organom a agenttre. Uvedené referenéné hodnoty moze siet’ ENTSO pre elektrinu a
siet ENNOH pouzit na analyzy néakladov a prinosov na ucely nasledujticich
desatroénych planov rozvoja siete pre celtt Uniu.

KAPITOLA V

Sustavy na mori pre integraciu energie z obnovitel’nych zdrojov

Clanok 15

Planovanie sustav na mori

Do [6 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti] sa Clenské Staty s podporou Komisie
v rdmci svojich osobitnych prioritnych koridorov pre ststavy na mori uvedenych
v oddiele 2 prilohy Ia s prihliadnutim na osobitosti a vyvoj vkazdom regione
aktualizuji nezavdznu dohodu o spolupraci, pokial’ ide o ciele tykajice sa vyroby
energie z obnovitelnych zdrojov na mori, ktord sa ma nasadit v kazdej morske;j
oblasti do roku 2030, 2040 a 2050, vstlade sich narodnymi energetickymi
a klimatickymi planmi, a potencidl kazdej morskej oblasti z hl'adiska energie
z obnovitel'nych zdrojov na mori. Dohoda podl'a potreby zahfiia ciele v oblasti
obnovitel'nych zdrojov vodika na mori.

Ako sucast’ nezavdznych dohdd Elenské Staty s podporou Komisie v ramci svojich
osobitnych prioritnych koridorov sustav na mori, ktoré st uvedené v oddiele 2
prilohy I, zvaZia aj to, ¢i by sa medzi dvoma alebo viacerymi Clenskymi Statmi v
ich prislusSnych narodnych energetickych a klimatickych planoch mali stanovit’
osobitné cezhranicné ciele, napriklad pre hybridné alebo cezhrani¢né radidlne
projekty, s cielom ¢o najefektivnejSie dosiahnut’ ciele v oblasti vyroby energie
z obnovitel'nych zdrojov na mori, ktora sa ma nasadit’ v kazdej morskej oblasti.

Uvedena nezévidzna dohoda sa vypracuje pisomne za kazdi morsku oblast’ spojenu
s tizemim clenskych Statov, a nie je flou dotknuté pravo clenskych Statov rozvijat’
projekty vo svojich pobreznych vodach a vo vyhradnej hospodarskej zone. Komisia
poskytne usmernenia pre pracu v skupinach.

Do [12 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti] a potom kazdé Styri roky ako stcast’
nasledujuceho desatrocného planu rozvoja siete siet ENTSO pre elektrinu za tcasti
prisluSnych PPS, narodnych regula¢nych organov, clenskych Statov a Komisie
a v sulade snezavdznou dohodou uvedenou v odseku 1 tohto clanku vypracuje
auverejni v podobe samostatnej spravy, ktord je sucastou desatrocného planu
rozvoja siete pre celi Uniu, strategické plany na vysokej irovni tykajice sa rozvoja
integrovanych sustav na mori za kazdi morskil oblast, v sulade s prioritnymi

49

SK



SK

koridormi pre sustavy na mori uvedenymi v prilohe I, pricom zohl'adni ochranu
zivotného prostredia a iné spdsoby vyuzivania mora.

Siet ENTSO pre elektrinu pri vypractuvani strategickych planov na vysokej trovni
tykajicich sa rozvoja integrovanej sustavy na mori vramci harmonogramu
stanoveného v odseku 1 zvazi nezdvdzné dohody uvedené v odseku 1 na
vypracovanie centralneho scenara desatroéného planu rozvoja siete pre celtt Uniu.

Strategické plany na vysokej urovni tykajuce sa rozvoja integrovanej sustavy na mori
poskytuju vsSeobecny prehlad, pokial’ ide o potencidl vyrobnych kapacit na mori
a z toho vyplyvajice potreby tykajuce sa sustavy na mori vratane potencialnych
potrieb v oblasti spojovacich vedeni, hybridnych projektov, radidlnych prepojeni,
posilnenia a vodikovej infrastruktary.

Strategické plany na vysokej trovni tykajice sa rozvoja integrovanej sustavy na mori
musia byt vsulade sregiondlnymi investicnymi pldnmi uverejnenymi podla
¢lanku 34 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943 a musia byt zaélenené do desatroénych
planov rozvoja siete pre celi Uniu s cielom zabezpeéit' sudrzny rozvoj planovania
sustav na pevnine a na mori a potrebné posilnenie.

Najneskor kazdé Styri roky po prijati nezdvidznej dohody v sulade s odsekom 1
Clenské sStaty aktualizuju svoje nezavdzné dohody uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ato aj vzhl'adom na vysledky uplatiiovania najnovsich analyz nékladov a prinosov
a zdiel'ania nakladov na prioritné koridory sustav na mori.

Po kaZdej aktualizacii nezdviznych dohod v sulade s odsekom 4 siet’ ENTSO pre
elektrinu aktualizuje pre kazdt morska oblast’ strategicky plan na vysokej Grovni
tykajuci sa rozvoja integrovanej sustavy na mori vradmci nasledujiceho
desatro¢ného planu rozvoja siete pre cela Uniu podla odseku 2.

Cléanok 16

Usmernenia k ramcom kooperativnych investicii do projektov tykajucich sa energie

z obnovitel’nych zdrojov na mori

Komisia za tucasti Clenskych S§tatov, prisluSnych PPS, agentiry a narodnych
regulacnych orgdnov zvazi, ¢i je potrebna aktualizdcia usmerneni k rdmcom
kooperativnych investicii do projektov tykajucich sa energie z obnovitelnych zdrojov
na mori, v ktorych sa stanovujii osobitné analyzy nakladov a prinosov a zdiel'anie
nakladov na zavedenie planov rozvoja integrovanej sustavy na mori v morskych
oblastiach uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 vsulade snezaviznymi dohodami
uvedenymi v ¢lanku 14 ods. 1, av pripade potreby uverejni aktualizovanu verziu
usmerneni. Tieto usmernenia musia byt v stlade s ¢lankom 17 ods. 1. Komisia
v pripade potreby svoje usmernenia aktualizuje, pricom zohladni vysledky ich
vykondavania.

Siet ENTSO pre elektrinu so zapojenim prislusnych PPS, agentiry, narodnych
regulacnych organov a Komisie aktualizuje vysledky uplatiovania analyzy ndkladov
a prinosov a zdiel'ania nékladov na prioritné koridory sustav na mori, a to aj vzdy
vtedy, ked’ Komisia uverejni akuikol'vek aktualizéciu usmerneni pre osobitné analyzy
nakladov aprinosov azdielanie nakladov na zavadzanie planov rozvoja
integrovanych sustav na mori v morskych oblastiach uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2
v sulade s nezavaznymi dohodami uvedenymi v ¢lanku 15 ods. 1.
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KAPITOLA VI
Regula¢ny ramec
Clanok 17

UmoZnenie investicii s cezhranicnym vplyvom

Efektivne vynalozené investicné naklady (okrem ndkladov na udrzbu) tykajice sa
projektu spolocného zaujmu, ktory patri do kategdrii energetickej infrastruktiry
uvedenych v bode 1 pism. a), b), c), d), e), f) a h) prilohy II, a projektov spolo¢ného
zdujmu, ktoré patria do kategodrie energetickej infrastruktiry uvedenej v bode 2
prilohy II, ak patria do prdvomoci narodnych regula¢nych organov v kazdom
dotknutom c¢lenskom State, znaSaju prislusni PPS, PVS, ini prevadzkovatelia alebo
realizatori projektov prenosovej/prepravnej infrastruktiry ¢lenskych Statov, pre ktoré
ma projekt Cisty pozitivny vplyv, a pokial’ nie si kryté z poplatkov za pretazenie
alebo inych poplatkov, zaplatia ich uZzivatelia siete v poplatkoch za pristup do siete
v uvedenych ¢lenskych Statoch.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa uplatiiuji na projekt spolocného zadujmu patriaci do
kategorii energetickej infrastruktury uvedenych v ¢lanku 27 a bode 1 pism. a), b), ¢),
d), e, f) ah) a bode 2 prilohy II, ak aspon jeden realizator projektu poziada prislusné
narodné organy, aby sa uplatiiovali na naklady na projekt.

Na projekty patriace do kategorie energetickej infrastruktury uvedenej v bode 1
pism. g) prilohy II sa m6ézu vztahovat ustanovenia tohto ¢lanku, ak aspoil jeden
realizator projektu poziada prislusné narodné orgéany o jeho uplatiiovanie.

Ak ma projekt niekol’ko realizatorov projektu, prislusné narodné regulacné organy
bezodkladne poziadaju vSetkych realizatorov projektu, aby spolocne predlozili
investi¢nu Ziadost’ v sulade s odsekom 4.

V pripade projektu spolo¢ného ziujmu, na ktory sa uplatiiuje odsek 1, realizatori
projektu pravidelne informuju vSetky prislusné narodné regulacné organy o pokroku
v uvedenom projekte a o ur€eni stvisiacich ndkladov a vplyve, ato najmenej raz
roéne od zaradenia projektu do zoznamu Unie az do uvedenia projektu do
prevadzky.

Hned ako takyto projekt spolo¢ného zdujmu dosiahne dostato¢nt pripravenost’
a odhadovany zaciatok fazy vystavby je v nasledujicich 36 mesiacoch, realizatori
projektu po konzultacii s PPS z ¢lenskych Statov, ktoré z neho ziskaji vyrazny Cisty
pozitivny vplyv, predlozia investiénl Ziadost. Uvedena investi¢na Ziadost’ obsahuje
ziadost’ o cezhrani¢né rozdelenie nakladov a predloZzi sa vSetkym dotknutym
prisluSnym narodnym regula¢nym orgéanom spolu s tymito dokumentmi:

a)  aktudlna analyza nakladov aprinosov za dany projekt, ktord je v sulade
s centralnym scenarom uvedenym v ¢lanku 11 a so vSetkymi faktormi citlivosti
uvedenymi v ¢lanku 11, ametodika harmonizovanej analyzy néakladov
a prinosov za cely energeticky systém uvedena v ¢lanku 14, v ktorej sa
zohladiiuju prinosy presahujuce hranice ¢lenskych Statov, na ktorych uzemi sa
projekt nachadza;
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b)  podnikatel'sky plan hodnotiaci finanéni Zivotaschopnost’ projektu vratane
zvoleného rieSenia financovania av pripade projektu spoloéného zaujmu
patriaceho do kategodrie uvedenej v bode 3 prilohy II vratane vysledkov
testovania trhu;

c¢) odovodneny navrh na cezhrani¢né rozdelenie nadkladov, ak sa na tom realizatori
projektu dohodnu.

Ak projekt realizuje viacero realizatorov projektu, predlozia investicnti ziadost
spoloc¢ne.

Prislusné narodné regulacné organy po doruceni bezodkladne zaslu agentiare kopiu
kazdej investi¢nej ziadosti na informacné ucely.

Prislusné narodné regulacné organy a agentira zachovavaju dovernost citlivych
obchodnych informacii.

Do Siestich mesiacov odo dna, ked bola poslednému z prislusnych narodnych
regulanych organov dorucena investicnd ziadost’, uvedené organy po konzultacii
s dotknutymi realizatormi projektov prijma spolo¢né koordinované rozhodnutia
o rozdeleni efektivne vynalozenych investicnych nakladov, ktoré ma znasat' kazdy
prevadzkovatel’ ststavy v suvislosti s projektom, ako aj o ich zacleneni do poplatkov,
alebo o zamietnuti investicnej ziadosti ako celku alebo jej Casti, ak sa v spolo¢nej
analyze prislusnych narodnych regulaénych organov dospeje k zaveru, ze projekt
alebo jeho cCast’ neposkytuje vyznamny Cisty prinos v ziadnom clenskom State
prisluSnych narodnych regulacnych organov.

Prislusné néarodné regulacné orgdny zahrnti do poplatkov prislusné efektivne
vynalozené investicné naklady, ako sa vymedzuje v odporacani uvedenom v odseku
14, vsulade srozdelenim investicnych nakladov, ktoré mé znaSat kazdy
prevadzkovatel’ ststavy v suvislosti s projektom.

Pokial’ ide o projekty nachédzajuce sa na uzemi ich clenského S§tatu, prislusné
narodné regulacné orgdny nasledne v pripade potreby posudia, ¢i by v dosledku
zahrnutia investi¢nych nakladov do poplatkov mohli vzniknut’ akékol'vek problémy
s cenovou dostupnostou.

Pri rozdel'ovani nakladov prislusné narodné regula¢né organy zohl'adnia:
a)  skutocné alebo odhadované poplatky za pretaZenie alebo iné poplatky;

b) skutocné alebo odhadované prijmy pochadzajuce z kompenzacného
mechanizmu medzi prevadzkovatel'mi prenosovych sustav zriaden¢ho podla
¢lanku 49 nariadenia (EU) 2019/943.

Pri cezhrani¢nom rozdeleni nakladov sa zohladiiuji hospodarske, socidlne
a environmentalne ndklady a prinosy projektov v dotknutych Cclenskych Statoch
a potreba zabezpecit' stabilny ramec financovania pre rozvoj projektov spolo¢ného
zduyjmu a zdroven minimalizovat potrebu finan¢nej podpory. Pri cezhrani¢énom
rozdelovani néakladov sa prislusSné narodné regulacné organy po konzultacii
s dotknutymi PPS snazia o vzajomnu dohodu, okrem iného zaloZenu na informaciach
uvedenych v odseku 4 prvom pododseku pism. a) a b) tohto ¢lanku. Ich postdenie
vychadza z centradlneho scendra a citlivosti uvedenych v ¢lanku 11, ¢o umozZni
dokladni analyzu prinosu projektu spoloéného zaujmu k energetickej politike Unie
v oblasti dekarbonizéacie, integracie trhu, hospodarskej; sataze, udrzatelnosti
a bezpecnosti dodavok.
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10.

Pri rozdelovani nakladov prislusné narodné regulacné organy uplatiuju tieto
vSeobecné zasady:

a) ak asponn 10 % odhadovanych prinosov projektu vznikne v ¢lenskom State,
tento Clensky §tat a prislusny narodny regula¢ny organ sa zic¢astnia na procese
cezhrani¢ného rozdelenia nakladov;

b) v pripade potreby sa pri rozdeleni ndkladov medzi ¢lenské Staty vychadza z
rozlozenia Cistych prinosov, priCom sa zabezpeci, aby sa v kl'i¢i rozdelenia
nakladov zohl'adiiovalo uvedené rozloZenie;

c) pri cezhranicnom rozdeleni nakladov sa vychadza z dohody o rozdeleni
nakladov ex ante, ktorej cielom je zabezpecit’ investi¢nu istotu, priCom tato
dohoda musi byt transparentna a predvidatelnd a v cezhrani¢nom rozdeleni
nakladov méze byt obsiahnuta moznost’ Uprav ex post za predpokladu, ze
takéto Upravy su vyslovne vymedzené v rozhodnuti o rozdeleni nakladov
a jasne ohraniCené, a to aj pokial’ ide o Casové ramce a kategoérie zahrnutych
nakladov.

Ak projekt spolo¢ného zaujmu zmieriiuje negativne externality, ako su kruhové toky,
auvedeny projekt spolocného zdujmu sa v Clenskom State realizuje pri zdroji
negativnej externality, takéto zmiernenie sa nepovazuje za cezhraniény prinos,
a preto netvori zaklad rozdelenia ndkladov medzi PPS ¢lenskych $tatov postihnutych
uvedenymi negativnymi externalitami.

Prislusné narodné regulacné orgény na zéklade cezhrani¢ného rozdelenia nékladov
uvedeného v odseku 5 tohto ¢lanku, pri stanovovani alebo schvalovani poplatkov
v sulade s ¢lankom 78 ods. 1 smernice 2024/1788 a ¢lankom 59 ods. 1 pism. a)
smernice (EU) 2019/944 zohl'adiuju skutoéné naklady, ktoré vynalozil PPS, PVS
alebo iny realizator projektu v dosledku investicii, pokial’ tieto naklady zodpovedaju
nakladom efektivneho a Strukturdlne porovnatel'ného prevadzkovatela.

Prislusné narodné regulacné organy bezodkladne ozndmia rozhodnutie o rozdeleni
nakladov agenture spolu so vSetkymi informéciami, ktoré sa tohto rozhodnutia
tykaju. V rozhodnuti o rozdeleni ndkladov sa uvedi najmd podrobné dovody
rozdelenia nakladov medzi ¢lenské Staty vratane tychto prvkov:

a)  hodnotenie zistené¢ho vplyvu na kazdy z dotknutych ¢lenskych $tatov vratane
vplyvov tykajacich sa sietovych poplatkov;

b)  hodnotenie podnikatel'ského planu uvedeného v odseku 4 prvom pododseku
pism. b);

c) regionalne alebo celoinijné pozitivne externality, ako je bezpecnost’ dodavok,
flexibilita systému, solidarita alebo inovacie, ktoré by projekt vytvoril;

d)  vysledok konzultacie s dotknutymi realizatormi projektov.

Rozhodnutie o rozdeleni nakladov sa zverejni na webovych sidlach prisluSnych
narodnych regulacnych organov a poskytne sa agentire a Komisii.

Do /do 6 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti] agentira zriadi centralny register
vSetkych rozhodnuti o cezhranicnom rozdeleni ndkladov prijatych narodnymi
regulaénymi orgdnmi a umiestni ho na svojom webovom sidle.

Ak prislusné narodné regula¢né organy nedosiahnu dohodu o investi¢nej Ziadosti do
Siestich mesiacov odo dna, ked bola Ziadost’ dorucend poslednému z prisluSnych
narodnych regulacnych orgénov, ihned’ o tom informuja agenturu.
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11.

12.

13.

14.

V takom pripade alebo na spolocnu ziadost' prislusnych narodnych regulacnych
organov agentura do troch mesiacov odo dna, ked’ jej bola investicnd Zziadost’
postupend, prijme rozhodnutie o investinej ziadosti vratane cezhrani¢ného
rozdelenia nakladov uvedenych v odseku 5.

Agentira sa pred prijatim takéhoto rozhodnutia poradi s prislusSnymi narodnymi
regulaénymi orgdnmi a realizdtormi projektu. Trojmesacné lehota uvedena v druhom
pododseku sa mdzZe predizit o dalsie dva mesiace, ak agentlra potrebuje ziskat
doplilujuce informécie. Tato dodatocna lehota zacina plynat’ diiom nasledujucim po
doruceni uplnych informacii.

Posudenie agentury vychadza z centradlneho scenara vypracovaného podla ¢lanku 11
az citlivosti, ¢o umozni dokladnu analyzu prinosu projektu spolo¢ného zaujmu
k cielom energetickej politiky Unie v oblasti dekarbonizacie, integracie trhu,
hospodarskej sut’aze, udrzatel'nosti a bezpecnosti dodavok.

Agentira vo svojom rozhodnuti o investicnej ziadosti vratane cezhrani¢éného
rozdelenia ndkladov ponecha urcenie sposobu, akym sa investi¢né naklady zahrnt do
poplatkov v sulade suréenym cezhranicnym rozdelenim nakladov, na prislusné
narodné¢ organy v okamihu vykonania uvedeného rozhodnutia v stlade
s vnutroStatnym pravom.

Rozhodnutie o investi¢nej Ziadosti vratane cezhranicného rozdelenia nékladov sa
zverejni. Uplatiiuje sa ¢lanok 25 ods. 3 a ¢lanky 28 a 29 nariadenia (EU) 2019/942.

Agentura ihned’ zaSle Komisii kdpiu vSetkych rozhodnuti o rozdeleni ndkladov spolu
so vSetkymi relevantnymi informaciami tykajucimi sa kazdého rozhodnutia.
Agentura zverejiiuje nedoverné verzie vSetkych rozhodnuti na svojom webovom
sidle. Tieto informacie sa mézu predlozit’ v sthrnnej podobe. Agentira a Komisia
zachovavaji dovernost’ citlivych obchodnych informacii.

Rozhodnutia o rozdeleni nakladov nemaji vplyv na pravo PPS Ziadat’ a pravo
narodnych regulacnych organov schvalovat’ poplatky za pristup k sietam v sulade
s nariadeniami (EU) 2019/943 a (EU) 2024/1789 asmernicami (EU) 2019/944
a (EU) 2024/1788.

Tento ¢lanok sa nevztahuje na projekty spolocného zaujmu, ktoré vyuzivaja jednu
alebo viaceré z tychto moZnosti:

a)  vynimku z clankov 31, 32, 33 a¢lanku 78 ods. 7 smernice (EU) 2024/1788
podla ¢lanku 78 nariadenia (EU) 2024/1789;

b)  vynimku z¢lanku 19 ods.2 a3 nariadenia (EQ) 2019/943 alebo ¢lanku 6,
¢lanku 59 ods. 7 a ¢lanku 60 ods. 1 smernice (EU) 2019/944 podla ¢lanku 63
nariadenia (EU) 2019/943;

c) odchylenie od pravidiel oddelenia alebo pristupu tretich strdn podla ¢lanku 17
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009°° alebo ¢lanku 64
nariadenia (EU) 2019/943 a ¢lanku 66 smernice (EU) 2019/944.

Agentira do [Sest’ mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] prijme
odporuc¢anie na identifikdciu osvedCenych postupov pri vybavovani Ziadosti

38

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 o podmienkach pristupu do sustavy pre
cezhranicné vymeny elektriny, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1228/2003 (U.v.EUL 211,

14.8.2009, s. 15, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2009/714/0j).
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15.

16.

o investicie pre projekty spolo¢ného zaujmu v stlade so zdsadami uvedenymi
v odseku 7 tohto ¢lanku.

Toto odporucanie agentura podla potreby pravidelne aktualizuje. Zohl'adnia sa v
nom odvetvové Specifikd a zabezpeci sulad so zdsadami cezhraniéného zdielania
nakladov, pokial’ ide o ststavy pre energiu z obnovitelnych zdrojov na mori, ako sa
uvadza v ¢lanku 16 ods. 1. Pri prijimani alebo aktualizacii odporti¢ania agentira
uskutocni rozsiahly konzultaény proces, do ktorého sa zapoja vSetky prislusné
zainteresované strany. Toto odporicanie musi obsahovat aj nezavdzny vzor
cezhrani¢ného rozdelenia nékladov, ktorym sa ma ulahlit praca narodnych
regulacnych organov.

Projekty vo vzijomnom zaujme ziskaji cezhrani¢né rozdelenie nakladov podla
rovnakych pravidiel a podmienok uvedenych v tomto ¢lanku, vzhl'adom na vyhody,
ktoré prinagaju Unii. Vystavujii ho koordinovanym spdsobom prislugné narodné
regulacné organy benefitujtcich ¢lenskych Statov.

Tento ¢lanok sa primerane uplatiiuje na baliky projektov podl'a ¢lanku 18.

Clanok 18

UmoZnenie zdruZovania projektov energetickej infrastruktiury na ucely zdiel’ania nakladov

1.

Realizatori projektov mézu zdruzit' dva projekty alebo viac projektov na zozname
Unie s cielom ulah¢it diskusie o zdielani nakladov medzi prislusnymi ¢lenskymi
Statmi, pripadne tretimi krajinami, a rozhodnutia o cezhrani¢nom rozdeleni nakladov
medzi dotknutymi prisluSnymi organmi clenskych Statov, pripadne medzi
prislusnymi organmi ¢lenskych $tatov a tretich krajin.

Komisia mdze vyzvat realizatorov projektov, aby predlozili prisluSnym skupindm na
prerokovanie navrh jedného alebo viacerych balikov dvoch alebo viacerych
projektov na zozname Unie. Balik projektov moze zahfiiat® projekty v roznych
Stadiach pokroku za predpokladu, Ze ich za¢lenenim do balika ned6jde k oneskoreniu
realizacie najpokrocilejSich projektov.

Po rokovaniach v skupinach moze Komisia poziadat’ siet’ ENTSO pre elektrinu alebo
siet ENNOH o spolo¢nt analyzu nakladov a prinosov za navrhované baliky dvoch
alebo viacerych projektov na zozname Unie. Spolo¢na analyza nakladov a prinosov
musi byt v stlade s centradlnym scendrom a faktormi citlivosti uvedenymi v ¢lanku
11 a metodikou vypracovanou podl'a ¢lanku 15. Siet’ ENTSO pre elektrinu alebo siet’
ENNOH predlozia spolo¢nli analyzu ndkladov a prinosov do dvoch mesiacov
ziadosti Komisie.

Prislusné clenské Staty za ucasti prislusnych ndrodnych regulaénych orgénov as
podporou Komisie dospeji k rozhodnutiu, pokial’ ide o baliky projektov a v pripade
potreby vyzvu realizatorov projektov, aby do balika projektov doplnili d’alSie alebo
z neho niektoré vypustili, ak to ul'ah¢i diskusie o zdiel'ani ndkladov, za predpokladu,
7e pocet projektov na zozname Unie zahrnutych v baliku zostane zvladnutel'ny.

Prislusné c¢lenské Staty mozu rozhodnut’ o schvéleni balikov a vyzvat' realizatorov
projektov, aby predlozili spolo¢nll investi¢nt Ziadost’ podl'a ¢lanku 17 ods. 4. Toto
rozhodnutie sa oznami prisluSnym skupindm a Komisii. Na ucely ¢lanku 17 ods. 4 sa
do investi¢nej Ziadosti zahrnie len jedna aktudlna analyza nakladov a prinosov
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a jeden navrh na cezhrani¢né rozdelenie nakladov s cielom ul'ah¢it’ pripadnt Ziadost’
o finanént pomoc Unie podla ¢lanku 21.

Cldanok 19
Ucelové vyclenenie prijmov 7 pret’afenia na projekty na zozname Unie

PPS vyclenia 25 % poplatkov za pretaZenie, ktoré neboli vynaloZené na zarucenie
skutocnej dostupnosti pridelenej kapacity podl'a ¢lanku 19 ods. 2 pism. a) nariadenia
(EU) 2019/943 a na kompenzacie prevadzkovatelom zariadeni na vyrobu elektriny
z obnovitelnych zdrojov na mori podla ¢lanku 19 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (EU)
2019/943, na sietové investicie do projektov na zozname Unie, ktoré st relevantné
pre znizenie pretazenia spojovacich vedeni podla ¢lanku 19 ods. 2 pism. b)
nariadenia (EU) 2019/943.

PPS umiestnia financné prostriedky uvedené v bode 1 tohto ¢lanku na samostatnu
uctovni polozku, kym ich nebudid moct pouzit' na financovanie projektov na
zozname Unie, ktoré su relevantné pre zniZenie pretazenia spojovacich vedeni, alebo
kym nepreukazu, Ze prioritné ciele stanovené v ¢lanku 19 ods. 2 pism. b) nariadenia
(EU) 2019/943 boli primerane splnené anie je potrebné vybudovat dal$iu
cezhrani¢ntl kapacitu na hraniciach dotknutych clenskych S$tatov s cielom znizit
pretazenie spojovacich vedeni.

Pouzitie finanénych prostriedkov uvedenych v odseku 1:

a)  rieS$i medzeru vo financovani projektov na zozname Unie, ktoré maja
vyznamny prinos mimo ich hostitel'skych krajin, pricom sa nélezite
zohl'adni ocakévané financovanie prostrednictvom tarif;

b) sa zviditelni v ziadostiach o rozhodnutia o cezhrani¢nom rozdeleni
nakladov podl'a ¢lanku 17 tohto nariadenia;

c) zabraiiuje dvojitému financovaniu a zabezpeCuje proporcionalitu,
transparentnost’ a nediskriminaciu;

d)  neohrozuje plnenie prioritnych cielov podl'a ¢lanku 19 ods. 2 nariadenia
(EU) 2019/943.

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stulade s ¢lankom 23 tohto
nariadenia s cielom doplnit’ toto nariadenie stanovenim podmienok, za ktorych mozu
PPS vyuzivat’ finan¢né prostriedky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, a podmienok,
za ktorych sa ciel’ ¢lanku 19 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2019/943 povaZuje za
primerane splneny.

Agentara do /6 mesiacov] od nadobudnutia u¢innosti delegovanych aktov uvedenych
v odseku 4 aktualizuje metodiku pouzivania prijmov z pretaZzenia podla ¢lanku 19
ods. 4 nariadenia (EU) 2019/943. Aktualizovana metodika je v stlade s odsekmi 1, 2
a 3 tohto ¢lanku a s delegovanymi aktmi prijatymi podl'a odseku 4 tohto ¢lanku.

Cldanok 20

Regulacéné stimuly

Ak realizator projektu znaSa vacSie rizika pri rozvoji, vystavbe, prevadzke alebo
udrzbe projektu spolo¢ného zaujmu patriaceho do pravomoci narodnych regula¢nych
organov v porovnani s rizikami obvykle spdsobenymi porovnatelnym projektom
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infrastruktury, narodné regulacné organy méZzu udelit’ pre uvedeny projekt vhodne
stimuly v stlade s nariadeniami (EU) 2019/943 a (EU) 2024/1789 a smernicami
(EU) 2019/944 a (EU) 2024/1788.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje, ak projekt spolocného zaujmu vyuziva jednu alebo
viaceré z tychto moznosti:

a)  vynimku zclankov 31, 32 a33 aclanku 78 ods. 7 a9 smernice (EU)
2024/1788 podla clanku 78 nariadenia (EU) 2024/1789;

b)  vynimku z c¢lanku 19 ods.2 a3 nariadenia (EQ) 2019/943 alebo clanku 6,
¢lanku 59 ods. 7 a ¢lanku 60 ods. 1 smernice (EU) 2019/944 podla ¢lanku 63
nariadenia (EU) 2019/943;

¢)  vynimku podla ¢lanku 36 smernice 2009/73/ES;
d)  odchylenie podrla ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 714/20009.

Nérodné regulacné organy v pripade rozhodnutia o udeleni stimulov uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku zohladnia vysledky analyzy nékladov a prinosov v stlade
s metodikou vypracovanou podla ¢lanku 14, a najmi pozitivne externality projektu
pre region alebo celti Uniu. Narodné regulaéné organy pri porovnavani s alternativou
s menSim rizikom d’alej analyzuju Specifické rizikd znaSané realizatormi projektov,
prijaté zmieriiovacie opatrenia a dovody rizikového profilu so zretelom na Cisty
pozitivny vplyv projektu. Medzi opravnené rizikd patria najmi rizikd spojené
s novymi prenosovymi technoldégiami tak na pevnine, ako aj na mori, rizika spojené
s nedostato¢nou névratnost’ou nakladov a rizika suvisiace s vyvojom.

Pri rozhodnuti o udeleni stimulov sa zohl'adni $pecificky charakter znaSaného rizika
amozu sa nim udelit’ stimuly, ktoré okrem iného zahffiaji jedno alebo viaceré
z tychto opatreni:

a)  pravidla pre anticipacné investicie;

b)  pravidld uznavania efektivne vynalozenych nékladov pred uvedenim projektu
do prevadzky;

c) pravidla zabezpecenia d’alSej navratnosti kapitalu investovaného do projektu;

d)  iné opatrenia, ktoré sa povazuju za potrebné a vhodné.

KAPITOLA VII

Financovanie

Clanok 21

Oprdvnenost’ projektov na finanénii pomoc Unie podla nariadenia (EU) 2021/1153

Projekty spolo¢ného zaujmu patriace do kategorii energetickej infraStruktary
uvedenych v ¢lanku 27 a v prilohe II su opravnené na finan¢ni pomoc Unie vo forme
grantov na Studie a financnych nastrojov.

Projekty spolo¢ného zaujmu patriace do kategoérii energetickej infraStruktiry
uvedenych v ¢lanku 27 a v bode 1 pism. a), b), c¢), d), e), f) ah) a bode 2 prilohy II
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a v kompetencii narodnych regulacnych organov su takisto opravnené na finanént
pomoc Unie vo forme grantov na préce, ak spliaju vSetky z tychto kritérii:

a) analyza ndakladov a prinosov pre konkrétny projekt vypracovana podla
Clanku 17 ods. 4 pism. a) preukdze vyznamné pozitivne externality, ako je
bezpecnost’ dodéavok, flexibilita systému, solidarita alebo inovacia;

b)  pre projekt bolo vydané rozhodnutie o cezhrani¢cnom rozdeleni nakladov podla
¢lanku 17;

c) projekt nemoze byt financovany trhom alebo prostrednictvom regulacného
ramca v sulade s podnikatel'skym planom a inymi posudeniami, najmi tymi,
ktoré vykonavaju potencidlni investori, veritelia alebo ndrodny regulac¢ny
organ, pri¢om sa pri posudzovani potreby finanénej pomoci Unie v suvislosti
s projektom zohladni kazdé rozhodnutie o stimuloch a ddvodoch uvedené
v ¢lanku 20 ods. 2.

Projekty spolo¢ného zadujmu realizované v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 5
ods. 7 pism. d) su takisto oprdvnené na financnu pomoc Unie vo forme grantov na
prace, ak splnaju kritéria stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku.

Projekty spolo¢ného zaujmu patriace do kategorii energetickej infrastruktary
uvedenych v prilohe II okrem tych, ktoré st uvedené v odseku 2, s vynimkou
kategorie infrastruktury stanovenej v bode 3 uvedenej prilohy, st takisto opravnené
na finanént pomoc Unie vo forme grantov na préace, ak spinaju vietky tieto kritéria:

a) analyza nakladov a prinosov pre konkrétny projekt vypracovana realizatorom
projektu na zéklade prisluSnej metodiky analyzy néakladov a prinosov
vypracovanej v stlade s ¢lankom 11 preukdze vyznamné pozitivne externality,
ako je bezpecnost’ dodavok, flexibilita systému, solidarita alebo inovacia;

b) projekt nemdze byt financovany trhom v sulade s podnikatel'skym pldnom
vypracovanym realizatorom projektu a inymi posideniami, najmé posudeniami
vykonanymi potencidlnymi investormi, veritelmi alebo narodnym regula¢nym
organom;

c) projekt ziskal hodnotenie, ktoré¢ vykonal prislusny narodny organ alebo
pripadne narodny regula¢ny orgdn po konzultacii s PPS alebo prislusSnymi PDS
z ¢lenskych $tatov, v ktorych ma projekt vyznamny Ccisty pozitivny vplyv,
a ktoré jasne preukazuje vyznamné pozitivne externality, ako je bezpecnost
dodavok, flexibilita systému, solidarita alebo inovacia, ktoré projekt vytvara,
a obsahuje ich hodnotenie aposkytuje jasné¢ dokazy o ich nedostatocnej
komercnej Zivotaschopnosti v stlade s analyzou nékladov a prinosov,
podnikatel'skym pldnom a posudeniami vykonanymi realizdtorom projektu
a potencialnymi investormi alebo veriteI'mi a pripadne narodnym regula¢nym
organom.

Hodnotenie uvedené v odseku 4 pism. c) tohto ¢lanku vychddza zo scenéra
stanoven¢ho podl'a ¢lanku 11 a vSetkych existujiacich analyz jeho citlivosti a zahfiia
presné hodnotenie a posudenie efektivne vynalozenych ndkladov, presny opis
prinosov projektu vratane ich cezhraniéného rozdelenia za jednotlivé Clenske Staty
alebo tretie krajiny vratane nehostitel'skych krajin, opis cezhrani¢ného rozdelenia
nakladov a vSetkych zdrojov financovania relevantnych pre projekt a uz istych.

Tento €lanok sa primerane uplatiluje na projekty vo vzajomnom zaujme a baliky
projektov podla ¢lanku 18.
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Projekty vo vzajomnom zaujme su opravnené na finanéni pomoc Unie za
podmienok stanovenych v nariadeni (EU) 2021/1153. Pokial’ ide o granty na prace,
projekty vo vzijomnom zaujme si opravnené na finanéni pomoc Unie za
predpokladu, Ze spifiaju kritéria stanovené v odseku 2 pripadne 4 tohto &lanku, a ak
projekt prispieva k celkovym cielom politiky Unie v oblasti energetiky a klimy.

Clanok 22

Navod na pouZivanie kritérii na udel’ovanie finanénej pomoci Unie

Osobitné kritéria stanovené v ¢lanku 4 ods. 3 tohto nariadenia a parametre stanovené
v ¢lanku 4 ods. 5 tohto nariadenia sa uplatiuju na ucely stanovenia kritérii na
udelovanie finanénej pomoci Unie v nariadeni (EU) 2021/1153. Na projekty
spolo¢ného zaujmu, na ktoré sa vztahuje Clanok 27 tohto nariadenia, sa okrem
poziadaviek uvedenych v ¢lanku 21 ods. 2 uplatiuju kritérid integracie trhu,
bezpecnosti doddvok, hospodarskej stitaze a udrzatelnosti.

KAPITOLA VIII

Zaverelné ustanovenia
Clanok 23

Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 4, ¢lanku 11 ods. 6
a ¢lanku 19 ods. 4 sa Komisii udel'uje na obdobie siedmich rokov od 23. jina 2027.
Komisia vypracuje spravu tykajlicu sa delegovania pravomoci najneskor devét
mesiacov pred uplynutim tohto sedemroc¢ného obdobia. Delegovanie pradvomoci sa
automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky parlament alebo
Rada nevznesi voéi takémuto prediZzeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 4, ¢lanku 11 ods. 6 a clanku 19
ods. 4 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukonc¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda uéinnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v niom ur€eny. Nie je nim
dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost’.

Komisia sa pred prijatim delegovaného aktu poradi s expertmi uréenymi
jednotlivymi  ¢lenskymi  S$tatmi v stlade so  zdsadami  stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sucasne Eurdépskemu
parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 4, ¢lanku 11 ods. 6 a ¢lanku 19 ods. 4
nadobudne ucinnost’, len ak Europsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
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parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament
a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predlzi o dva mesiace.

Clanok 24

Podavanie sprav a hodnotenie

Komisia do 30. juna 2032 zverejni spravu o realizacii projektov na zozname Unie
apredlozi ju Europskemu parlamentu a Rade. V uvedenej sprave poskytne
hodnotenie:

a)  pokroku dosiahnutého v plénovani, rozvoji, vystavbe a uvadzani do prevadzky
projektov na zozname Unie a pripadne oneskorenia v realizdcii a inych
vzniknutych t'azkosti;

b) finanénych prostriedkov vyélenenych a vyplatenych Uniou na projekty na
zozname Unie v porovnani s celkovou hodnotou financovanych projektov na
zozname Unie;

c) pokroku dosiahnutého z hl'adiska integracie obnoviteInych zdrojov energie
vratane obnovitel'nych zdrojov energie na mori a zniZzenia emisii sklenikovych
plynov prostrednictvom plénovania, rozvoja, vystavby auvadzania do
prevadzky projektov na zozname Unie;

d) pre odvetvia elektrickej energie a vodika, vyvoja Urovne prepojenia medzi
¢lenskymi $tatmi a zodpovedajuci vyvoj cien energie;
e)  postupu vydavania povoleni a Gi€asti verejnosti, najma:

i)  priemernej a maximalnej celkovej dizky trvania postupov vydavania
povoleni na projekty na zozname Unie vratane trvania kazdého kroku
konania pred podanim Ziadosti v porovnani s harmonogramom
predpokladanym v povodnych  hlavnych  milnikoch  uvedenych
v ¢lanku 10 ods. 9;

i1)  najlepSich ainovaénych postupov, pokial’ ide o Gast’ zainteresovanych
stran;

ii1) najlepSich a inovacnych postupov, pokial’ ide o zmiernenie vplyvov na
zivotné prostredie vratane adaptacie na zmenu klimy pocas postupov
vydavania povoleni a realiz4cie projektov;

1v)  ucinnosti schém stanovenych v ¢lanku 8 ods.3 vzhl'adom na sulad
s lehotami stanovenymi v ¢lanku 10 ods. 1 a 2;

v)  rychlosti digitalizacie povol'ovacich konani;

f)  regulacného zaobchadzania, najma:
1)  poctu projektov spolocného zaujmu alebo balikov projektov, ku ktorym

bolo vydané rozhodnutie o cezhranicnom rozdeleni nakladov podla
¢lanku 17;

il) poctu atypu projektov spoloéného zidujmu, ktoré dostali konkrétne
stimuly podla ¢lanku 20;
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g)  U¢innosti tohto nariadenia pri prispievani k plneniu cielov Unie v oblasti
energetiky a klimy a k dosiahnutiu klimatickej neutrality najneskér do roku
2050.

h)  zlepSenia odolnosti cezhranicnej energetickej infraStruktiry z hl'adiska fyzickej
a kybernetickej bezpecnosti;

1)  zavadzania nesietovych rieSeni z hladiska poctu projektov a prislusného
zvysenia kapacity siete.

Clanok 25

Preskumanie

Komisia do 30.jina 2033 vykond preskimanie tohto nariadenia na zéklade
vysledkov podavania sprav a hodnotenia podla ¢lanku 24 tohto nariadenia, ako aj
monitorovania, podavania sprav a hodnotenia uskuto¢iiovanych podla ¢lankov 22
a 23 nariadenia (EU) 2021/1153.

Clanok 26

Informovanost’ a propagdcia

Komisia prostrednictvom internetu zriadi a udrziava platformu transparentnosti
lahko pristupni Sirokej verejnosti. Platforma sa pravidelne aktualizuje o tieto
informdcie: informécie zo sprav uvedenych v c¢lanku 5 ods. 4; informacie
z webového sidla uvedeného v ¢lanku 9 ods. 7; a priame informacie od realizatorov
projektov, pokial’ ide o projekty, ktoré uz nie su na zozname Unie. Platforma musi
obsahovat’ tieto informécie:

a)  vSeobecné, aktualizované informacie vratane zemepisnych informacii ku
kazdému projektu na zozname Unie;

b)  plan realizacie stanoveny v ¢lanku 5 ods. 1 pre kazdy projekt na zozname Unie
a predloZzeny spdsobom, ktory kedykol'vek umoziiuje posudit’ pokrok v jeho
realizacii;

c) hlavné ocakavané prinosy a prispevok k cielom uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1
andklady na projekty svynimkou akychkol'vek citlivych obchodnych
informacii;

d)  zoznam Unie;

e) finanéné prostriedky, ktoré Unia vy¢lenila a vyplatila na kazdy projekt na
zozname Unie;

f)  odkazy na vnutro$tatnu prirucku postupov uvedenu v ¢lanku 9;

g) informécie a aktualizacie stavu projektov, ktoré boli na zozname Unie, ale uz
v flom nie su.

61

SK



SK

Cldanok 27

Vynimka pre Cyprus a Maltu tykajuca sa prepojeni

V pripade Cypru a Malty, ktoré nie su prepojené s transeurdopskou plyndrenskou
sietou, sa uplatiiuje vynimka z ¢lanku 3, ¢lanku4 ods. 1 pism. a) ab), ¢lanku 4
ods. 5 azpriloh I, IT aIIl. Jedno prepojenie za kazdy z tychto Clenskych Statov si
zachova svoj Statat projektu spolo¢ného zdujmu podla tohto nariadenia so vSetkymi
prislusnymi pradvami a povinnost’ami, ak toto prepojenie:

a)  bolo k 23. jinu 2022 v stadiu pripravy alebo planovania;

b) ak mu bol udeleny Statit projektu spolo¢ného zaujmu podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 347/2013%%;

c) je nevyhnutné na zabezpecenie trvalého prepojenia tychto Clenskych Statov
s transeurdpskou plynarenskou sietou.

Uvedené projekty musia zabezpecit budiicu moznost pristupu na nové trhy
s energiou vratane vodika.

Realizatori projektov poskytni dostatoéné¢ dokazy o tom, ako prepojenia uvedené
vodseku 1 umoznia pristup na nové trhy s energiou vratane vodika v stlade
s celkovymi ciel'mi politiky Unie v oblasti energetiky a klimy. Tieto dokazy musia
obsahovat’ posudenie dopytu a ponuky, pokial’ ide o vodik z obnovitenych alebo
nizkouhlikovych zdrojov, ako aj vypocet zniZenia emisii sklenikovych plynov, ktoré
umozni dany projekt.

Komisia pravidelne overuje toto posudenie auvedeny vypocet, ako aj vcasnu
realizaciu projektu.

Okrem osobitnych kritérii finanénej pomoci Unie stanovenych v ¢lanku2l sa
prepojenia uvedené v odseku 1 navrhnu s cielom zabezpecit’ pristup na budice trhy
s energiou vratane vodika, nesmu viest’ k prediZeniu Zivotnosti aktiv zemného plynu
amusia zabezpeCit' cezhrani¢nu interoperabilitu susediacich sieti. Akdakol'vek
opravnenost’ na finanéni pomoc Unie podl'a ¢lanku 21 sa skonéi 31. decembra 2027.

V kazdej Ziadosti o finanéni pomoc Unie na prace sa musi jasne preukdzat ciel
premenit’ aktivum na Specializované vodikové aktivum do roku 2036, ak to trhové
podmienky umoziiuju, a to prostrednictvom planu s presnym harmonogramom.

Vynimka stanovend v odseku 1 sa uplatiuje dovtedy, kym Cyprus alebo Malta
nebudi priamo prepojené s transeuropskou plyndrenskou sietou alebo do
31. decembra 2029, podl’a toho, ¢o nastane skor.

Clanok 28

Zmeny nariadenia (EU) 2019/942
Nariadenie (EU) 2019/942 sa meni takto:

39

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013 zo 17. aprila 2013 o usmerneniach pre
transeuropsku energetick infrastruktiuru, ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES a menia
a dopliajti nariadenia (ES) ¢ 713/2009, (ES) & 714/2009 a (ES) &. 715/2009 (U. v. EU L 115,
25.4.2013, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/347/0j).
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1. V ¢lanku 3 ods. 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

»Na ziadost agentiry ACER regulacné organy, siet ENTSO pre elektrinu, siet’
ENTSO pre plyn, siet ENNOH, regionalne koordinaéné centra, subjekt PDS EU,
prevadzkovatelia  prenosovych  sustav/prepravnych  sieti, prevadzkovatelia
vodikovych sieti, nominovani organizatori trhu s elektrinou a subjekty zriadené
prevadzkovateI'mi prepravnych sieti zemného plynu, prevadzkovate'mi sieti pre
LNG, prevadzkovatelmi zasobnikov zemného plynu alebo prevadzkovatelmi
zasobnikov vodika alebo prevadzkovatelmi vodikovych termindlov poskytna
agenture ACER informacie na rovnakej urovni podrobnosti potrebnej na vykon jej
uloh podla tohto nariadenia okrem pripadov, ked uz agentira ACER o takéto
informacie poziadala a tieto informacie jej boli poskytnuté.

2.V ¢lanku 11 sa pismena c) a d) nahradzaju takto:

»,¢) plni povinnosti stanovene v ¢lankoch 5, 11, 12, 14, 17 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) .../...* [nariadenie o TEN-E podla navrhu COM(2025)
xxxx]| a v oddiele 2 bode 8 prilohy III k uvedenému nariadeniu;

d) prijima rozhodnutia o investi¢nych Ziadostiach vratane cezhranién¢ho rozdelenia
nakladov podla ¢lanku 17 ods. 9 nariadenia (EU) .../...[nariadenie o TEN-E podla
navrhu COM(2025) xxxx].

* Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) .../... [nariadenie o TEN-E podla
navrhu COM(2025) xxxx] (U. v. EU..., ELL ...)*.

Clanok 29

Zmeny nariadenia (EU) 2019/943

Clanok 48 nariadenia (EU) 2019/943 sa nahradza takto:
,Clanok 48

Desat’rocny plan rozvoja sustavy

Plan rozvoja sustavy pre celi Uniu uvedeny v &lanku 30 ods. 1 pism. b) tohto
nariadenia vychadza z centrdlneho scenara a zo spravy o identifikdcii systémovych
potrieb podl'a &lankov 11 a 12 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
...l...* [nariadenie o TEN-E podla navrhu COM(2025) xxxx] a zahffia modelovanie
integrovanej sustavy a postdenie odolnosti systému. PrisluSné vstupné parametre pre
modelovanie centralneho scenara, ako su predpoklady tykajuce sa cien paliv a uhlika
alebo instalacie obnoviteI'nych zdrojov energie, a predpoklady pre posudzovanie
primeranosti zdrojov na europskej urovni vypracované podla ¢lanku 23 tohto
nariadenia by mali byt v ¢o najvacsej miere konzistentné.

Plan rozvoja sustavy pre cel Uniu najma:

a) vychadza zprojektov cezhraniéného vyznamu zahrnutych do narodnych
desatro¢nych planov rozvoja sustavy anarodnych investicnych planov s
prihliadnutim na regiondlne investi¢né plany uvedené v ¢lanku 34 ods. 1 tohto
nariadenia a vychadza z aspektov planovania siete na trovni Unie v zmysle
nariadenia (EU) .../...[nariadenie o TEN-E podla ndvrhu COM(2025) xxxx];
podlieha analyze nakladov a prinosov s pouzitim metodiky stanovenej v ¢lanku
14 uvedeného nariadenia;
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b)  prednostne zvazuje alternativy k rozsireniu siete, ako su napriklad nesietove
rieSenia podla nariadenia (EU) .../...[nariadenie o TEN-E podla navrhu
COM(2025) xxxx] alebo nefosilna flexibilita;

c) vychadza, pokial ide o cezhrani¢né prepojenia, aj z primeranych potrieb
jednotlivych uzivatelov sustavy a integruje dlhodobé zavézky investorov
uvedené v ¢lankoch 44 a 51 smernice (EU) 2019/944;

d) identifikuje investicné medzery, najmé pokial’ ide o cezhrani¢né kapacity.

So zretelom na druhy pododsek pism. d) méze byt k planu rozvoja sustavy pre cela
Uniu prilozeny prehlad prekazok zvySovania cezhrani¢nej kapacity sustavy
vyplyvajucich z odlisnych schvalovacich konani alebo postupov.

Agentira ACER vypracuje stanovisko k narodnym desatroénym planom rozvoja
stistavy s cielom postdit’ ich salad s planom rozvoja sustavy pre celd Uniu vratane
stladu s poziadavkami ¢lanku 3 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) .../.../[nariadenie o TEN-
E podla navrhu COM(2025) xxxx]. Ak agentira ACER zisti nesulad medzi
narodnym desatro¢nym planom rozvoja sustavy a planom rozvoja sustavy pre celu
Uniu, do dvoch mesiacov od ich doruéenia odporu¢i podla potreby zmenit’ narodny
plan rozvoja sustavy alebo plan rozvoja ststavy pre celd Uniu. Ak je takyto narodny
plan rozvoja sustavy vypracovany v stlade s ¢lankom 40a smernice (EU) 2019/944,
agentura ACER odporu¢i regulatnému organu zmenit narodny desatrocny plan
rozvoja sustavy v sulade s ¢lankom 40a ods. 7 uvedenej smernice a informuje o tom
Komisiu.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... [nariadenie o TEN-E podla
navrhu COM(2025) xxxx] (U. v. EU..., ELIL: ...)*.

Clanok 30

Zmeny nariadenia (EU) 2024/1789

Nariadenie (EU) 2024/1789 sa meni takto:
1. Clanok 60 sa nahradza takto:
,,Clanok 60
Plan rozvoja vodikovej siete pre celii Uniu

Plan rozvoja vodikovej siete pre celd Uniu vychadza z centralneho scenara a zo
spravy o identifik4cii systémovych potrieb podla ¢lankov 11 a 12 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...* [nariadenie o TEN-E podla ndvrhu
COM(2025) xxxx] azahfia modelovanie integrovanej vodikovej siete, vyhlad
primeranosti dodavok v Europe a postdenie odolnosti systému.

Plan rozvoja vodikovej siete pre celll Uniu najma:

a) vychadza z narodnych planov rozvoja vodikovej prepravnej siete v zmysle
¢lanku 55 smernice (EU) 2024/1788, a z celotnijnych aspektov planovania siete v
zmysle nariadenia (EU) .../... [nariadenie o TEN-E podla navrhu COM(2025)
XXXX];
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b)  vychddza, pokial ide o cezhrani¢né prepojenia, z primeranych potrieb
jednotlivych uzivatelov sieti a integruje dlhodobé zavdzky investorov uveden¢
v ¢lanku 55 ods. 7 smernice (EU) 2024/1788;

c) identifikuje investicné medzery, najmd pokial ide o potrebné cezhrani¢né
kapacity, na realizaciu prioritnych koridorov pre vodik a elektrolyzéry v zmysle bodu
3 prilohy I k nariadeniu (EU) .../... [nariadenie o TEN-E podla navrhu COM(2025)
xxxx].

Pokial ide o druhy pododsek pism. c), k planu rozvoja vodikovej siete pre celd Uniu
mozno prilozit’ preskimanie prekazok pre zvysenie cezhranicnej kapacity siete, ktoré
vyplyvaji  z odlisnych schvalovacich konani alebo postupov. K takémuto
preskimaniu sa moze v pripade potreby prilozit komplexny plan na odstranenie
takychto prekazok aurychlenie realizacie prioritnych koridorov pre vodik
a elektrolyzéry.

Agenttira ACER vypracuje v pripade potreby stanovisko k narodnym pldnom rozvoja
vodikovej prepravnej siete s cielom posudit’ ich sulad s planom rozvoja vodikovej
siete pre cel Uniu vratane suladu s poziadavkami &lanku 3 ods. 6 a 7 nariadenia
(EU) .../...[nariadenie o TEN-E podla ndvrhu COM(2025) xxxx]. Ak agentira
ACER zisti nesulad medzi narodnym pldnom rozvoja vodikovej prepravnej siete
a planom rozvoja vodikovej siete pre celii Uniu, najneskor dva mesiace od dorudenia
narodného planu rozvoja vodikovej prepravnej siete odporuc¢i zmenit' narodny plan
rozvoja vodikovej prepravnej siete alebo pripadne plan rozvoja vodikovej siete
pre celti Uniu.

Pri vypracivani planu rozvoja vodikovej siete pre celi Uniu siet ENNOH
spolupracuje so sietou ENTSO pre elektrinu a siefou ENTSO pre plyn, najma pri
vypracuvani analyzy nakladov a prinosov pre energeticky systém v zmysle clanku 14
nariadenia (EU) .../...[nariadenie o TEN-E podla navrhu COM(2025) xxxx] a pri
identifikacii nedostatkov v infrastrukture v zmysle ¢lanku 13 uvedeného nariadenia.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... [nariadenie o TEN-E podla
navrhu COM(2025) xxxx] (U. v. EU..., ELL: ...)*.

2. Clanok 61 sa nahradza takto:

,»Clanok 61
Integrované planovanie sieti na arovni Unie

Pocas prechodného obdobia do 1.januara 2027 ENTSO pre plyn vypracuje plan
rozvoja vodikovej siete pre celt Uniu na rok 2026 splnym zapojenim
prevadzkovatel'ov vodikovych prepravnych sieti a spolu s ENNOH hned po jeho
zriadeni. Plan rozvoja vodikovej siete pre celd Uniu na rok 2026 pozostava z dvoch
samostatnych kapitol, jednej pre vodik a jednej pre zemny plyn. ENTSO pre plyn
bezodkladne odovzdda ENNOH vsSetky informacie vratane tdajov a analyz, ktoré
zhromazdila poéas pripravy planov rozvoja vodikovej siete pre celd Uniu do
1. janudra 2027.

ENNOH vypracuje plan rozvoja vodikovej siete pre celd Uniu na rok 2028 podla
tohto ¢lanku a ¢lanku 60.
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ENNOH 1zko spolupracuje s ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn na
vypracovani integrovanych planov rozvoja siete pre celi Uniu podla ¢lankov 32 a 60
tohto nariadenia a ¢lanku 30 nariadenia (EU) 2019/943.

V pripade, Ze je potrebné prijat’ rozhodnutia na zabezpecenie efektivnosti systému v
zmysle ¢lanku 2 bodu 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1791
naprie¢ energetickymi nosi¢émi, Komisia zabezpeci, aby ENTSO pre elektrinu,
ENTSO pre plyn a ENNOH tzko spolupracovali.

Siet ENNOH, siet ENTSO pre elektrinu asiett ENTSO pre plyn spolupracuju
u¢innym, inkluzivnym a transparentnym spdsobom, ul’ahc¢uju prijimanie rozhodnuti
na zéklade konsenzu a vypracuji potrebné pracovné dojednania s cielom umoznit
taktito spolupracu a zabezpecit’ svoje spravodlivé zastipenie.

Siett ENNOH spolu so sietou ENTSO pre elektrinu a sietou ENTSO pre plyn mézu
zriadit’ pracovné skupiny na plnenie svojich povinnosti podla prvého pododseku
pism. a), b)ad)azabezpeCia, aby odvetvia vodika, elektriny aplynu boli
v pracovnych skupinach zastupené spravodlivo a rovnako.

Clanok 31

Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie nema vplyv na poskytovanie, pokraCovanie ani Upravu financnej
pomoci udelenej Komisiou podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1316/2013% a nariadenia (EU) 2021/1153.

Akykol'vek proces vypracovania metodiky analyzy ndkladov a prinosov, ktory zacala
siet’ ENTSO pre elektrinu alebo siet ENNOH v stilade s ¢lankom 11 nariadenia (EU)
2022/869 pred [datum nadobudnutia ucinnosti/zaciatku uplatiiovania tohto
nariadenia], pokracuje podla ¢lanku 14 tohto nariadenia.

Vsetky kroky vykonané podl'a ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2022/869 sa povazuju za
vykonané podl’a prislusnych ustanoveni ¢lanku 14 tohto nariadenia.

Akakol'vek metodika analyzy nakladov a prinosov pre cely energeticky systém
schvéalena Komisiou podla ¢lanku 11 ods. 4 nariadenia (EU) 2022/869 sa povaZuje
za schvalent podl'a ¢lanku 14 ods. 7 tohto nariadenia a zostdva v platnosti, kym sa
nenahradi novou metodikou analyzy ndkladov a prinosov pre cely energeticky
systém vypracovanou podl'a ¢lanku 14 tohto nariadenia.

Spolo¢né scenare, ktoré vypractiva siet ENTSO pre elektrinu, siett ENTSO pre plyn
asie ENNOH podla ¢lanku 12 nariadenia (EU) 2022/869, budu nadalej
vypracuvané a schvalované Komisiou v stilade s postupom stanovenym v uvedenom
clanku. Tieto spolocné scenare sa po schvéleni Komisiou povazuji za centralne
referenné scenare podla ¢lanku 11 tohto nariadenia a zostavaju v platnosti, kym sa
nenahradia novymi centralnymi referencnymi scenarmi vypracovanymi podla ¢lanku
11 tohto nariadenia.

40

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Néstroja

na prepajanie Eurdpy, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢&. 913/2010 a zrusuju sa nariadenia (ES) ¢&.
680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129,
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1316/0j).
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4. Priloha VII k nariadeniu (EU) 2022/869, v ktorej sa stanovuje [ ] zoznam projektov
spoloéného zaujmu a projektov vo vzajomnom zaujme Unie, ako aj ¢lanky [ ]
nariadenia (EU) 2022/869 aprilohy [ ] kuvedenému nariadeniu sa nadalej
uplatiiuji na projekty spolocného zaujmu a projekty vo vzdjomnom zaujme uvedené
v [__] zozname Unie, kym sa nezaéne uplatiovat’ delegovany akt uvedeny v &lanku 3
ods. 4 tohto nariadenia, ktorym sa stanovuje prvy zoznam Unie.

Cldanok 32

ZruSenie

Nariadenie (EU) 2022/869 sa zru$uje. Odkazy na nariadenie (EU) 2022/869 sa povazuju za
odkazy na toto nariadenie.

Clanok 33

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zédvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o usmerneniach pre transeuropsku
energetickll infraStruktaru, ktorym sa menia nariadenia (EU) 2019/942, (EU)
2019/943 a (EU) 2024/1789 a ktorym sa zrusSuje nariadenie (EU) 2022/869

Prislusné oblasti politiky

Oblast: Energetika

Cinnost: Dohoda o &istom priemysle

Ciele

Vseobecné ciele

Vseobecnym cielom je vcasny aefektivny rozvoj a interoperabilita odolnej
energetickej infraStruktiry, energie z obnovitelnych zdrojov a flexibility vratane
uskladiiovania a nabijacich stanic v celej EU. To umozni EU dosiahnut’ jej ciele
v oblasti energetiky a klimy vrdtane zabezpecenia cenovej dostupnosti energie
prostrednictvom lepSej prepojenosti, ¢o povedie k cenovej konvergencii, zniZeniu
velkoobchodnych cien elektriny anizSej volatilite cien elektriny, ako aj
k urychlenému spojeniu medzi vyrobou a odberom.

Specifické ciele

V zidujme dosiahnutia vSeobecného ciela sa tato iniciativa venuje Styrom
Specifickym ciel'om:

1) Specificky ciel’ €. 1: zabezpecit', aby projektmi zahrnutymi do planov rozvoja siete
a vybranymi ako projekty spolo¢ného zaujmu/projekty vo vzdjomnom zaujme riesili
vhodne a ucinne identifikované potreby infrastruktary, ¢im sa zabezpeci vcasny
a efektivny rozvoj energetickej infraStruktury;

i1) Specificky ciel ¢. 2: ulah¢it’ vyuZivanie nastrojov na zdielanie ndkladov na
rychlejSie zavadzanie projektov cezhrani¢nej infrastruktury, ¢o povedie k zvySenému
vyuZzivaniu nastrojov na zdiel'anie ndkladov a skrateniu Casu zavadzania;

ii1) Specificky ciel' ¢. 3: skratit' a zjednodusit’ povolovacie konania pre projekty
v oblasti  energetickej  infrastruktiry, energie =z obnovitelnych  zdrojov
a uskladnovania, ako aj pre nabijacie stanice, ¢o povedie k skrateniu ¢asu potrebného
na ziskanie potrebnych povoleni a umoZni dodrZat’ existujuce lehoty a zjednodusené
poziadavky na povolenia;

iv) Specificky ciel €. 4: zvysit fyzicku a kyberneticki bezpecnost’ a odolnost’
cezhrani¢nej energetickej infrastruktiry (projekty spolo¢ného zaujmu/projekty vo
vzajomnom zaujme) zvySenim poctu zariadeni a vybavenia na zabezpe€enie ochrany
a odolnosti na kritickych prvkoch siete.

Z navrhu vyplyva nova poziadavka na Komisiu, ktord suvisi s dosiahnutim

Specifického ciel’a €. 1:

— Poziadavka 1 (suvisi so Specifickym cielom ¢. 1): Komisia je poverena
vypracovanim komplexného centrdlneho scenara a podla potreby analyz
citlivosti asponn kazdé Styri roky pre odvetvia elektrickej energie, vodika
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1.3.3.

1.3.4.

a plynu, ktoré sa pouziju na desatroéné plany rozvoja siete pre celd Uniu
(¢lanok 11).

Navrh zahria nové poziadavky na agentiru ACER, ktoré su spojené
s dosiahnutim Specifického ciela ¢. 1 a Specifického ciel’a €. 2:

— Poziadavka 2 (suvisi so Specifickym cielom ¢. 1): Na ucely vypracovania
centralneho scenara ma agentura ACER za ulohu podporovat’, ako aj overovat’
zber udajov Komisiou (¢lanok 11). Okrem toho sa od agentury ACER
vyzaduje, aby vypracovala azverejnila zéviznu rdmcovi metodiku na
identifikaciu potrieb infrastruktary (ktort maju vykonavat siet ENTSO-E
a siet ENNOH).

— Poziadavka 3 (stvisi so Specifickym cielom €. 2): Agentira ACER je poverena
aktualizovat’ svoje odporucanie o cezhranicnom rozdeleni nékladov a zriadit
centralny register vsetkych rozhodnuti o cezhranicnom rozdeleni nékladov
(¢lanok 17).

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

Dodato¢né zdroje umoZznia Komisii a agentire ACER vykonavat’ Glohy potrebné na
splnenie ich mandatu vyplyvajuceho z pravnych predpisov EU podla poziadaviek
uvedenych v tomto navrhu. Ocakava sa, ze ndvrh bude mat’ na prijemcov a cielové
skupiny tieto u¢inky:

— Poziadavka 1: Tym, Ze sa Komisia poveri vypracovanim centradlneho scenara,
by sa mala zabezpecit' vicSia transparentnost’, kontrola a sudrznost’ vstupov
pouzivanych pri pldnovani siete na eurodpskej aj vnutroStatnej Grovni, priCom
kone¢nym cielom je zabezpecCit’, aby sa potreby infrastruktury identifikovali
arieSili UCinnejSie, €o povedie k zniZeniu rozdielu medzi planovanymi
infraStrukturnymi  projektmi v desatronom  pldne  rozvoja  siete
a identifikovanymi potrebami cezhrani¢nej infrastruktiry v priebehu Ccasu,
v prospech vSetkych prevadzkovatel'ov a pouzivatelov sustavy a siete, pretoze
sa rychlejSie pokro¢i smerom k optimalne;j sieti.

— Poziadavka 2:  Poverenim agentiry @ ACER  1dlohami  suvisiacimi
s vypracovanim centradlneho scendra a identifikdciou potrieb infraStruktury sa
zabezpeci, ze proces a jeho vysledky budu spolahlivé a doveryhodné, o bude
mat’ podobné vyhody ako poziadavka 1.

— Poziadavka 3: Poverenim agentury ACER ftlohou aktualizovat svoje
odporucanie o cezhrani¢énom rozdeleni nékladov sa vytvori harmonizovanejsi
ramec pre zdielanie ndkladov, ¢im sa zlepsi konzistentnost’ medzi ¢lenskymi
Statmi a rozhodnutiami o cezhrani¢nom rozdeleni nédkladov, a podpori sa vicsie
zapojenie nehostitel'skych clenskych Statov s cielom ulah¢it’ vyuZivanie
nastrojov na zdielanie ndkladov na rychlejSie zavadzanie projektov
cezhrani¢nej infraStruktiry.

Ukazovatele vykonnosti

Uved'te ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

Ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosahovania cielov iniciativy st uvedené
v prilohe 8 k posudeniu vplyvu, ktoré je prilozené k baliku pre elektrizacné ststavy.
Obsahujt predovsetkym:
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— rozsah, v akom projekty, ktoré st sicastou rozvoja siete a ktoré st vybrané ako
projekty spolo¢ného zaujmu/projekty vo vzdjomnom zaujme, rieSia vhodne
a ucinne identifikované potreby infraStruktary;

— ucinné a CastejSie vyuzivanie nastrojov na zdiel'anie ndkladov;

—  zjednodusenie povolovacich konani, skratenie ¢asu potrebného na vydanie
povolenia a dodrziavanie aktualnych lehot;

—  zvySenie fyzickej a kybernetickej bezpecnosti a odolnosti energetickej
infrastruktury.

Pokial’ ide o Specifické ciele, s ktorymi su spojené poziadavky 1 — 3, uplatiiuju sa
tieto ukazovatele:

—  Ukazovatele pre poZiadavky 1 a 2 (spojenymi so Specifickym ciel’om ¢. 1):
Pocet a celkova kapacita novych schvalenych/realizovanych cezhrani¢nych
spojovacich vedeni; rozsah, v akom su identifikované potreby infrastruktiry
rieSené infrastrukturnymi projektmi (kapacita) zahrnutymi v desatroénych
planoch rozvoja siete (planovanymi, vo vystavbe alebo uvedenymi do
prevadzky) alebo inymi nesietovymi rieSeniami (pritomnost’ rozdielu medzi
potrebami a projektmi a znizenie tohto rozdielu); zavadzanie nesietovych
rieSeni z hl'adiska poctu projektov a prislusného zvySenia kapacity siete.

— Ukazovatele pre poZiadavku 3 (spojenou so Specifickym ciel’om €. 2): Pocet
zaviznych dohdd o zdielani nakladov, ktoré umoznuju realizaciu
cezhrani¢nych projektov; priemerny c¢as potrebny na dosiahnutie dohody
orozdeleni ndkladov; pocet nehostitel'skych krajin, ktoré prispievaja
k dohodam o zdiel'ani nakladov; pocet projektov, ktoré st ako sucast’ balika
projektov, predloZzené na ucely ziskania Stattu projektov spolo¢ného
zdujmu/projektov vo vzajomnom zaujme.

Navrh/iniciativa sa tyka:

O novej akcie

O novej akcie, ktora nadvézuje na pilotny projekt/pripravni akciu’®
X prediZenia trvania existujucej akcie

O zlucenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo presmerovania
jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/novt akciu

Dévody navrhu/iniciativy

Poziadavky, ktoré sa maju splnit’' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondavania iniciativy

Poziadavka 1:

Zavadza sa nové ustanovenie, podla ktorého ma Komisia po nadobudnuti Gi¢innosti
nariadenia a potom aspon kazdé Styri roky (€lanok 11) vypracovat’ centralny scendr,
ktory sa pouZije pre desatroény plan rozvoja siete pre celt Uniu. Komisia musi
zaroven vypracovat’ metodiku zberu tdajov od siete ENTSO-E, siete ENNOH a siete
ENTSO-G a poradit’ sa o zozbieranych udajoch s prislusSnymi aktérmi. Komisia sa
takisto musi poradit’ o ndvrhu centrdlneho scenara so skupinou TEN-E a prijat
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Podra ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
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auverejnit’ konecny centralny scendr. Komisia moéze v pripade potreby takisto
vypracovat’ analyzy citlivosti k centralnemu scenédru na zéklade vyvoja na trhu alebo
vyvoja politiky. Komisia bude musiet sledovat’ identifikované potreby na
prislusnych regionalnych forach. V ramci Komisie by sa tieto tlohy pridelili GR pre
energetiku a Spolocnému vyskumnému centru.

Pokial’ ide o GR pre energetiku, nova poziadavka tykajuca sa vypracovania
centralneho scendra by si vyziadala dodato¢né zdroje na riadenie procesu
vypracovania scenara, ¢o znamena velky pocet interakcii so zainteresovanymi
stranami, Clenskymi S§tatmi, podpornymi sluzbami a partnermi atd. Na zaklade
posudenia vplyvu, ktoré je priloZzené k tomuto navrhu, bude vykonévanie tychto tiloh
znamenat’ pre GR pre energetiku dodatocné pracovné zatazenie v celkovom rozsahu
Sest’ ekvivalentov plného pracovného Casu. Tieto dodato¢né zdroje by pokryli tieto
potreby:

Riadenie procesov:

— koordinovat’ celkovy proces medzi sietou ENTSO/PPS, Komisiou a ACER
v sulade s poziadavkami pravnych predpisov o TEN-E; radit sa so
zainteresovanymi stranami a Clenskymi Stdtmi pocas réznych fdz procesu
(vratane seminarov a stretnuti) a prislusnych naslednych opatreni (ako je
opisané v ¢lankoch 11 az 13),

—  zabezpecCit kompatibilitu scenarov siete v ramci celkovej architektury politiky;
zosuladit’ navrh scendrov s prebiehajiicim scendrom politiky (napr. v stvislosti
s cielmi do roku 2040, smernicou o OZE, EE, ETS atd.); zabezpecit' sulad
s NEKP a posudzovanim primeranosti zdrojov na europskej urovni; riadit
proces posudzovania navrhu akonecnej spravy o identifikacii potrieb
infrastruktary (vypractvaja siete ENTSO),

— koordinovat’" proces zosulad'ovania potrieb (po prijati postdenia potrieb
infrastruktury) so sietou ENTSO-E, PPS, c¢lenskymi S$tatmi, ndrodnymi
regulaénymi organmi a prisluSnymi zainteresovanymi stranami a riadit’ tento
proces s prisluSnymi regiondlnymi skupinami; pozorne sledovat’ analyzu
nakladov a prinosov celého energetického systému spolu so sietami ENTSO
a zabezpeCit primerani implementdciu vratane zapojenia prislusnych
zainteresovanych stran,

— pripravovat’ a navrhovat’ pravne akty a riadit’ proces ich prijimania.
Vypracovanie scenarov a koordindcia:

— zabezpec€it’ zber udajov v spolupraci s Clenskymi $tatmi, sietou ENTSO-E,
sietou ENTSO-G, sietou ENNOH, NRO a d’al§imi zainteresovanymi stranami;
udrziavat’ registre a zabezpecovat proces kvality udajov,

— koordinovat’ posudzovaciu ¢innost. To bude zahfnat' vSetky kroky procesu
modelovania, t. j. zabezpeCenie dostupnosti Udajov, stanovenie kritickych
predpokladov, preskiimanie a kontrolu kvality ndvrhu vysledkov modelovania,
sledovanie pracovného planu a pldnovanie interakcie o0soOb tvoriacich
modely/analytikov s prislusnymi zainteresovanymi stranami,

— dokumentovat’ jednotlivé kroky modelovania a §irit’ spravy a subory udajov.
Dokumentacia bude obsahovat metodiku, udaje, klucové predpoklady
a vysledky v r6znych formatoch: spravy, datové stibory, online zdroje.

SK



SK

Pokial’ ide o JRC, jeho tulohou by bolo podporovat GR pre energetiku pri
vypracuvani centralneho scenara, ako aj pri vykonavani modelovania. Za zber udajov
od clenskych statov a PPS na Gcely modelovania v odvetvi elektrickej energie, plynu
a vodika bude zodpovedné GR ENER s podporou JRC. Na zéklade posudenia vplyvu
by to pre JRC malo znamenat nové pracovné zatazenie v celkovom rozsahu 12
ekvivalentov plného pracovného casu.

— spolupraca s GR pre energetiku a poskytovanie technickych a politickych
odbornych znalosti pri vypracuvani metodiky modelovania centralneho
scenara, ako aj podpora GR pre energetiku pri zhromazdovani potrebnych
udajov od siete ENTSO-E, siete ENNOH a siete ENTSO pre plyn,

— modelovanie energetického systému: vytvorenie scenarov a faktorov citlivosti;
sprava udajov potrebnych na modelovanie energetického systému,

— modelovanie v odvetvi elektrickej energie: modelovanie dispecingu elektricke;j
energie podla scendrov; vypocCty toku elektriny; sprava tdajov potrebnych na
modelovanie elektrickej energie,

— modelovanie v odvetviach plynu a vodika: aktualizacia dlhodobych ocakéavani
pre plyn avodik; modelovanie trhu s plynom a modelovanie siete podla
scenarov; modelovanie tokov plynu/vodika; modelovanie Udajov aj pre
modelovanie v odvetviach plynu/vodika; sprdva tudajov potrebnych na
modelovanie v odvetviach plynu a vodika.

Celkovo sa odhaduje, ze navrh bude pre Komisiu znamenat’ nové pracovné zatazenie
v celkovom rozsahu 18 ekvivalentov plného pracovného ¢asu (Sest’ ekvivalentov
plného pracovného ¢asu pre GR pre energetiku a 12 ekvivalentov plného pracovného
casu pre JRC, z toho Styri presunuté zo sucasnych zdrojov a devét financovanych
prostrednictvom administrativnej dohody). Okrem toho by boli potrebné jednorazové
prevadzkové ndklady vo vyske 1 milion EUR a opakujice sa roéné prevadzkové
naklady vo vyske 500 000 EUR na technické aktualizacie, rozSirenia a drZbu
modelov v odvetviach elektrickej energie, plynu a vodika, na modelovanie cielovych
hodnét, NEKP a energetickych mixov, ako aj na organizaciu semindrov a misii.

ACER
Poziadavka 2:

Ulohou agentiry ACER je podporovat, ako aj overovat' vietky vstupné tudaje
zozbierané Komisiou ako sucast’” vypracovania centralneho scenara (¢lanok 11).
Okrem toho sa od agentiry ACER vyZaduje, aby vypracovala zavizni metodiku
identifikacie potrieb infrastruktiry (¢lanok 12) a posudila sulad ndvrhu spravy o
identifikacii potrieb infraStruktiry, ktora vypracovali a predlozili siet’ ENTSO-E
a siet ENNOH, s vypracovanou ramcovou metodikou, a podala spravu skupine TEN-
E. Agentira ACER je takisto povinna v pripade potreby aktualizovat’ rdmcovi
metodiku z vlastnej iniciativy alebo na ziadost’ Komisie

Vykonavanie tychto novych tloh by malo znamenat’ pre agenturu ACER dodato¢né
pracovné zatazenie v celkovej vySke dvoch ekvivalentov plného pracovného casu.
Agentira ACER by okrem toho mala prevadzkové vydavky vratane konzultacnej
podpory na vypracovanie metodiky potrieb infraStruktary, vyvoja IT nastroja na
ulahCenie overovania Udajov a rezijnych nakladov s odhadovanymi jednorazovymi
nakladmi vo vyske 130 000 EUR, ako aj opakujucimi sa prevadzkovymi ndkladmi vo
vyske 100 000 EUR roc¢ne.
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Poziadavka 3:

Od agentury ACER sa vyzaduje, aby prijala odporucanie o cezhrani¢nom rozdeleni
nakladov, v ktorom sa urc¢ia osved¢ené postupy na spracovanie investi¢nych ziadosti
pre projekty spolo¢ného zaujmu s prihliadnutim na zasady uvedené v nariadeni
o TEN-E (¢lanok 17). Toto odporucanie sa podl'a potreby pravidelne aktualizuje. Pri
prijimani alebo zmene odportcania agentura ACER uskuto¢ni rozsiahly konzulta¢ny
proces, do ktorého sa =zapoja vsetky prislusné zainteresované strany. Toto
odporucanie musi obsahovat’ aj nezdvidzny vzor cezhranicného rozdelenia nakladov,
ktorym sa ma ul’ah¢it’ praca narodnych regulacnych organov.

Vypracovanie a prijatie odporucania o cezhranicnom rozdeleni nakladov, ako aj
udrziavanie registra rozhodnuti o cezhranicnom rozdeleni nékladov bude podla
odhadov znamenat’ pre agenturu ACER dodato¢né pracovné zatazenie v celkovej
vyske jedného ekvivalentu plného pracovného Casu, ako aj odhadované jednorazové
naklady vo vyske 70000 EUR na vyvoj IT nastroja pre register rozhodnuti
o cezhrani¢nom rozdeleni nakladov.

V pripade GR pre energetiku aJRC a ACER sa uvedené poziadavky na
implementaciu legislativneho navrhu vztahuji aj na obdobie po skonceni sucasného
VFR na roky 2021 — 2027.

Prinos zapojenia Eurdpskej unie (moze byt vysledkom roznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, prdvnej istoty, vdicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je ,,prinos zapojenia Europskej unie“ hodnota vyplyvajuca zo zasahu
Eurdpskej tinie, ktora dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské
Staty.

‘ Pozri oddiely dovodovej spravy o subsidiarite a proporcionalite.

Poznatky ziskané z podobnych skisenosti v minulosti

Z hodnotenia predchadzajuceho nariadenia o TEN-E vyplynulo, Ze nariadenim sa
ucinne zlepSila integracia sieti €lenskych Statov, stimuloval sa obchod s energiou,
ato prispelo ku konkurencieschopnosti Unie. Projekty spolo¢ného zaujmu takisto
vyrazne prispeli k bezpecnosti dodavok ako hlavna kontextovy aspekt navrhu
nariadenia o TEN-E. V nadviznosti na hodnotenie zroku 2020 bolo nariadenie
o TEN-E vroku 2022 revidované. V sprave o vykonavani, ktord je prilohou
k postideniu vplyvu, sa analyzuju skusenosti ziskané pri vykonavani revidovaného
nariadenia o TEN-E. V sprave o vykonavani sa poskytuju dokazy o potrebe d’alSich
zlepSeni, najmd pokial ide o vypracovanie scenarov, identifikdciu potrieb
infrastruktury a nédsledny desatro¢ny plan rozvoja siete, vyber a postidenie projektov
spolocného zadujmu/projektov vo vzajomnom zdujme, ako aj cezhranicné rozdelenie
nakladov a rdmce povolovania.

Zlucitelnost s viacrocnym financnym ramcom a mozna synergia s inymi vhodnymi
nastrojmi

Tento balik pre elektrizacné ststavy je kl'i¢ovym vysledkom v ramci Dohody
o ¢istom priemysle a Akéného planu pre cenovo dostupnu energiu, ktoré st sicastou
pracovného programu Komisie na rok 2025. Navrh predstavuje doplnok k inym
iniciativam, ktorych cielom je vytvorit integrovanej$i eurdpsky trh s energiou
a znizit' ndklady na energiu pre domdcnosti a priemysel. Energeticka infrastruktura
ma zarovei zasadny vyznam pre dosiahnutie navrhovaného ciel'a EU v oblasti klimy
do roku 2040 a pre ciel’ dosiahnut’ klimaticka neutralitu v EU do roku 2050.
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1.5.5.

V navrhu Komisie na novy viacro¢ny financny ramec (VFR) na roky 2028 — 2034 sa
zdoraziiuje ,,zdsadny vyznam skutocnej energetickej unie a dobre integrovanych
infrastruktarnych sieti EU“, ¢o sa odraZza v podstatne zvySenom rozpolte
navrhovanom pre Nastroj na prepajanie Europy v oblasti energetiky. Nariadenie
o TEN-E je zakladom pre projekty energetickej infrastruktury financované v ramci
nastroja NPE.

Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

V sprave o posudeni vplyvu, ktord je priloZzend k tomuto névrhu, sa analyzovali rézne
moznosti politiky na dosiahnutie vSeobecnych a Specifickych cielov iniciativy.
Uprednostiiovand moznost politiky, ktora sa realizuje prostrednictvom tohto
legislativneho néavrhu, sa povazovala za najucinnej$i a nakladovo najefektivnejsi
pristup a za pristup, ktory je v stilade so zdsadami subsidiarity a proporcionality.

GR pre energetiku, JRC aagentira ACER sa povazuji za najvhodnejSie na
vykonavanie dodato¢nych poziadaviek vyplyvajicich z legislativneho navrhu
vzhladom na ich predchddzajuce skusenosti s procesom planovania infrastruktiry
a modelovanim energetického systému.

GR pre energetiku ziskalo od prvého prijatia nariadenia o TEN-E v roku 2013
vyznamné sktsenosti v procese planovania a koordinacie infrastruktiry. Preto ma
najvhodnej$iu poziciu na nestranni koordindciu mechanizmov na identifikdciu
potrieb infrastruktiry a rieSenie nedostatkov na irovni EU. JRC ma znaéné technické
znalosti v oblasti modelovania energetickych systémov a vyvinulo vlastné
modelovacie nastroje. PovaZuje sa preto za najvhodnejSie na vykonavanie
modelovacich uloh spojenych s vypractivanim centralneho scenara.

Vzhladom na svoj mandidt ma agentira ACER najlepSie predpoklady na
vykonavanie poZziadaviek 1 a 2. Ziskala znacné odborné znalosti ako kl'i¢ovy aktér
s formalnou Ulohou v procese planovania infraStruktary, ako aj v ramci
cezhrani¢ného rozdelenia nakladov na urovni EU v ramci su¢asného ramca TEN-E.

Pre nové Ulohy/poziadavky vyplyvajice z tohto legislativneho navrhu st potrebné
dodatocné ekvivalenty plného pracovného casu, priCom existujice ulohy sa
v dohl'adnej buducnosti neznizia.
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1.6. Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy

O

obmedzené trvanie
[0 v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

O finan¢ny vplyv na viazané rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR a na
platobné rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR

neobmedzené trvanie

Pociato¢na faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR

a potom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

1.7. Planované metdody plnenia rozpoctu

O

Poznamky

Priame riadenie na urovni Komisie

prostrednictvom jej utvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

O] prostrednictvom vykonnych agentir

Zdielané riadenie s clenskymi Statmi

Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpoctu poveria:

[ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

[ medzinarodné organizacie a ich agentury (uvedte),

L1 Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach,
L] verejnopravne subjekty,

[] sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial’ su im
poskytnuté primerané finan¢né zaruky,

[0 sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktorym su poskytnuté
primerané finanéné zaruky,

[l subjekty alebo osoby poverené vykonavanim osobitnych akcii v oblasti
spolo¢nej zahranicnej a bezpecCnostnej politiky podla hlavy V Zmluvy o
Eurdpskej Gnii a uréené v prislusnom zékladnom akte,

[1- subjekty usadené v ¢lenskom S§tate, spravované sukromnym pravom ¢lenského
Statu alebo pravom Unie, ktoré mozu byt v sulade s pravidlami platnymi v
jednotlivych odvetviach poverené implementaciou finanénych prostriedkov Unie
alebo rozpoctovych zaruk, pokial st takéto subjekty kontrolované
verejnopravnymi subjektmi alebo sukromnopravnymi subjektmi poverenymi
vykonavanim verejnej sluzby a st im poskytnuté primerané finan¢né zaruky v
podobe spolo¢nej a nerozdielnej zodpovednosti zo strany kontrolnych subjektov
alebo rovnocenné financné zaruky, ktoré mozu byt v pripade kazdej akcie
obmedzené na maximalnu sumu podpory Unie.

neuplatiiuje

Sa
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2.2.
2.2.1.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Ziasady monitorovania a predkladania sprav

GR pre energetiku a JRC

Ulohy, ktoré vykonava priamo GR pre energetiku, sa riadia podla ro¢ného cyklu
planovania a monitorovania vykondvané¢ho v Komisii a vykonnych agentarach
vratane podavania sprav o vysledkoch prostrednictvom vyrocnej spravy o ¢innosti
GR ENER a vyroc¢nej spravy o ¢innosti centra JRC.

ACER

Agentiira ACER musi podl'a svojho nariadenia o rozpoctovych pravidlach poskytnat’
vo svojom programovom dokumente rony pracovny program, ktory ma obsahovat’
podrobné informacie o finanénych aj 'udskych zdrojoch pre kazdu z vykonavanych
¢innosti.

Agentura ACER kazdy mesiac podava spravy GR pre energetiku o plneni rozpoctu
vratane zavdzkov a o platbach podla rozpoctovych hladv, ako aj o volnych
pracovnych miestach podl'a ich typu.

Okrem toho ma GR pre energetiku priame zastipenie v riadiacich organoch agentiry
ACER. GR pre energetiku sa prostrednictvom svojich zastupcov v spravnej rade
informuje o vyuZzivani rozpoctu a o plane pracovnych miest, a to na kazdom z jej
zasadnuti v priebehu roka.

A napokon takisto v stilade s finanénymi pravidlami sa na agentiru ACER vzt'ahuje
poziadavka na kazdorocné podavanie sprav o ¢innostiach a vyuzivani zdrojov
prostrednictvom spravnej rady a jej vyrocnej spravy o ¢innosti.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie navrhovanych metod plnenia rozpoctu, mechanizmov vykondvania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

PoZiadavka 1:
Ulohy v ramci poziadavky budu pridelené Komisii.

Pocas vykondvania sa prijme rozhodnutie o tom, ¢i sa tieto ulohy budu vykonavat
interne alebo budu prostrednictvom postupu verejného obstardvania zadané
poskytovatelovi sluzieb. V pripade, Ze sa tlohy obstaraji od poskytovatel’a sluzieb,
obstaravanie sa bude vykonavat v rdmci priameho riadenia pri plnom uplatiiovani
ustanoveni nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Stratégia kontroly verejného
obstaravania v GR pre energetiku a JRC zahffia osobitné pravne, prevadzkové
a finan¢né kontroly ex ante tykajlce sa postupu verejného obstaravania (preskiumanie
poradnym vyborom pre verejné obstaravanie a zakazky), ako aj podpisovania zmluv.
Okrem toho podliechaji vydavky vynaloZzené na obstaranie tovaru a sluzieb
kontrolam ex ante a v pripade potreby aj ex post a finanénym kontrolam.

Poziadavky 2 a 3:

Vzhl'adom na svoj mandat ma agentira ACER najlepSie predpoklady na ziskanie
odbornosti v suvislosti s vykonavanim poziadaviek 4 a 3.

GR pre energetiku vytvorilo kontrolnui stratégiu na riadenie svojich vztahov
s agenturou ACER, ktora je sucast'ou ramca vnutornej kontroly Komisie z roku 2017.

11
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2.2.2.

2.2.3.

Agentlira svoj vlastny ramec vnuatornej kontroly revidovala a prijala v decembri
2018.

Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

GR pre energetiku

Prvky, ktoré priamo spravuje GR pre energetiku, moézu podliehat’ obvyklym rizikdm
ovplyviiujiicim postupy verejného obstaravania. Tieto rizikd sa povazuju za nizke,
pokial’ ide o zdkonnost’ a spravnost” vydavkov. Na organizac¢nej Grovni a na urovni
generalneho riaditel'stva st zavedené vhodné a t€inné kontroly.

Pokial’ ide o vykonnost, hlavnym rizikom su nespravne odhady, pokial ide
o pracovné zatazenie spdsobené tymto ndvrhom, ked’Zze sa nim zavadzaji nové
ulohy. Toto riziko treba akceptovat, kedze zo skusenosti vyplyva, ze ak sa do
povodného navrhu nezahrnu potreby dodatoénych zdrojov, je neskoér velmi tazké
tato situdciu napravit’.

GR JRC

V ramci procesu posudzovania rizik pre svoje vedecké Cinnosti JRC identifikuje
potencialne rizikd, hodnoti ich uroven, planuje potrebné opatrenia na ich zmiernenie
a identifikuje existujuce kontrolné mechanizmy. Identifikované kl'icové riziko sa
tyka a) odhadu stuvisiaceho pracovného zatazenia pre nové ulohy spojené s tymto
navrhom (pracovné zat'azenie pre niektoré ulohy by mohlo byt podhodnotené); b)
nedostatocného mnozstva alebo kvality udajov na podporu réznych novych uloh.
V pripade a) je potrebné riziko akceptovat; zmieriiujlice opatrenia zahfiiaju
starostlivé personalne planovanie pocas celého trvania ¢innosti s cielom zabezpecit
primerant odbornost’. V pripade b) opatrenia zahfiiaju v€asni ucast’ na navrhovani
a formulovani procesov zberu udajov, ako aj v€asnu identifikéciu potencidlnych
prekazok pri ziskavani pristupu k udajom, ktoré st predmetom zaujmu, v ramci
kazdej ulohy, ktora si vyzaduje Cinnosti ndrocné na daje, a v€asnu komunikéciu
s GR ENER a prisluSnymi zainteresovanymi stranami s cielom upozornit’ na otazku
dostupnosti udajov.

ACER

Pokial'’ ide o nové ulohy agentiry ACER, navrh obsahuje viacero novych tloh,
ktorymi sa znizuje toto riziko, ked’Ze napriek tomu, Ze pracovnd zat'az pri niektorych
buducich ulohdch moéze byt podhodnotend, v pripade ostatnych moéze byt
nadhodnotend, ¢o poskytuje priestor pre mozné prerozdelenie v budicnosti.

Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi na
kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

GR pre energetiku

Ulohy pridelené GR pre energetiku sa budd vykonavat podla uZ existujuceho
systému kontroly a oCakava sa, ze pomer nakladov na kontrolu zostane stabilny (5 az
6 % spravovanych finan¢nych prostriedkov na zaklade nedavnych ¢innosti).

ACER

Nepredpoklada sa, Ze pridelenie dodato¢nych tloh na existujici mandat agentiry
ACER povedie na urovni agentiry k osobitnym dodatocnym kontrolam, preto sa

12
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2.3.

pomer ndkladov na kontrolu k hodnote riadenych finan¢nych prostriedkov pre
agentiru ACER nezmeni.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

GR pre energetiku

GR pre energetiku prijalo v roku 2020 revidovant stratégiu boja proti podvodom a v
roku 2023 revidovany akény plan na roky 2023 —2025. GR pre energetiku
v sucasnosti reviduje svoju stratégiu boja proti podvodom na roky 2026 —2028
v sulade s metodikou uradu OLAF. Stratégia na boj proti podvodom v odvetvi
energetiky je zalozena na stratégii Komisie v oblasti boja proti podvodom a na
osobitnom posudeni rizika vykondvanom interne s cielom urcit' oblasti, ktoré su
najviac zranitelné voc¢i podvodom, na kontrolnych opatreniach, ktoré uz su
zavedené, a na opatreniach potrebnych na zlepSenie kapacity GR pre energetiku na
predchadzanie podvodom, ich odhal'ovanie a napravu.

GR JRC

Stratégia JRC pre boj proti podvodom spolu so sprievodnym akénym planom bola
prijata v roku 2020 a upravend v roku 2024 s cielom revidovat’ a aktualizovat’ plan
na obdobie 2025 — 2027. Aktualizovany plan obsahuje tri nové opatrenia: kampan na
zvySovanie povedomia zamerand na otazky etiky Komisie a opatrenia boja proti
podvodom s prislusnymi prikladmi prispésobenymi vedeckym pracovnikom JRC
ktord sa zacala v prvej polovici roka 2025; rozsireny program odbornej pripravy,
ktory okrem iného zahfiia tematické stretnutia na témy, ako je konflikt zaujmov,
autorstvo, pouZzivanie umelej inteligencie, oznamovanie nekalych praktik
a nahlasovacie kanaly; aktualizované stranky Sharepoint venované otazkam etiky
a opatreniam boja proti podvodom. Tymito novymi opatreniami sa doplia
prebiehajuce Usilie z akéného planu na roky 2021 —2024 a tcast’ JRC na akénom
plane stratégie Komisie na boj proti podvodom. JRC si ceni spolupracu s tradom
OLAF, timom vnutornej kontroly a d’alS§imi zainteresovanymi stranami v nasom
spolo¢nom usili o boj proti podvodom.

ACER

Agentira ACER uplatiiuje zasady boja proti podvodom decentralizovanych agentar
EU v stlade s pristupom Komisie a usmerneniami tradu OLAF zroku 2024 pre
decentralizované agentury a spolocné podniky. V decembri 2024 agentlra prijala
novu stratégiu na boj proti podvodom, ktorou sa zrusSilo rozhodnutie ¢. 15/2021 jej
spravnej rady. Nova stratégia na obdobie 2025 —2027 je zaloZzend na tychto
strategickych cieloch: optimalizovat’ existujice opatrenia na predchadzanie
podvodom, zvysit vcCasnost a presnost’ existujucich systémov odhal'ovania
podvodov, posilnit’ vySetrovacie protokoly a optimalizovat’ napravné opatrenia na
rychlu obnovu.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY”!
3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky

V_poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a
rozpoctove riadky.

. Druh
Rozpoctovy riadok , Prispevky
Okruh vydavkov
viacrocného | kandidatskych| .
finanéného | Cislo DRP/NRP” krajin krajin a 1nye iné pripisané
ramea . EZVO” |potencidlnych tretl.(,:h prijmy
kandidatov’* krajin
02.03.02 Nastroj na prepajanie Eurdpy —
01 | Energetika DRP NIE NIE NIE NIE
01 02.01.22.01 Podporné vydavky na Nastroj NRP E E - -
na prepajanie Europy — Energetika N N N N
02.10.06 Agentara FEurdpskej unie pre
spolupracu regula¢nych organov v oblasti )
01 energetiky DRP ANO NIE NIE NIE

7 Hoci sa tento legislativny finan¢ny a digitalny vykaz vztahuje len na VFR na roky 2021 —2027,

ocakava sa, ze navrh bude mat’ finanény vplyv aj po roku 2027.

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zdpadného Balkanu.

72
73
74
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3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky”

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouZzitie tychto operacnych rozpoctovych prostriedkov:
3.2.1.1. Rozpoctové prostriedky zo schvaleného rozpoctu

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

OKruh viacroéného finanéného ramca Cislo 01
Rok Rok Rok Rok VFR PO
GR: ENER 2021 -2027 | ROKU
2024 2025 2026 2027 SPOLU 2027
‘ Operacné rozpoctové prostriedky
R stovy riadok: 02.03.02 Nastrol 4 anie Eurd B ik Zavizky (1a) 4232 42327 | 6732
ozpoc¢tovy riadok: 02.03. astroj na prepajanie Europy — Energetika
Zpoctovy J na prepdy py & Platby 0 3232 3232 | 7732

‘ Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z financného krytia na vykonavanie osobitnych programov

Rozpoctovy riadok 02.01.22.01 Podporné vydavky na Nastroj na prepajanie

, . 3) 428 428 | 2996
Europy — Energetika
Rozpoétové prostriedky Zavazky =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 4 660 4 660 9 728
pre GR ENER SPOLU"”’ Platby =2a+26+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 3 660 3660 | 10728
Rok Rok Rok Rok VFR PO
JRC 2021 -2027 | ROKU
2024 | 2025 2026 2027 SPOLU 2027

Operacné rozpoctové prostriedky

75
76

Sumy po roku 2027 st orienta¢né a nepredurcujt vysledok prebiehajucich rokovani o dalsom VFR.
Cast’ operacnych rozpoctovych prostriedkov v ramci Nastroja na prepajanie Europy bude vyclenena na administrativnu dohodu s JRC pre devit’ ekvivalentov plného

pracovného ¢as (ZZ), ako je uvedené v oddiele 1.5.1.
7
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Neuplatiiuje sa.

Zavazky (1a)

Platby

(22)

Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z financného krytia na vykonavanie osobitnych programov

Rozpoctovy riadok 01 01 01 11 Vydavky vztahujuce sa na uradnikov a

docasnych zamestnancov vykonavajucich program Horizont Eurépa —

©)] 754 754 | 5278
Priamy vyskum
Rozpoctové prostriedky Zavizky =lat1b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 754 754 | 5278
pre JRC SPOLU™ Platby =2a+2043 | 0,000 | 0,000 | 0,000 754 754 | 5278
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
T . : . ; ¢ : : Rok Rok Rok Rok VFR
[Agentura]: Agentira Eurdpskej tinie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti 2021 — 2027 Po roku
energetiky (ACER) 2024 2025 2026 2027 SPOLU 2027
Rozpoctovy riadok: 02.10.06 Agentira Eurépskej unie pre spolupracu regulatnych
organov v oblasti energetiky/Prispevok z rozpoctu EU pre agentiru 327 327 3320
Rozpodtové prostriedky/Prispevok z rozpoétu EU pre agentiiru bude kompenzovany znizenim finanéného krytia programu Nastroj na
prepajanie Europy — Energetika/rozpoctovy riadok: 02.03.02/v roku/rokoch: 2027.
Rozpoctové prostriedky pridelené v nasledujicom VFR by sa mali zaclenit’ do dotacie agentiry vzhl'adom na trvaly charakter iloh
pridelenych na zaklade tohto ndvrhu a v pripade potreby budi kompenzované ekvivalentnym zniZenim prisluSného finanéného krytia
programu v ramci toho ist¢ho okruhu VFR bez toho, aby bola dotknutéd jeho budiica dohoda. Ak bude potrebné kompenzacné zniZenie,
bude treba prehodnotit’ zdroje pridelené agenture.
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 — PO ROKU 2027
2024 2025 | 2026 2027 2027 SPOLU
(vietky operaéné okruhy) Platby ®) 0,000 [ 0,000 [ 0,000 3559 3559 11 052

78

preradeni v ramci JRC.
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Odhady zalozené na priemernych nakladoch na zamestnancov uplatnite'nych od roku 2026 a zodpovedajuce Styrom tradnikom v prislusnej kategorii, ktori maju byt
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e Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z
financného krytia na vykonavanie osobitnych programov (©) 0,000 0,000 0,000 1182 1182 8274
SPOLU (vsetky opera¢né okruhy)
Rozpoctové prostriedky okruhov 1 az 6 Zavizky —4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 5741 5741 18 326
viacroéného ﬁnancn?hf) ramca SPOLU Platby si6 0,000 0,000 0,000 4741 4741 19 326
(referencna suma)
OKruh viacro¢ného finan¢ného ramca 7 ,~Administrativne vydavky*
Rok Rok Rok Rok VFR
GR: ENER 2021 2027 | PO ROKY
2024 2025 2026 2027 SPOLU”
* Cudské zdroje 0,000 0,000 0,000 376 376 2632
* Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 12 12 84
GR ENER SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 388 388 2716
Rozpoctové prostriedky (Zavizky
OKRUHU 7 spolu = 0,000 0,000 388 388 2716
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby spolu)
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok | VFR2021- | POROKU |
7 Tieto administrativne vydavky maju pokracovat’ v nasledujicom VFR.
SK 17
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2024 2025 2026 2027 2027 SPOLU 2027
Rozpoctové prostriedky OKRUHOV 1 az 7 Zavizky 0,000 0,000 0,000 6129 6 129 21 042
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby 0,000 0,000 0,000 5129 5129 22 042

3.2.2.

Odhadované vystupy financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Uved’te ciele
a vystupy

Uved'te vSetky roky pocas ktorych vplyv trva

Rok Rok Rok Rok I SPOLU
2024 2025 2026 2027 (pozri bod 1.6)
VYSTUPY
Druh®® | Priemerné| 8 i, 8 i 8 , 3 . 8 s 8 8 i Polet | Naklady
néklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady ol sl

SPECIFICKY CIEL &. 18!...

— Vystup

— Vystup

— Vystup

Specificky ciel & 1 medzisudet

SPECIFICKY CIEL&. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ & 2 medzisudet

80
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Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maju poskytnit’ (napr.: pocet financovanych vymen Studentov, vybudované cesty v km atd’.).

Ako je uvedené v bode 1.3.2. ,,Specifické ciele...*
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SPOLU
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3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

prostriedkov

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto administrativnych rozpoctovych

prostriedkov:

3.2.3.1. Rozpoctoveé prostriedky zo schvaleného rozpoctu

SCHVALENE ROZPOCTOVE | Rok Rok Rok Rok SPOLU R(P;%U
PROSTRIEDKY 2024 2025 2026 2027 2021 - 2027 2027
OKRUH 7
Ludské zdroje 0,000 0,000 0,000 376 376 2632
Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 12 12 84
Medzisu¢et OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 388 388 2716
Mimo OKRUHU 7
Ludské zdroje 0,000 0,000 0,000 1910 1910 13 370
Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 24 24 168
Medzisuc¢et mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 1934 1934 13 538
SPOLU | 0,000 | 0,000 0,000 | 2322 2322 16 254
3.2.3.2. Celkové rozpoctové prostriedky
SCHVALENE ROZPOCTOVE Rok Rok Rok Rok PO
PROSTRIEDKY + VONKAJSIE SPOLU ROKU
PRIPISANE PRIJIMY 2021 - 2027
SPOLU 2024 2025 2026 2027 2027
OKRUH 7
Ludské zdroje 0,000 0,000 0,000 376 376 2632
Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 12 12 84
Medzisu¢et OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 388 388 2716
Mimo OKRUHU 7
Ludské zdroje 0,000 0,000 0,000 1910 1910 13370
Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 24 24 168
Medzisuc¢et mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 1934 1934 13370
SPOLU 0,000 0,000 0,000 2322 2322 16 254

Rozpoctové prostriedky potrebné na l'udské zdroje v ramci okruhu 7 a na ostatné administrativne
vydavky buda pokryté rozpoctovymi prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie
a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu
pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridel’'ovania zdrojov a v zavislosti od rozpoctovych

obmedzeni.

3.2.4.  Odhadovana potreba ludskych zdrojov

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov.
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— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto 'udskych zdrojov:

3.2.4.1. Financovand zo schvileného rozpoctu'

odhady sa vyjadruju v ekvivalente plného pracovného casu

" . y , Rok Rok Rok Rok | Poroku
SCHVALENE ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY
2024 2025 2026 2027 2027
¢ Plan pracovnych miest (iiradnici a do¢asni zamestnanci)
2001 02 01 (ustredie a zastupenia Komisie) 0 0 0 2 2
20 01 02 03 (delegacie EU) 0 0 0 0
0101 01 01 (nepriamy vyskum) 0 0 0 0
010101 11 (priamy vyskum) 0 0 0 4 4
Iné rozpoctové riadky (uved'te) 0 0 0 0
¢ Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)
2002 01 (ZZ, VNE z celkového finan¢ného krytia) 0 0 0 0
20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegaciach EU) 0 0 0 0
Riadok ~ Gstredie 0 0 0 0
administrativnej
podpory — delegacie EU 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY]
010101 02 (ZZ, VNE — nepriamy vyskum) 0 0 0 0
010101 12 (ZZ, VNE — priamy vyskum) 0 0 0 0
Iné rozpoctové riadky (uved’te) — Okruh 7 0 0 0 0
Iné rozpoctové riadky (02 01 22 01 Podporné vydavky na NPE —
. . 0 0 0 4 4
Energetika) — mimo okruhu 7
SPOLU 0 0 0 10 10
3.2.4.2. Celkova potreba ludskych zdrojov
Po
. , . , Rok Rok Rok Rok K
SCHVALENE ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY + roku
VONKAJSIE PRIPISANE PRIJMY SPOLU
2024 2025 2026 20272 2027
* Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
20 01 02 01 (Gstredie a zastupenia Komisie) 0 0 0 2 2
20 01 02 03 (delegacie EU) 0 0 0 0
01 01 01 01 (nepriamy vyskum) 0 0 0 0
010101 11 (priamy vyskum) 0 0 0 4 4
Iné rozpoctové riadky (uved'te) 0 0 0 0
¢ Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)
20 02 01 (ZZ, VNE z celkového finan¢ného krytia) 0 0 0 0
20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegaciach EU) 0 0 0 0

Ked’ze dodatocné ekvivalenty pIlného pracovného casu budu pokryvat nové ulohy pridelené Komisii,

v sucasnosti neexistuji ekvivalenty plného pracovného Casu, ktoré by uz boli pridelené na riadenie
akcie alebo ktoré by bolo mozné presunut’ v ramci GR, pokial’ ide o GR pre energetiku.

aj v VFR na roky 2028 — 2034.
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Riadok _ Gstredie 0 0 0 0
administrativnej
podpory — delegacie EU 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY]
010101 02 (ZZ, VNE — nepriamy vyskum) 0 0 0 0
01 01 01 12 (ZZ, VNE — priamy vyskum) 0 0 0 0
Iné rozpoctové riadky (uved’te) — Okruh 7 0 0 0 0
Iné rozpoctové riadky (02 01 22 01 Podporné vydavky na NPE —
. . 0 0 0 4 4
Energetika) — mimo okruhu 7
SPOLU 0 0 0 10 10
Sucasni Dodato¢ni zamestnanci*
zamestnanci, ktori
su k dispozicii v
utvaroch Komisie
Financovani Financovani z Financovani
z okruhu 7/ riadka BA z poplatkov/
Vyskum
Pracovné miesta | 4 GR JRC |0 0 0
uvedené v plane | (prerozdelenie)
pracovnych miest 2 GR ENER
Externi zamestnanci 0 4 77 GR ENER
(ZZ,VNE, DAZ)
Opis uloh, ktoré maji vykonavat’:
Uradnici a dogasni zamestnanci GR pre energetiku: Dal3i dvaja tradnici pozadovani pre GR pre energetiku

by mali za Ulohu dohliadat, riadit a koordinovat nové ulohy GR pre
energetiku suvisiace s vypracovanim centralneho scenara (pozri oddiel 1.5.1).
Tieto ulohy sa tykaju riadenia procesov (vratane ucinnej koordinacie
ekosystému zainteresovanych stran, kompatibility scenarov siete s celkovou
architektarou politiky, koordindcie procesu zosulad’ovania novych potrieb
infrastruktiry a pripravy pravnych aktov), ako aj vypracovania scenarov
a koordinacie (vratane dohl'adu nad zberom udajov, koordinacie posudzovacej
prace a dohl'adu nad procesom modelovania a jeho dokumentacie).

Externi zamestnanci GR pre energetiku: Dalsi $tyria zmluvni zamestnanci pozadovani pre GR pre
energetiku by mali za tlohu vypracovat’ centralny scenar a podporovat’ dvoch
uradnikov poverenych dohl'adom a riadenim tejto prace. Zmluvni zamestnanci
by vykonavali 1lohy suvisiace sriadenim procesov a vypracovanim
a koordinaciou scenarov (pozri oddiel 1.5.1).

3.2.5.  Prehlad odhadovaného vplyvu na investicie suvisiace s digitalnymi technologiami

Povinné: v nasledujucej tabulke by mal byt uvedeny najlep$i odhad investicii
suvisiacich s digitalnymi technoldgiami, ktoré s sticastou navrhu/iniciativy.
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Vo vynimo¢nych pripadoch, ak je to potrebné na ucely vykonavania
navrhu/iniciativy, by sa v ur¢enom riadku mali uviest’ rozpoctové prostriedky okruhu
7.

Rozpoctové prostriedky okruhov 1 — 6 by sa mali uvadzat' ako ,,Vydavky na
opera¢né programy v oblasti politiky IT*“. Tieto vydavky sa tykaju operacného
rozpoc¢tu, ktory sa md pouzit na opidtovné pouzitie/ndkup/vyvoj IT
platforiem/néstrojov priamo spojenych s vykondvanim iniciativy a investiciami,
ktoré s nimi suvisia (napr. licencie, Studie, uchovéavanie udajov atd’.). Informacie
uvedené v tejto tabulke by mali byt v sulade s podrobnymi tdajmi uvedenymi v
oddiele 4 ,,Digitalne rozmery*.

Digitalne a IT rozpoctové prostriedky

VEFR po
Rok Rok Rok Rok VFR roku

2021 - 2027 2027

SPOLU
2024 2025 2026 2027 | SPOLU | SPOLU
OKRUH 7
IT vydavky (organizacie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Medzisi¢et OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Mimo OKRUHU 7

; Ené i 3500
Vngvky na operacné programy v oblasti 0,000 0,000 0,000 1 e
politiky IT
Medzistiéet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 1120 1120 3500
SPOLU 0,000 0,000 0,000 1120 1120 3500
3.2.6.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.7.

Navrh/iniciativa:

— X moZe byt’ v plnej miere financovand prerozdelenim v rdmci prislusného okruhu
viacrocného finanéného radmca (VFR).

Na financovanie prevadzkovych vydavkov na rok 2027 by bolo potrebné
prerozdelenie v rdmci rozpoctového riadku NPE-E.

Na zabezpecenie dvoch uradnikov pozadovanych pre GR pre energetiku na
vykonavanie tloh v ramci poziadavky 1 opisanej v oddiele 1.5.1 by mohlo byt
potrebné prerozdelenie medzi jednotlivymi generdlnymi riaditel'stvami.

— [ si vyzaduje pouzitie nepridelenej rezervy v ramci prislusného okruhu VFR
a/alebo pouzitie osobitnych nastrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

— [ si vyzaduje reviziu VFR.

Prispevky od tretich stran

Navrh/iniciativa:

— X nezahffa spolufinancovanie tretimi stranami

— [ zahfna spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujice;j
tabulke:

rozpoc¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
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Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027 Spolu
Uvedte spolufinancujuci subjekt
Prostriedky zo spolufinancovania
SPOLU
3.2.8. Odhadované DPudské zdroje a vyuZitie potrebnych prostriedkov v

decentralizovanej agenture

Poziadavky na pracovnikov (ekvivalent plného pracovného ¢asu)

Agentiira: ACER Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027 Po ;812“71
Docasni zamestnanci (funkéna skupina 1 1
AD)
Docasni zamestnanci (funkéna skupina
AST)
Docasni zamestnanci (AD+AST)
e 0 0 0 1 1
medzisucet
Zmluvni zamestnanci 1 2
Vyslani ndrodni experti
Zmluvni zamestnanci a vyslani narodni
. L 0 0 0 1 2
experti medzisucet
Pracovnici SPOLU 0 0 0 2 3

Prostriedky kryté prispevkom z rozpo&tu EU v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Vydavky na zamestnancov sa prispdsobia mesiacu pldnovaného naboru (ak sa nabor uskutocni
v juli, zohl'adni sa len 50 % priemernych nakladov).

SPOLU PO
Agentira: ACER Rok 2024 | Rok 2025 | Rok2026 | Rok2027 ROKU
2021 - 2027 3
2027
Hlava 1: Vydavky na zamestnancov 127 127 2 546
Hlava 2: Vydavky na infrastruktiru a
operacné vydavky
Hlava 3: Operacné vydavky 200 200 773
3 Udaj za cely VFR 2028 — 2034
SK 2 SK




Prostriedky kryté rozpo¢tom EU

SPOLU 0,000 0,000 0,000 327 327 3320

Prehlad/zhrnutie Pudskych zdrojov a rozpoétovvch prostriedkov (v mil. EUR) potrebnvch v
ramci navrhu/iniciativy v decentralizovanej agenture

SPOLU Po roku

Agentura: ACER Rok 2024 | Rok2025 | Rok 2026 | Rok 2027 2021 - 2027 2027
Docasni zamestnanci (AD+AST) 0 0 0 1 1 1
Zmluvni zamestnanci 0 0 0 1 1 2
Vyslani ndrodni experti 0 0 0 0 0 0
Pracovnici SPOLU 0 0 0 2 2 3
Prostriedky kryté rozpostom EU 0,000 0,000 0,000 327 327 3320
Prostriedky kryté poplatkami

. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(ak sa uplatiuji)
Prostriedky zo spolufinancovania

. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(ak sa uplatiuji)
Rozpoctové prostriedky 0,000 0,000 0,000 327 327 3320
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— X Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv na prijmy:
— 0O vplyv na vlastné zdroje
— [ vplyv na iné prijmy

— O uvedte, ¢i su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoétové Vplyv navrhu/iniciativy*
prostriedky k

Rozpoctovy riadok prijmov: dispozicii v
beznom Rok 2024 Rok 2025 | Rok 2026 Rok 2027
rozpoctovom roku

Clanok ...

V pripade pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Neuplatiiuje sa.

Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouzity na vypocet vplyvu na prijmy alebo

akékol'vek d’alsie informacie).

4. DIGITALNE ROZMERY

4.1. Poziadavky digitdlneho vyznamu

PoZiadavky na digitdlnu relevantnost’ v navrhu:

Poziadavka 1 (P1) sa tyka procesov vypracivania scendarov a identifikacie potrieb
infrastruktury, v ktorych by sa popri rozvoji fyzickej siete uz v Casti planovania rozvoja
siete zameranej na modelovanie malo zohladfovat potencidlne vyuzitie digitdlnych
ainteligentnych rieSeni. V suvislosti stym sa od prevadzkovatelov elektrickych
prenosovych sustav vyzaduje, aby pri navrhovani novych infraStruktarnych projektov
prednostne zvazili nesietové a digitalne rieSenia, pricom tieto poziadavky sa uplatiiuji na
eurépskej arovni (ako sticast’ desatroéného planu rozvoja siete pre celu Uniu), ako aj na
vnutroStatnej Urovni (narodné plany rozvoja siete na urovni prenosu). To pomdze
zabezpe¢it maximalnu efektivnost rozvoja siete a zaroveili motivovat’ k vyuzivaniu
digitalnych rieSeni v praxi.

Tato poziadavka sa vztahuje na institacie EU zodpovedné za proces modelovania, Glenské
Staty, organy zastupujuce prevadzkovatel'ov prenosovych ststav a prepravnych sieti na
europskej urovni (siet” ENTSO pre elektrinu, siet’ ENTSO pre plyn a siet ENNOH), ako aj
na prevadzkovatel'ov prenosovych sustav na vnutroStatnej tirovni.

Poziadavka 2 (P2) sa tyka zavedenia novej kategorie nesietového a digitdlneho prenosu pre
projekty spolocného zaujmu. Cielom tejto kategoérie je poskytnit lepSie stimuly na
vyuzivanie technoldgii na zlepSenie siete a digitalnych technologii prevadzkovatelmi
prenosovych sustav, zvysit' efektivnost vyuzivania siete a zvysit' cezhranicni prenosovi

4

¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po odcitani 20 % na néklady na vyber.
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kapacitu. Prevadzkovatelia prenosovych sustav musia pri podavani ziadosti o zaradenie do
novej kategorie predlozit udaje tykajuce sa technickych charakteristik navrhovanych
systémov digitalizacie, ako aj oCakavanych vplyvov na prevadzku prenosovej sustavy. Siet
ENTSO pre elektrinu ako organ navrhnuty na vypocet nakladov a prinosov novych
projektov by bola zodpovedna za spracovanie suvisiacich udajov.

Poziadavka 3 (P3) sa tyka postupu podavania ziadosti o povolenie pre projekty spoloéného
zaujmu a projekty vo vzajomnom zaujme na zozname Unie. Prisluiny narodny organ
Clenského Statu musi byt schopny prijimat’ ziadosti o povolenie a vsetky prislusné
dokumenty v digitdlnom formate (¢lanok 8). Podl'a navrhu sa od Clenskych Statov vyzaduje,
aby zabezpecili dostupnost’ digitalnej platformy na wvnutroStatnej urovni na riadenie
jednotlivych krokov povolovacieho konania (vratane ziadosti o povolenie, postupov
vydavania povoleni, prebiehajucich rozhodnuti o udeleni povolenia) a spristupnili vydané
rozhodnutia v lahko pristupnom formate (C¢lanok 10 ods. 4). To by malo prispiet
k jednotnejSej digitalizacii a transparentnosti medzi réznymi povolovacimi organmi
v ¢lenskych Statoch a v konecnom ddsledku urychlit’ povolovanie.

Tato poziadavka je nad ramec povinnosti ¢lenskych Statov vydavat vsetky rozhodnutia
v 'ahko pristupnom formate.

4.2.  Udaje

Pokial’ ide o poziadavku 1: Poziadavka sa tyka existujuceho zberu udajov na ucely
modelovania siete a vypracovania scendrov amodze viest kzberu novych udajov
o budiicom vyuzivani digitalnych technologii a ich potenciali. Hoci v literatire existuju
predpoklady o potenciali takychto technolégii, tidaje €lenskych Stitov nie st v sucasnosti
verejne dostupné a nezbieraju sa na rovnaky Ucel (riadne sa dodrziava zasada ,,jedenkrat
a dost™). Prevadzkovatelia prenosovych sustav zaénll posudzovat’ potreby flexibility podl'a
nariadenia (EU) 2019/943 od roku 2026 a niektoré z pouzivanych tidajov sa mozu pouZit’ aj
na Ucely pldnovania siete. Takéto planovanie sa robi len na 10 rokov, zatial’ co planovanie
siete pre celd Uniu sa vztahuje na nadchadzajucich 10 — 20 rokov. V tejto suvislosti sa zda,
Ze zber udajov je nevyhnutny na zabezpecenie uplného pokrytia. Sekundarnymi pravnymi
predpismi o konkrétnom formate udajov sa zabezpeci, aby sa zohl'adnili existujice zbierky
na ucely posudenia potrieb flexibility, a tak sa zabranilo duplicite poZiadaviek. Pokial’ ide
o tok udajov, prevadzkovatelia prenosovych sustav, regulacné organy a Clenské Staty
poskytuji tdaje Komisii na zdklade pravidla, ktoré sa ma prijat prostrednictvom
sekundarnych pravnych aktov. Dodato¢né udaje na modelovanie siete maji v pripade
potreby poskytovat’ prevadzkovatelia prenosovych sustav priamo sieti ENTSO pre
elektrinu.

Pokial' ide o poziadavku 2: Udaje suavisiace s podanim Ziadosti o projekt spolo¢ného
zaujmu su pre kazdy projekt jedinec¢né, a preto sa musia zhromazd'ovat' v ¢ase podania
ziadosti (zésada ,,jedenkrat a dost* je preto plne dodrzand). Tieto Udaje sa tykaji rozsahu
projektu, finanénych odhadov, pouzitych technologii, miesta, vplyvu na Zivotné prostredie
a energetickil siet atd. Udaje budi realizitori projektov (vi¢Sinou prevadzkovatelia
prenosovych ststav) predkladat’ sieti ENTSO pre elektrinu a Europskej komisii na ucely
postudenia nékladov a prinosov v ramci hodnotiacich procesov pre projekty spolo¢ného
zaujmu.

Pokial' ide o poziadavku 3: V digitdlnych platformach, ktoré by clenské Staty museli
zriadit, by sa uchovavali vSetky udaje potrebné na skompletizovanie povolenia alebo
povoleni pre projekty spolo¢ného zaujmu a projekty vo vzdjomnom zdujme. Ide o osobné
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udaje suvisiace so ziadatel'om, ¢i uz ide o fyzicka alebo pravnicka osobu, charakteristiku
projektu a vSetky potrebné podklady.

4.3. Digitalne rieSenia

Pokial’ ide o poziadavku 1: Platforma suvisiaca s poziadavkou 1 sa tyka modelovania siete
a modelovania scendrov budiiceho rozvoja infrastruktiry. Siet ENTSO pre elektrinu uz
takuto platformu pouziva, preto sa nova poziadavka tyka modernizacie platformy na
spracovanie vac¢Siecho mnozstva udajov. Pokial’ ide o tlohu Eurépskej komisie v procese
modelovania scendrov, udaje sa budu pouzivat’ v existujucich modeloch, preto sa zmenami
nestanovuju ziadne nové poziadavky na vytvorenie samostatnej platformy.

Pokial’ ide o poziadavku?2: Tato poziadavka by nemala viest k vytvoreniu novych
platforiem systémov na spracovanie udajov, ked’Zze proces vyberu projektov spolo¢ného
zdujmu riadne funguje acielom je rozsirit rozsah kategoérii (pri zachovani zasad
posudzovania, vyuzivania existujicich systémov na spracovanie ziadosti a vypoctu
nakladov a prinosov).

Pokial’ ide o poziadavku 3: Digitalizaciu a centralizaciu povolovacich konani ulahcia
digitalne platformy, ktoré by ¢lenské Staty museli zriadit’. Vd’aka centralizacii tychto udajov
sa oCakava zjednoduSenie postupov a zabranenie duplicite rovnakych udajov v réznych
platforméach. Komisia v odévodneniach naliehavo ziada, aby portal obsahoval funkcie, a to
aj prostrednictvom umelej inteligencie, ktoré¢ by umoznili jednotnému kontaktnému miestu,
inym organom a ziadatelom skontrolovat’ stav Ziadosti a pripadné¢ oneskorenia, ako aj
skontrolovat' dodrziavanie leh6t na vydanie povolenia. Okrem toho by mal umoznit
ziskavanie Statistickych tidajov na kontrolu celkového pokroku v postupoch vydavania
povoleni v ¢lenskych Statoch. Portdl by mal ulahit’ plnenie povinnosti jednotného
kontaktného miesta, ktoré by malo mat’ pristup ku vSetkym relevantnym udajom
a informaciam.

4.4. Posudenie interoperability

Poziadavky 1 a2 si nevyZaduju interakciu nad rdmec hranic ¢lenskych Statov, kedze
cielom je centralizované poskytovanie udajov na hodnotenie na tirovni EU. Nesuvisia ani
s cezhrani¢nou interoperabilitou, kedZe vymienané udaje sa tykaji budicich odhadov
vyvoja projektov, nie existujucich tokov tidajov suvisiacich s prevadzkou systému (ktoré sa
uz vymienaju prostrednictvom inych platforiem spoluprace PPS). Ocakéva sa, ze idaje sa
poskytnu len raz, t. j. bud’ siett ENTSO pre elektrinu (ktora ich nésledne poskytne Komisii),
alebo priamo Komisii (v pripade, ze siet ENTSO pre elektrinu nepotrebuje rovnaké udaje).
Informécie sa vymielaji prostrednictvom datovych stborov anie prostrednictvom
vzajomného prepojenia dvoch platforiem.

Poziadavka 3 nevyzaduje interakciu nad ramec hrani &lenskych $tatov, medzi subjektmi EU
alebo medzi subjektmi EU a organmi verejného sektora. Nemé vplyv ani na cezhrani¢nu
interoperabilitu, ked’Ze daje su relevantné skor pre vnutrostatne rozhodovacie postupy nez
pre rozhodovacie postupy na trovni EU. Centralne definovana S$truktara udajov sa
zvazovala a zavrhla, pretoZze vzhl'adom na prevazne vnutroStitny charakter najvéacsieho
percentualneho podielu povolovacich konani v kazdom c¢lenskom State a rozne systémy
povolovania je logické, Ze skutocné rozhodnutie o formate implementécie sa ponechava na
Clenské Staty, ktoré mozu rozhodnut, ¢o najlepsie vyhovuje ich systému a novej digitalne;j
platforme, ktort vytvoria. Hoci sa v nariadeni o TEN-E vyZaduje, aby prisluSné narodné
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organy zodpovedné¢ za vydavanie povoleni v ¢o najvdcSej miere spolupracovali na
cezhraniénych projektoch, clenskym Statom sa ponechdva volnost pri rozhodovani
o najvhodnejSom sposobe spoluprace. Ked’ze ¢ast’ predmetnych udajov sa moze vyzadovat
a posudzovat’ aj pri konaniach suvisiacich s projektmi, na ktoré sa nariadenie o TEN-E
nevzt'ahuje, navrhne sa tiez, aby sa tieto platformy zriadili ako viactcelové platformy, ktoré
sa vztahuji na povolovanie Sirokej Skaly energetickych aktiv (siete, potrubia, obnovitel'né
zdroje energie, zadsobniky atd’.).

Verejnymi sluzbami, ktorych sa tieto navrhy tykaja, by boli vSetky ndrodné organy
zapojené do povolovania energetickych aktiv, napr. ministerstvo a/alebo agentiry pre
energetiku, mestské/miestne organy verejnej spravy aorgany zivotného prostredia.
Dotknuté by boli aj spravne organy alebo subjekty zodpovedné za vydéavanie stanovisk
alebo schvalovanie projektov, ktoré maju vplyv na tzemné planovanie a kulturne
dedicstvo.

4.5. Opatrenia na podporu digitalneho vykonavania

Opatrenia sa tykaju poziadavky 2, t. j. zavedenia novej kategdrie nesietového a digitdlneho
prenosu pre projekty spoloéného zdujmu. Cielom tejto kategdrie je poskytnut lepSie
stimuly na vyuzivanie technoldgii na zlepSenie siete a digitdlnych technologii
prevadzkovatelmi prenosovych sustav, zvysit' efektivnost’ vyuzivania siete a zvysit
cezhrani¢ntl prenosovu kapacitu. Ak by takato investicia ziskala Statit projektu spolo¢ného
zaujmu, mohla by vyuzivat’ vyhody zrychleného povol'ovania a v pripade splnenia vSetkych
potrebnych podmienok by sa v stvislosti s iou mohlo poziadat’ o financovanie z Nastroja
na prepajanie Eurdpy. Tymito opatreniami by sa malo podporit’ zavadzanie digitdlnych
platforiem v ramci prenosovych a distribuénych stistav EU.
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